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ELU

Petrarcanak, a legnagyobb olasz lyrikusnak
szerelmi dalait nyiijtom e kotetben, melyet a
Kisfaludy-Tarsasag Szasz Karoly biralata alap-
jan kiadasra elfogadott.

Tudom, hogy nehéz feladatra vallalkoztam,
midén e mintegy haromszazra mend szonettet
nyelviinkre atiiltetém. Maga a versforma is, mely-
lyel irodalmunkban eddig vajmi kevesen probal-
koztak meg, nehezitette munkdmat. Rimszegony
nyelviinkben csak akkor irtak igazi szonetteket,
midén még kifogastalan verselés(i sorok voltak
példaul a kovetkez6k, melyek Kazinczy egy
szonettjét kezdik meg:

Mint a szerelmes jar a tanczosaval
Menietje kecsesei teljes Iépteit,

S igézi a szala torlott rendéit
Enyelgé vissza- s vissza fordultaval:

ITonom xiusonia narancsgalyaval
Kérildlelve fém szdég-furtjeit,
tTgy jarom én a dal lejtéseit,
A négyest 0sszef(izve harmasaval.



Midta a magyar prozodia az ily rimelést nem
engedi meg, a szonett-ird&s — nem mondom,
hogy az irodalom karara — Kkiment a divatbol,
és a szonettek forditdi sem igen ragaszkodtak
az eredetinek alakjahoz. Midén én ezt jelen ko-
tetemben mégis megtettem, felhasznaltam mind-
ama szabadsagokat, melyekkel formai tekintet-
ben az olasz szonettistdk élni szoktak, s remélem,
hogy ezt biradloim nem is fogjak hibaztatni.

A szonett rendes forméja az els6 két strofa-
ban : abba—abba. De maga Petrarca is sokszor
basznal olelkez6 rim helyett kereszt-rimet, mint
példaul itt:

S’al principio risponde il fine e’l mezzo
Del quartodecim’ anno, ch’io sospiro,
Pil non mi pu6é scampar Tanra né’l rezzo,
Si crescer sento ’I mio ardente desiro stb.
(L1. szbn.)

Megtorténik az is, hogy a rimelés az els§ két
strofaban a kovetkezd : abba—baab, vagy abab—
baba. S6t még szabalytalanabb format is tala-
lunk magéanal Petrarcanél is, a ki a CLVI. szo-
nettben (Non deir ispano lberd) igy helyezi cl
rimeit: abab—baab, a hol tehat az els6 strofa
kereszt-rimes, a masodik Olelkez6. E licentia
azonban csak igen ritkan fordiil eld, s azért én
részemr6l nem is vettem igénybe.

Csak ennyit akartam forditasaim kilalakjara
nézve inegjegyozni. Hogy azok tartalma is sok



gondot &d az Aatiltetének, tudni fogja, a ki a
kdzépkori olasz kolt6k mysticus és rejtett czélza-
sokkal tele poesisében csak némileg is otthonos.
Magyarazatok nélkil Petrarcat még a mivelteb-
bek is bajosan fogjak megérteni s azért sziksé-
gesnek tartottam b6 kommentarral szolgalni az
olvasénak. De hogy jegyzeteim ne zavarjak azt,
aki netan rajok nem szorult, nem az egyes ver-
sek alatt, hanem a kotet végén, egybegydjtve
adom Oket.

Még csak koszonetemet akarom kifejezni a
Kisfaludy-Tarsasagnak, mely e mivem megjele-
nését lehetévé tette, aztan pedig Szasz Karoly
arnak, a ki annyi elnézéssel viseltetett fordita-
saim fogyatkozasai irant és annyi jo tanacscsal
volt kegyes ellatni. Legyen szabad megemlitenem
néhai Gy6ry Vilmost is, a kit a Kisfaludy-Tar-
sasag szintén birdlomul kildott ki, a kinek azon-
ban testi szenvedései mar nem engedték meg,
hogy e tisztében eljarjon. Mintegy hetven szo-
nettet nézhetett csak at, melyekre nézve az 6 is-
mert, aldott joakarataval, széval mondotta el ne-
kem véleményét. Az & bodlcs észrevételeit is ipar-
kodtam hasznomra forditani és nem tehetem,
hogy midén e kdnyvemet nyilvanossag elé bocsa-
tom, ne aldjam emlékezetét.

Budapest, 1886 oktdber havéaban.

Dr. Badd Antal.



PETEAKCA.

(1304— 1374,

Nincs Kkolt6, a ki teljesen szabadulni birna
kora hibaitol; s az irodalomtorténésznek, midén
Itéletet akar mondani barki folott, legels§ kote-
lessége azt' kutatni, milyen irany( hatas alatt
allott a megbiralandd. Eleve kimondhatjuk, hogy
Petrarcéat illetéleg ez a hatas a lehetd legrosszabb
volt. Egy részrél a provence-i troubadour-poesis,
més részr6l a scholasticismus nehezedtek ny(g-
ként alkot6 szellemére. Emez utébbi az okosko-
dast, a tudalékoskodast, a szdrszalhasogatd sub-
tilisalast vitte bele a X1I. és XII1. szdzad olasz
koltészetébe és nagy részben okozta azt, hogy
Petrarca sok verse kommentar nélkil alig ért-
hetd; amaz pedig, mint az olasz lyra tulajdon-
K&Deri anyja, egész sereg izetlenséget hagyott
lanyara oOrokdl. Az érzelem conventionalismusa
volt a provence-i hatas alatt all6 szerelmi dal-
nokok egyik fébline; mindegyiknél egyforma
alakban jelentkezett a szerelem, mindegyiknél
egyforma volt a szerelem targya is. Nem ezt vagy
azt a n6t énekelték, hanem é&ltaldban a éne-
kelték mint minden szépség és minden erény
katforrasat, mely oly magasan all felettiik, hogy



hozza csak mintegy istenséghez, térdelve lehetett
kozeledniok. Masik fébline a kor lyrajanak a sze-
iiiélyesitések tultengése; Petrarcanal minden per-
sonificalodik : beszél a lélek, beszél az agy, s6t
3 koltd meg szemei az LV. szonettben parbeszé-
det is folytatnak egymassal. S aztan ott van a
«képfokozasok» (concetti) izetlensége; a kolté
nem éri be azzal, hogy beszél az arcz rozsairdl,
hanem egyuttal megkérdi Amort: mily tovisek
koézul szaggatta le 6ket? Beszél Laura arany-
hajarol, és azt kérdezi: mily banyabdl vehette
Amor az aranyat e sz6ke furtokhéz ? (CLXV.
szonett.) Végul, a mi tan a modern olvasot leg-
jobban banthatja: ott van a sok széjaték. Laura
(kaiira), a lég; Petrarca tehat ak&rhanyszor sz6-
litia meg kedvese helyett azt a leveg6t, melyet
az beszi; «Laura» hasonhangzasu a <dauro»
«arany» szoval, a mi Uj szojatékra ad alkalmat,
és végre — last n6t least — az egész Canzonie-
ren végig kedves babérfarél hallunk beszélni,
mert babérfa olaszul annyit tesz, hogy «lauro».
S még ha, itt megélina a kolt6 ! De nem. Daphne
babérfava lett, tehat Laura is Daphne; Apollo
szerelmes volt Daphnéba, tehat szerelmes volt
Laurdba is, de Apoll6 a napisten, tehat a nap
is szerelmes Lauraba!! Milyen sk&lan keresz-
til érkezik a kolt6 ama ponthoz, melyen aztén
elzengheti, hogy kozte és hatalmas vetélytarsa
kozott &llva, Laura kire mosolygott ? (LXXIX.
szonett.)



Nagyjaban ezek ama fogyatékossagok, melyek
az akkori olvasé koézonség eldtt Petrarca legfébb
erényeiként tlindokoltek, mig manap csak meg-
ronthatjdk a Canzoniere élvezetét; ezekre kivan-
tam e konyv olvasojat els6sorban figyelmeztetni,
nehogy Osszetévesztve amaz id6 divatszer(iségeit
maganak a koltének sajatossagaival, egészen hely-
telen szempontbol Itélje meg a legnagyobb olasz
lyrikust. A ki ezeken tllteszi magat, kodnnyen
fel fogja ismerni Petrarcaban a szerelemnek azt
az édesszavl dalnokat, a ki az utols6 troubadour
s a modern lyra el6futara volt, a kinek érzései,
gondolatai, képei szamtalanszor térnek vissza a
mai szerelmi koltészetben is, a ki egyhangu tar-
gyaba, a platonicus epodésbe, oly csodas valtoza-
tossagot birt onteni, a ki a nyelv és forma mi-
vészetében dantei magassagig emelkedett. Ha sok
helyltt meg fogja talalni ama hibakat, melyeket
fontebb elsoroltam: még tdbb olyan kdlteményt
fog élvezhetni, melyekben Petrarca azokkal egé-

szen szakitott és fog talalni — kivalt a Laura
haléléra irt dalokban — akéarhany olyat, mely-
ben semmi nyoma a XI1II. szézad altal megko-

vetelt czikornyassagnak, de melyben az egysze-
rliség, az Oszinteség, a kozvetlenség megkapd
ereje nyilvanul.

Csak ennyit akartam itt tajékoztatéul elmon-
dani és most &ttérek Petrarca életére.

Apja azok kozé tartozott, a kik mid6én Florencz-
ben gy6zott a papai, azaz gvelf-part, szamlizettek



onnan és elmentek Arezzoba. Dante is koztik
volt. Midén aztan V. Kelemen attette székhelyét
Avignonba, Petrarca atyja is oda kdltozkodott;
ekkor latta a még akkor gyermek kolté legel6-
sz0r Vaucluse-t, azt a bajos vdlgyet, melyben
annyira szeretett tartozkodni s melyet annyi da-
l&ban megénekelt. Késébb az ifju a montpellier-i
egyetemre ment, jogot tanulni. Felesleges meg-
jegyezni, hogy a Pandektdk és Digestak tudo-
manya nem foglalkoztatta annyit, mint a kolté-
szet, melyet novekvl lelkesedéssel kezdett md-
velni akkor, midén a bolognai egyetemen Cino
da Pistoja, egyike legkivalobb el6zbinek, lett
mesterévé. Bologndban szoros baratsagot kotott
egy tanulotarsaval, a hires romai Colonna-kegy
sarjaval, a kinek révén késébb, mid6n pap lett,
igen gyorsan tett szert hatalmas maecenasokra
és elokel6 egyhazi tisztségekre. FOkep latin mi-
veket [rogatott, ezek &ltal remélve megszerez-
hetni a halhatatlansagot; és val6ban, kortarsai
fékép e nem( bolcsészeti, torténelmi és verses
munkaiért csodaltak leginkdbb. Kivald latin
szonok volt, s a plspokok és fejedelmek szivesen
s gyakran hasznaltdk kovetul. Baratsidgéaért aleg-
nagyobbak versenyeztek, kirdlyok asztalanal ét-
kezett és Rdéma a capitoliumon a koélt6i koszo-
rat tette fejére.

De az utokor leginkabb olasz kélteményeiért
igtatta a nagyok soraba. A Laura életében és
holta utdn irt 297 szonett ma is minden mdvelt
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nemzetnél kozkézen forog, mig példaul Afrika
czim( nagy latin eposzat ma mar alig ismerik
csak hirbdl is. Bizonyara tudni fogja az olvaso,
hogy mennyit vitaztak azon, vajon csakugyan
Ugo de Sade felesége, Audiberto di Novés lea-
nya-e a Petrarca Laurdja ? A kérdés még ma is
eldontetlen s én részemrél nem is tartom olyan
fontosnak, hogy e helyitt szlikségesnek vélném
érveket és ellenérveket felsorolni. Tudvalevdleg
sokat elméskedtek mar azon is, lehetséges-e, hogy
valaki huszonegy évig szeressen egy nét remény-
telentl, és kétségbeesetten sirassa, mikor az
tizenegy gyermeket hagyva maga utan, elhal ?
Theoriat theoriara halmoztak, hogy e latszdla-
gos furcsasagot kimagyarazzak. Szerintem, ha a
kolté nekiink azt mondja, huszonegy évig sze-
rette Laurat: semmi okunk azt kutatni, folyton
egyarant szerette-e vagy pedig késébb hidegebb
lett-e irdnta s tobb effélét. Azt az egyet — s
csak ez az egy lényeges — gy sem fogjak soha-
sem tagadhatni, hogy a ki a Canzonierét irta,
az ismerte a szerelmet, ismerte minden udvével,
minden kinjaval egyitt.



LAURA ELETEBEN [RT SZONETTEK,
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El6hang.

Kik hallgatjatok szerteszért rimekben

A sok sbhajt, a mely taplalgatott,

Mid6n még ifju szivvel tévelyegtom,

Es részben més valék, mint most vagyok :

Ha probaltatok, Amor mily kegyetlen,
Megszantok — nemcsak megbocsatotok -
Amért hogy annyi hangon énekieltem

Hid reményt és hiu banatot!

De most tudom, hogy altal annyi éven
Meselgeték, nevették dbéreségem —
S ezért ma orczam szégyen égeti.

S a hil epedds gylimélcse mi ?
Hogy banom tévedésem és belatom:
Minden, mi nékink tetszik : ropke alom!

Hogy édes bosszut alljon valahara
S lakoijon egy nap ezer sérelem:

A legjobb perczet és helyet bevarva,
Ivét folajza Er6s ellenem.
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Erényem épen a szivembe szallg,

Hogy védje azt meg s védje meg szemem’:
De mar a nyil le is csapott redja —

A nyil, mely eddig nem volt sohse benn.

S (gy meglepé e tdmadas erényem,
Hogy megszorlilva térben és erdben,
All! még csak nem is védekezhetett!

Se nem szaladt a biztos meredekre,
A nagy csapastol gyorsan menekedve . . .
Segitne szivesen ma — s nem lehet!

Midén az alkoté kinjan kesergve

Az égi bolton elsapadt a nap :

Még csak nem is védhettem magamat

Es szép szemed szivem’ mar lanczra verte.

Azt véltem, nincsen sziikség védelemre

S hogy Amor oly napon nem hord nyilat -
S igy nem is féltem. BUm ezért fakadt
Akkor, midén a mindenség keserve.

Amor egészen védtelen talalt,
S szivembe férkezett, szememen alt’,
A mely azota folyton kény patakja.



15

Nem vallott azzal nagy becsiletet,
Hogy védtelent sebezve : teneked,
A vortezettnek, ivét sem mutattal

V.

A Ki e nagy csodaju alkotasba'
Olyan sok bolcsesdggel remekelt;
Ki ezt s a mésik féltekét csinélta,

S kegyesbbé tette Marsnal Jupitert;

Ki féldre jott, fényt hozni az irasra,
A melynek véle joslata betelt.

Ki altal foldnek két szegény halésza,
Janos meg Péter tronust érdemelt:

Roméba nem ment, hogy benn' megszilessék,
De Judeaba — annyira szeret
Dics6vé tenni alacsony helyet!

S most kis fészekbdl killde oly napot.
Hogy biiszke a természet s az a helység.
Mely a vilagnak ily n6t adhatott!

V.

Melyet szivembe Amor irt maga,
Ha s6hajtozva szdlitom neved' :
Az édes hangok els6 szbtaga

Mar LAUsra emlékeztet engemet.



A RE REgensnd voltod jelszava,

S ez dallni még fokozza kedvemet,

De hajna! TAceot jelez a TA,

Ssz6l: «hagyd ezt masnak, nem val6 neked I»

Mindenkit mar neved tanit meg arra.
Hogy LAUSs-szal s REverenczidval dalija.
Te minden tiszteletre érdemes!

De hat Apollo nem kel-é haragra.
Ha énekelni foldi nyelv akarja:
Orokzold faja hogy mi szép s nemes?!

VI.

Vagyam, a régi Osvényrol letérve,
Koveti azt, ki t6lem megfutott.

Ki, mivel Amor nem bilincsei¢ le.
Repul, mig én csak lassan ballagok.

Hidba mondom; «ottajobbut, ott!»
A vagy bizony rd nem hajt abeszédre!
Sarkantyu, zabla haszontalanok —
Oly csokonydssé lett Amor kezébe'!

Elrantja télem fékét szilajal.
Hogy hirtelen csak 6 leszen az Ur,
S visz, merre néki tetszik: a halalba



17

S csupan hogy a hahérfat megtalalja,
Melynek gylmolcse gyogyulds helyett
Méginkabb mérgesiti a sebet.

VII.

(Petrarca egy baratjanak néhany madarat kild ajandékba,

melyeket 0 maga keritett 1épre Laura szuletéshelye kornyé-

kén. Ez é&llatok ajkéra van adva a kovetkezd szonett. A ma-
darak P. baratjahoz igy szélnak:)

A dombok aljan, mikre lerepulve,
Halando leplet 6lte az a lany,

Ki miatt gyakran sir bus éjszakén
Az a ki minket ajandékba kiilde :

Ott éltiink eddig, semmit6l sem dGldve, —
Ah, minden allat élni vagy csupan! —

S nem is hivék, hogy akadhatna tan.

Ki miatt foldi palyank rovidilne 1

De a fogsagban, melyben most vagyunk,
S a melybe oly szép léthil kelle mennink.
Hogy itt haljunk meg : van egy vigaszunk !

S ez az: hogy meglakol, ki kulde bennink;

Mert hordja majdan élte végéig
Mienknél sulyosabb bilincseit!

Badd: Petrarca szonettjei.



18

VIII.

(E szonettet Tetraica val6szin(ileg egyik nisBcenasalioz, Gia-

como Colonna plspdkhoz intézte, egy szarvasgomba-kilde-

mény Kkiséretében. A Kkolté allitélag ezt irta a vers margo-
jara : ((Tuberorum munus.»)

Mid6n a bolygd, mérve az idét,

Nagy utjan eljut végre a Bivalyba,
Emennek oly fényt hullat féldre szarva.
Hogy uj szint valt a rét és blivolébb.

S nemcsak mi itten él, szemiink el6tt,
Nemcsak halom viragzik s patak partja,
De ott is, hol az éjnek nincs viradta,
A foldi nedvben kelnek Uj er6k.

Az ilyen s mas gyumolcs eként fakad.
Es 6 is, ki a n6k sordba’ nap.
Blivos szeme redm ha néha fényt vet.

Bennem szerelmi sz6, tett, eszme éled.
De sugara barhogy, barmerre hull.
Szamomra 0 tavasz mar nem virul.

IX.

Ha addig eltart kinos életem

A bu s a gyotrd szenvedés daczéra,

Mig majdnem aggkorodnak végszakéaba’
Szemed mar gyonge lesz és fénytelen;
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S ezlst ragyog, arany helyt, fejeden,

S nem lesz virdg ruhadnak czifrasaga,
S fakd lesz arczod, melyet megcsodalva.
Félénk panasz kél szivem mélyiben:

Majd akkor Amor batorsagot ad,
S majd elbeszélem, mennyi hosszu évet
Orat meg perczet tolték buban érted!

Bar most az ég ellenzi vagyamat:
Tudom, majd akkor valahara lészen
Kés6 sohajtasidbol enyhiilésem!

X.

Ha olykor mas n6k kozepette all

S én latom Amort gyonyori szemében.
Ep annyival n6é égé szenvedélyem.
Amennyivel 6 szebb mindannyinal.

S aldasom arr’ a helyre s perezre szall.
Hol megakadt szemem e biiszke fényen,
«Szallj, lelkem! szolok, megkdszénd az
Hogy isten erre mélténak taldl 1 [égben,

E n6tdl jott csak az az édes Eszme,

A mely a legf6bb Jéhoz elvezetve.
Azt megveti, mit barki mas szeret.

2/\
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O benne latod azt a keltemet,
Mely majdan egyenesen égbe visz —
S ennek biszkévé tesz reménye is I»

XI.

Sziinetlen visszafordulok feléd;

Féaradt a testem, s alig czipelem.

S ha fellidit, melyet te szivsz, a lég:
Megint megyek, s6hajtva: Jaj nekem!

Az udvre gondolok, mit elhagyék.

R4, mily nagy Gtam s révid életem,

S ismét megalldk; arczom sapad, ég,
A foldre nézek s hajh 1 nem kénytélén.

Mar sokszor, hogyha sirtam egymagamba’,
Kérdém : hogy’ élhet test ilyen soka.
Ha lelke réges-régen elhagya ?

De Amor isten igy felel szavamra:
aAz az el6nye ép a szeret6knek.
Hogy nem koti foldi tulajdon &ket!»
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X11I.

(1330 tajan talaltdk meg E6maban és tették ott ki kdzszem-
lére szent Veronika izzadsag-torl6 kenddjét (sudariumat),
melyre allitolag lenyomodtak volt Jézus Krisztus arczvonasai.
Ez id6ben aztan igen sok keresztény zardndokolt Réméba,
latni a szent ereklyét. Az alabbi szonett ez alkalombdl iratott.)

A gyenge, 6szhaju s -szakallu agg,
Elmén a heiyrill, melyen elfolyt elte;
Ovéi blsan latjak menni s félve

Oly hén szerettiik édes apjukat.

S ez, aggkora utolsé idejébe’.
Vonszolja a kifaradt tagokat;
A hogy Kitellik téle, megy, halad,
Barmint is gyotri Gtja s annyi éve.

S Rémaba, melyre vagyott, el is ér.
Hogy mostan legalabb arczképbe’ lassa
Ot, a kit latni odafonn remél . . .

En olykor ép Ggy kutatom, oh hidd,
Mihelyt lehet, méas n6i arczvonasba’
A te imadott arczvonasaid’!

X111,

Szememnek folydogal keser( konyje
S{rd so6haj fesziti kebelem’,
Hu szemem’ olykoron rad emelem.

Ki az egész vilagiul elk(lonze!



Igaz, hogy mosolygasod hirtelen
Atvéltoztatja kinomat éromre

S ha rad tekintek hosszan, gyonyérombe’
Szlinik a vértanui gyotrelem :

De szellemim legottan jéggé valnak,
A mikor hived’ Gjra elhagyod
Es csillagim mar nem rajtad pihennek.

Szivem’ kinyitja kulcsa szerelemnek,
Lelkem kiszall bel6le s megy utdnad------
S bennem tdmérdek eszme haborog.

XIV.

Ha, merre 6t talalom, arra nézek,

S Madonnam blvés arcza rdm ragyog,
S eszembe’ forgatom a fényességet,
Amelytil olvadok meg langolok :

Remegve, hogy kozéig mar az enyészet,
S hogy mar a végt6l messze nem vagyok,
Megyek, mint a kit vakka tén a végzet,
S ki, czélja nincs bar, tovavanszorog.

Megyek — s futok el6le a halalnak...
De hajnal barmilyen rohanva jarjak,
A vagy nyomon koévet mindenfelé.
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Némaji megyek ; hisz banatos szavam
A népet sirni kényszeritené :
S én szivesebben igy sirok : magam!

XV.

Sok allat biszke szemmel néz a napba,
A fénynek sohse bantjak arjai;

Mas est el6tt a fészkét el se hagyja,
Nem bir oly nagy fényt szeme parja ki.

Maést tlizbe csabit dére gondolatja,

S azt véli: kéjt-adok sugarai,

S csak kés6n latja : gyujtnok... E csapatba.
Hajh ! ebbe kéne nékem allani!

Ki nem birom hélgyem tekintetét,
Nincs hlvos barlang, mely eléle véd.
Se nem nyujt menedéket esthomaly.

Beteg szememb6l konyar folydogal —
Es sorsom mégis csak feléje kerget,
Pedig tudom : sugari elperzselnek.

XVI.

Oh hélgyem! hogyha néha restelem,
Hogy ajkam béajadrol még sohse zenge:
Els6 talalkozasunk jut eszembe,

Mely éta nem blivolt meg semmisem !
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Ah!ily stlyt nem birok meg kezemen,
Még raspolyom az ily munkara gyenge!
Es olykor kis erémén elmerengve,

Mar igy is jéggé valik szellemem.

Sokszor nyitottam csengd dalra szamat.
De ah! az ének ajkamon rekedt —
Hisz van-e hang, mely oly magasra szallhat ?

irnék én bajaidrol verseket —
Csakhogy az ész, a toll, a kéz megallnak.
Alig hogy ily munkaba kezdenek !

XVII.

Mér szazszor, létem édes ellensége,
Ajanltam szivemet fol teneked.

Hogy végre békén hagyjon szép szemed...
De lelked nem néz sohsem olyan mélyre!

Am minden més né hasztalan remélle.
Ha hitte, hogy majd birja szivemet.
Utalom én is, ha te megveted,

S nem engedem be tobbé volt helyére!

S ha én elizbm s te nem adsz neki
A gyaszos szamlizésben menedéket.
Ha nem megy mashoz, Ggy meg el nem élhet;
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A létnek utjat eltévesztheti...
S vétkemnél majd nagyobb lesz a te vétked,
Mert szivem jobb’ szeret magamnal téged!

XVIII.

(E szonettet a koltd Laura egy életveszélyes betegsége alkal-
mabol irta.)

E tiszta lélek, mely mas tajra hiva,
T6link olyan koran megy oda fel:
Ha meglesz néki ottan mélt6 dija,

A mennynek legszebb részét nyeri el!

Tanyat a Mars és Vénus kozt ha lel,
A napnak majdan halavanyul pirja.
Mert 6t csodalni odaseregel
Mindenki, ki az égi udvot birja.

Ha él a negyedik bolyg6 alatt;
Maér nem lesz oly szép a legels6 harom,
S a hir s dics6ség az 6vé marad.

Az 6todik nagy korbe fol ne szalljon.
De barmi magasabbat is keresne :
Orajta egy se gy6zne — Jupiter se!



20

XIX.

Ko6zelgbk az utolsé nap felé,

Mely sziintet6]e barmilyen nyomornak.
Ordim — latom — gyorsan tova folynak
S reményim vélok lesznek semmivé.

S megkérdem lelkemet: vaj’ érzi-é,
Hogy maér szerelmet nem soka dalolhat,
Hogy foldi terhink mint a ho elolvad,
S immar megyink az 6rok csend elé ?

Megylink; és véget ér majd valahara
Reményem téves Utra viv4 alma
Tlnik mosoly, kény, félelem, harag.

Es latni fogjuk, hogy az a mi kétes,
Gyakran vezérel jobb és tiszta léthez,
S hogy gyakran kér s6hajtnunk oly sokat.

XX.

Betlindokolte mar a keletet

A Veénus-csillag; s az is ott fen allott,
Széthintve tiszta, ragyogé vilagot,

A kire Juno féltékenykedett.

A vén anyé rokkéahoz sietett,

S még Oltozetlen’ folszitad a langot,
S akiknek ez a legkinosabb érajok,
Megint gyotrédtek a szerelmesek.
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llyenkor tért meg hozzdm a remény;
De nem jott &m szokésos Gsvényen —
Ezt b0 4ztatta s &lom lecsuka.

Es hajh ! mi més volt most, mint azel6tt!
Csak ennyit mondott: «Hol van hat er6d ?
Hisz lathatod még ittlen 6t soka!»

XXI.

(Laura egy kénnyed megbetegiilése alkalmabdl iratott.)

Apollo 'hogyha még dagasztja kebled’
A végy, a mely Thesszaliaba’ gylt;
Ha lagy arany hajat el nem feledted,
Mig annyi év a semmiségbe hullt:

E rossz fagyos id6tél, mely nem enged.
Mialatt arczod oly nagyon borult,

A szentelt lombot meg kell védelmezned.
Mely utdn mindketténknek keze nyult.

Oh keérlek arr’ az édes reménységre,
A mely fonntarta annyi szenvedéshe’:
Tisztitsd leglink meg végre-valahara.

S majd akkor Gjra latjuk, elblvolve.
Hogy’ Gl megint a gyepre szivink holgye,
Es hogy’ lesz fanknak Gjra hlvos arnyal
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XXI11.

Mindég maganos, elhagyott vidék,
Melyen bolyongok lassan, szotalan;
S méar messzirdl kertlom a helyét,
Ha béarhol ember I4banyoma van.

Maskép én meg nem Gvhatom magam’,
Bubanatom hogy észre ne vegyék!
Hisz testem csliggedt mozdulatiban
Lathatndk rajtam, a mi bennem ég!

S igy tudjak mar e tdjnak halma, berke,
Tudjék a rétek, patakok, mezok,
Mit rejtni vidgyok emberek el6tt.

De oly vadont még nem leiék semerre,
Hol Amor ne lett volna kortlem,
S ne széltam von’ vele, meg 6 velem.

XXIII.

Ha hinném, hogy tan megment a halal
Szerelmi bumtol, mely Ggy szomorit:
Kezemmel kiildtem volna sirba mar

E porhiivelynek csuggedt tagjait 1

De félek, hogy bar testem sirba szall,

A Kkin, a harcz majd meg nem valtozik.
fis igy az Osvény régen nyitva bar.
Csuggedten, fele uton allok itt!



Ideje volna, hogy felém ropitnék
Kegyetlen ivbul azt a vég-nyilat,
Melyet mér annyi vér firdszte meg.

S kérem is Amort s azt a siketet,
Ki oda festé arczaimra szinét.
De hajh!— magahoz mégse hivogat!

XXIV.

(Ors6 anguillarai gréfhoz, Petrarca baratjahoz.)

Ors6m! Vize foly6- vagy toé-rnedernek.
Vagy tenger, melybe annyi hab megyen,
Magas fal, hegység, sir arnyu berkek
Vagy athatatlan felh6 az egeii.

Se semmi mas nem szilhet oly keservet,
Barmint nem enged széttekintenem.

Mint egy kis fatyol, mely ket szemet elfed,
Es «sirj, basulj !» ezt mondja énnekem.

S csébos tekintetének lesiitése —
Nem t’om : alazat-é vagy biszkeség-e —
Kora haldlomat okozza majd 1

S egy piczi kéz is noveli a bajt,
A mikor mindig azzal keserit.
Hogy sziklafalként fodi szemeit!
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XXV.

(Akkor Tratott, midén P. egyizben sokéaig keriilte L.-t és végre
mégis visszatért hozza.)

Attol a blvos szemtdl rettegek,

A melyben Amor s a halal tanyaznak:
S el6le rég eredtem mar futésnak,
Keriullve, mint a vessz6t a gjerek.

S ezentdl nem lesz hegy oly meredek.
Hogy ra el6led batran fel ne mészszak.
Ki érzékimben elvagsz minden szélat.
Ki el6tt szivem is kévé mered!

S ezért, hogy kozeledbe jonni késtem,
Mivel te sziléd minden szenvedésem :
Tan még se menthetetlen nagy hiba.

S6t az, hogy hozzad j6ttem, kit futok,
S félelmém szivem gy6zni igy tudott:
Talan hlségem nem kis z&loga!
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XXVI.

(A kovetkez6 harom szonett Laura egy elutazasa és kés6bbi
visszatérte alkalmabél iratott. Osszetartozésagukat az is mu-
tatja, hogy mind a haromban azonosok a rimek.)

1.

A mikor més vidékre megy a fa,
Mely Apolléban gyujta hé szerelmet:
Tomérdek nyil kell ott fen Jupiternek.
S munkéban izzad Vulkan homloka.

Villam, es6 meg hé birokra kelnek.
Lehet bar Caesar vagy Janus hava;
A fold is sir, a nap meg néz oda.

Hol holgye latdsaval még betelhet.

Két adaz csillag batorsagra kap :
Mars és Saturnus; Orion kaszaja
Tépdes vitorlat s kormanyradakat,

S Poseidon, Here és mi valamennyen
Meghalljuk Pdlusnak zlgasaba’:
«Im elmegy 6, kit varnak fonn a mennyben !»
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XXVILI.

De hogyha aztan édes mosolya
Megint csak erre mifelénk jelen meg :
Mar kalapacsot hasztalan emelget

A vén kovécs, kit szilt Sziczilia.

Az Aetna mélyén gyartott j6 nyila
Illyenkor sohse kell mar Jupiternek;
S kit Phobus nyajas sugara melenget,
Hdgénak is megajul illata.

Kél nyugaton lagy szell§ suttogasa,
S a csonak immar biztosan halad,
Es minden réten Uj virag fakad.

Rossz csillagink elbdjnak valamennyen.
Mert Oket az a szép szem zabolazza.
Melyért mar annyit kelle keseregnem !

XXVIII.
3.

Kilenczszer nézett ide s amoda

Latona fia erkélyén a mennynek

Hogy kiért hajdan szive langola,

S most masé langol, vajjon merre lenghet ?
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Kereste s mégse tudta sohasem meg,
Kdzel vagy messze van-e hat laka ?

S sirt, mint ki banataban esztelen lett,
Mert legdragabbja, az veszett oda.

Felh6be burkolédzott s félre allva.
Nem lathatd, hogy megjott azalatt,
Kit én majd daliok tdbb mint szaz danaba’.

S buvéban ugy megvéltozott a nap.
Hogy slr(in omlott kdnnyeinek &rja,
S a lég még aztan is komor maradt.

XXIX.

Az a ki oly kész volt Thesszaliaba’
H{ polgarvérbe martani kezét:
Alighogy megismerte holt vejét,
Legott megindult kdnnyeinek arja.

S az is, ki altal Goliat veszék.
Koénnyezve gondolt lazado fiara,

S keserité a jo Saul haldla.

Amin busul a buszke hegy ma még.

De te, kit szanalom soha se gy6z le.

Ki meg vagy védve mindig Amor ellen,
tgy hogy redd méar mindhiaba ront:'

Radé: 1'etrarca szonettjei
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Bar latod, szaz halal emészti lelkem —
Szemed azért még egy konny(t sem ont.
Csak megvetés, harag nyilai bel6le !

XXX.

(Laura tukrér(\)

Vagytarsam, kiben oly gyakorta nézed
Amornak s Egnek kedves szemedet,
Béjakba, melyek ah! nem foldiek

S nem 6nnon bajai, szerelmessé tett.

S te, hélgyem, rossz tanacsat koveted,
Mely hogy lakombul (@zz ki, arra késztet.
Keserves blja a szam(izetésnek! —

Bar veled éIni mélto ki lehet ?

De oly szilardul laktam mar szivedbe’.
Hogy nagy jajomra tett ilyenné talerdd:
Buszkén, hidn élsz, magadat szeretve!

Narczisszra gondolj, mily sors vart redja!
Egy atra véle ne kelljen keriilndd . . .
Bar van-e fli, mely mélt6 ily virdgra ?
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XXXI.

Gyongy és arany diszit, meg kert viraga,
Béar a viragot tél fonnyasztja is . . .

Ah nékem mindegyik szlrd tovis,
jMclyet megérzek minden porczikamba’!

Eltem rovid lesz s kdnybe' dus . . . Hiaba!
A nagy bulbanat gyorsan sirba visz!

S ezt gyilkos tikrod, az okozta biz’.

Mert mindig nézted, magadat csudaiva.

Az némita el szarnyas uramat.
Ki nélad, értem esdve, kdzbejart.
Hogy vagyad targya csak te vagy magad!

.... Ab 'tikrod’ lenn az alvilagbha’ gyartak
S az orok feledés vizébe martdk —
S csak az hoz énrdm korai halalt!

XXXII.

(E szonett akkor iratott, midén P. hossz( tavoliét utan Ujra
visszatért L.-lioz.)

Mar érezéin : szivembe’ megfogyanak

A szellemek, mik t6led nyernek éltet;

S mert, 6sztonikb6l mér, a foldi 1ények
Ellenszeglilnek mindig a halalnak :

3*
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E/dengedém a zablan tartott vagyat

Amaz Osvényre, iiielyrii rég letévedt,

S a melyre barhogy hitt hogy visszatérjek,
Nem engedék még sohasem szavanak.

S most 6 vitt engemet szégyenkez6t.
Hogy alljak Gjra ama szem el6tt.
Mely hogy ne lasson, oly soka vigyaztam !

.... Egy ideig hat lelkem élni fog,
Szemednek hala! S ha kel ujra vagyam'
S én ellenallok néki :meghalok 1

XXXIII.

Ha tliz a t(izt6l soha ki nem alhat.
Ha nem apaszta még folyot es6.

Ha edzik egymast a rokon hatalmak.
S6t néha edzi két ellenkezd:

Amor 1karod ha igy lekotve tarthat

S varazsod egy lelket két testbe sz6 :
Mellette ennyi, ily nagy akaratnak
Miért hogy nincs szivemben tobb erg ?

Miként a Nilus 0rjas vizesése
Megsiketiti, ki melléje 1ép,
S miként vakka lesz, ki a napba néz be :
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AKKé]) talan szivinkben is a vagynak
A féktelenség veszi erejét —
Mert annyit sarkantyGzzuk : alig jariiat!

XXXIV.

Halatlan ajkam !'mindig ugye]ék,

Hogy csuf hazugsag rajtad at ne menjen —
S te (dvot nem liozadl ram sohse még,
Szégyenbe hagytal mindig, mindig engem!

Ha kérnem kellene az 6 kegyét,

Mikor leginkabb kellene esengnem :

Te meg se nyilsz ;s ha szolsz, gy cseng igéd.
Mint hogyha alomban dadogna nyelvem !

S ti kénnyek! bar jDataktok egyre gydil.
Ha szenderegni vdgyom egyedul.
Elhagytok, hogyha 6 elébe érek !

S elétte ti is alig szolotok.
Ti maskor egyre gyotr6 sohajok . . .
Csak halvany arczaim!ti, ti beszéltek.

XXXV.

Hozzam ha meg csak kissé kozeleg
A fény, mely szemeim mar rég zavarja :
Atvaltoztam von’ én is oly alakra.
Milyenben 6 vert hajdan gyokeret.
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S lia erre atvaltoznom nem lehet
(Tudom, kegyelni még igy sem akarna!)
Tan akkor k&vé lettem volna arczba’,
Megmerevitett vén’ egy perczenet!

Gyémant vagy jaspis lettem volna téan,
A melynek mennyi kapzsi a bolondja,
Vagy hoszin méarvanynyé sapadtam volna.

S e sulyos terhemet se hordanam,
jMelyért irigykedem az aggastyanra,
A kinek Marokkora hull az arnya’

XXXVI.

(Légyotton.)

Ha vagyam nem csal, amely szivem.” vonja
E hosszi percz-szdmlalgatas alatt:

Az 6ra akkor mér el is haladt.

Mit szanva nékem igértél. Madonnal!

Mi gonosz arny pusztitgat vagyonomba’.
Mid6n mér kikel6ben van a mag ?

Mily farkas tizedeli 6lomat ?

Kéz és kalasz kozott mi fal lett vonva ?

Haj !'nem tudom; de azt mar érezem.
Hogy e reményt is azért adta Amor,
Hogy még busdbba tegye életem’!



S egy konyvre gondolok, hol irva allt:
«Mig meg nem érte végs6é nappalat —
Hogy boldog, senkise liigye magéardll»

XXXVII.

Szerencsém lassan, lustan kozeleg —
lieményem kétes, s egyre n6 a vagyam!
Egyforma kin, kerliljem avvagy varjam,
S ha megy : futdsnak tigrisként ered 1

A ho elébb lesz fekete s meleg,
El6bb, kifogy a viz az 6czeanban,

S a hol a Tigris meg az Eufrat van
El6bb lesz ott nyugattad a kelet:

Mintsem én békém végre meglelem,
S megvaltozik Madonnam avvagy Amor,
Kik 0Osszeeskivének ellenem !

S ha kapok édest, az tirémpohértol
Oly romlott szdmize, hogy meg sem érzem,
Im ennyi joba’ van 6téle részem !

XXXVIII.

A szép, nemes fa, mely mar annyi éve
— Mig nem zlgott harag leveliben —
Virdgoztatta gyonge szellemem

S hogy néjjon egyre, arnyékaval védte :
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Mig magét lelkem biztonsagba’ vélte,
Egyszerre lett kegyeshdl kegs”etlen !

S most minden eszmém arra terelem,

Hogy elgondoljam, mi ment velem végbe ?

Mit mondanak majd, kiket kinoz Amor,
S kikben reményt keltettem tan dalomban,
Hogy azt e fa miatt most elraboltam ?

«Koltd ne szedjen tdbbé eme farol,
Zevs ne szeresse tobbé, se a Nap,
Hogy lombjai mind kiszaradjanak!»

XXXIX.

Aldott legyen az év, a hd s a nap.
Az Ora és a perez is légyen aldott,

S a hely s az orszag, a hol lattalak,
Mikor szivemre raktad ezt a lanczot!

Aldott az els6, kinos pillanat,

A melyben Amor rajtam bosszit allott.
Aldott az iv s a mérgezett nyilak,

S a seb, a melyt6l nyugtot nem taldlok!

Aldott a hang, a melylyel, én Madonnam,
.Dics6 neved’ mar annyiszor kimondam !
S a kony s a s6haj, érted mely eped.
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S a mely dics6jt, minden papir-darabka!
S &ldott lelkem minden gondolatja,
Hisz téged illet — mind csak tégedet!

XL.

(Nagypénteken, 11-dik évforduléjan ama napnak, melyen
a kolté meglatta Laurajat.)

Nagy lIsten i oly sok’ napom elveszék,
Eldbrandoztam annyi, annyi éjét,
Hol szivem langjai vad tlzzel égtek
S el6ttem lengett az, ki bumra szép:

Hogy im konyorgok : Hintsd utamra fényed.
Legyen szebb dsvény, labam melyre Iép.
Hadd lassa, czélt nem érhet semmikép

Vad ellenem, ki egyre csak kisértget!

Tizenegy éve mar, én istenem.
Hogy annak a bilincsét viselem.
Ki oly kegyetlen az oly hi irant.

Szand kinomat, mely nincs kiérdemelve,
Eszméimet iranyitsd jobb helyekre :
Te rad, ki ma szenvedtél kinhalalt!
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XLI.

Ha azzal, liogj haraggal bansz velem,
Szemed a porba daczczal szegezed le,
S hogy, jonni latva, elfutsz hirtelen
HO6 szavaimra ah! ligyet se vetve.

Vagy maskép elhagyhatnad kebelem,

Hol Amor uj s uj faba ojtja egyre

A laurus-agat: én egyetlenem,

Ertném a bosszit, a mely forr szivedbe.

Hisz jol tudom, hogy nem szeret elélni
Gyongéd névény a tulmeleg talajba’,
S hogy azt fol mindig szivesen cseréli:

De mert hat ime végzeted akarja,
Hogy henne élj : hat legalabb a foldet
Melyben tenyészned kell: ineg ne gy(ldljed !

XLIL

Oh mort valok oly gondtalan s lgyetlen
A mikor Amor ram foga nyilat!

O folyton folyvast ment & meg sem allt,
A mig egbszen Ur nem lett felettem.

De mint is gondolhattam volna héat
Hogy elvész ijatol egy perczenetben,
A mi er6t szivemben folneveltem!
igy jar, ki talbecsiili 6nmagat!
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Most késén van mar minden \édclem;
De azt az egyet megkisérthetem,
Hogy Amor hallgat-e buzgé imankra ?

Nem kérem azt — hisz erre képtelen —
Hogy legaladbb fékezze mar hevem :
Csak legyen része neki is a langba’ |

XLII.

A tyrrhon viznek balpartjan eveztem,
Hol széltlil megcsapdosva nydg a hab —
S egyszerre latom ama lombokat,
Mikrél daloltam annyi, annyi versben.

Amor meg bennem félidézi sebten
Madonnam firtjét s odacsalogat...
Ep ottan folydogalt egy kis patak
A filibe rejtve, és én beleestem.

Bar fak kozott és egyedil valdk,
Szégyén fogott el. (Hol gyoéngéd a lélek.
Ott ehhez immar ennyi is elég!)

De o6rulok, hogy szerepet cseréltek
Labam sszemem... ha ugyan ennek kdnyjot
Szebb aprilisi 6rak letorolnék!



XLIV.

(ubméba érkeztekor.)

Viszontlatasa szentelt foldeteknek

Készt, hogy sirassam az elmultakat;

E fold szol: «Kelj fel 1 mit tészsz » s fol-
Hova a tiszta lelkek térekednek. [mutat,

De kiizd vele egy maésik gondolat,

S ez igy mond : «Minek innen elsietned ?
Kozel az 6ra mar — tan elfeledted ? —
A melyben hozza menned lesz szabad!»

Es én, a ki megértem szavait.
Jéggé fagyok, mint ki szomoru birt ball.
Olyat, mely 6romét felvaltja kinnal.

Es Gjra az yo s emezt megszalasztja...
Ki gy6z majd, nem tudom, de mostanig
Ah, sokszor keltek immar ilyen harczra!l

XLV.

Eég tudtam, hogy barmilyen tudomany van
Akarkiben, oh Amor: még se gy6z le —
Ugy hitegetsz, ugy csalsz ezernyi torbe,
Ugy probalsz mindent vadul és szilardan!
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De legutdbb csoda-esetbe’ lattam,
Mily igaz ez. Magam valok a hdse,
A so6s 1z hulldamokon id6zve,

Giglio meg Elba mellett, Toscanaban.

Ep akkor kezeidb8l menekiiltem.
Lengett a szél, rengett hab, ég korultem,
S engem, a vandort, ott nem ismerének.

Egyszer csak egy par szolgdd kozeleg !
... S én ujra lattam, hogy harczolni véled.
Vagy bujni teel6led nem lehet!

XLVI.

Faradt vagyok mar — oly sokat kutattam.
Hogy rad gondolni mért meg nem unom ?
Miért hogy testem nem a fold alatt van.
Hol nem ulddzne ennyi fajdalom ?

Hogy flrtid’, arczod’ zengni szakadatlan

S szemed’, a melyril annyit szl dalom —
Mért nem fogyatkozdm meg sohse hangban.
Bar neved éjjel-nappal ajkamon ?

Mért nem faradt ki sohse még a labam,
A mely, barmerre Iépsz, nyomodba’ van.
Es annyi léj"ést megteszen hidban ?



Mort nem fogytok ki ténta- s papirosbul
Melyen dics6jtdom bajad ?... hogyha
A blinds x4mor isten, nem magam ! [rosszul:

XLVII.

A szép szem Altal, nielj' gy sebze meg,
Hogy meggydégyitni csak az maga tudna —
Xein k6, mely szunnyad, tengeriinkbe’
[nyugva
Nem bliver6, nem draga gyogyfivek —:

Ugy el lett vagva minden gondom Utja
Hogy csak egy eszme bantja telkemet...
Hova faradtan ér a képzelet,

A nyelv olyan magasra hogy’ is jutna ?

Ez az a szem, mely gy6ztessé tévé
Uramnak fegyvérit mindenfelé,
S leginkabb, mikor kiizde szivem ellen;

Ez az a szép szem, a mely telkemig
Kildétte langra gyajté tuzeit —
S ezért nem faraszt, rola énekelnem!
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XLYiil.
(A kolt6 egy baratjahoz.)

Megbiztam csabitd igéretekben

Es bortonémbe Amor visszavitt,

Szép ellenemnek adta kulcsait,

Kiért hajh! enmagamnak rabja lettem,

S ki Gjra rdm ada —észre se vettem —
A lanczokat... S ma, bar rosszul esik
(Tudom, ha eskiiszém ra, sem hiszik !)
Szabad levék, bilincstél nylgdzetlen.

De most is bolygok, mint valddi rab,
Velem van lanczaimbol par darab
Es szivem fol van homlokomra irva.

Lattara orczam halovany szinének,
Majd sz@’sz : «Ha nem kapréazat, amit nézek :
Kis hija volt s mar lenn volnal a sirba' 1

XLIX.

(Lauranak Memmi Simontdl festett arczképére.)

Tudom, ha mindmegannyi Polykiétek
Versengtek volna egy évezredig

Nem alkothattak volna annyi szépet.
Amennyivel ez arcz ékeskedik 1
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De Simon a paradicsomba lépett,
A hol Madonnam szép hona virit;
Ott lathata csak, ott festé e képet,
Hogy itten is csudaljuk arczait!

Mert ilyen munka csak ott fonn terem
A mennyorszagban, de nem idelenn,
Hol szelleminkodn rajt’ a testnek fatyla!

Oly szép e m(, hogy nem koszitheté,
Middn leszallt mar fagy s meleg kozé,
S azt, a mi muld, szeme Ujra latta.

L.

(Ugyancsak L.-nak Memmi-féle arczképére.)

Ha Simon, mikor ecsetet ragadva
Ilyen hatalmas alkotast bevégzett :

E csudaszép, e biivolé alakba
Teremtett volna észt is meg beszédet:

Ily sok s6hajt6l keblem nem dagadna.

Nem hinném rutnak, amit mas mond szép-
... Ah oly alazatos az arczulatjal  [nek!
Oly békét int felém, red ha nézek!

S ha megyek olykor és megszolitom.
Szavamra olyan nydjasan figyel!...
Oh csak felelne is hat azutén!
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Be biiszke is lehetsz, Pygnialion !
Szobrodtdl te ezerszer nyerted el,
A mit én egyszer 6hajtnék csupan!

LI.

Ha vége is olyan lesz, a min6
Tizennegyedik évem eleje :

Nem ment meg engem hls arny s leveg6 —
Oly nagy mar ég6 vagyam ereje!

Kit6l meg lelkem nyugtot nem nyeie,
ugy kinoz Amor, e szivfékez6,

Hogy lettem 6nmagamnak a fele.
Mert egyre nézem : merre lehet 6

igy emésztédik éltem sziintelen,
S on titkon, hogy csak én yagyok kilatom,
Es 6, kinek szemében rejlik atkom.

Alig hogy halni jar belem a lélek.
Es nem tudom, még meddig lesz velem —
Mert mar kozéig haldlom s fut az élet!

LII.

Kimeritettek immar szerfelett,
A miket oly rég hordozok, a biindk;
Es félek egyre, hogy eltévedek
Es ellenemnek kormibe keriilok.

Radé: Petrarca szonettjei.
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Igaz : egy nagy baratom enyhemdii jott,
Arasztva rdm kimondhatlan kegyet;

De aztén elrepilt az égi kuldott,

S csodalnom 6t mar mostani nem lehet.

De még a fold visszhangozik szavatél:
«Oh ti, kik faradoztok : jérték erre !
Ez atra Iépjetek, ha mise gatol!»

Mi kegy, avagy mi szeretet, mi végzet
Ad tollat,majd nekem, hogy mint a gerle
A foldrél elrepliljek s szélljak égnek ?

Lili.

Nem untam azt meg— sohsein is fogom #

Hogy tégedet még sziintelen szeretlek :

Csak azt, hogy borzadok mar magamon,

S hogy folyton folyvést kénnyeim p(Eregk-
nek.

Hadd legyen ink&bb névtelen sirom,

Mint hogy rairjak betlit nevednek,

Ha szellemem majd folszall szabadon.

Mely pedig bennem még soka lehet meg.

Ha egy hi szivvel megelégedel
Ugy is, hogy darabokra el ne tépjed :
ime itt van: szand meg végre az enyémet 1
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S ha vélnéd, majd boszid is csak megdriz:
Tévedsz. S hogy czolodat ne érjed el:
Megteszi Amor majd — s meg enerém is!

LIV.

Mig halantékom 6szszé nem leszen

— Hisz I[am agyis mar mily koran fehérull—
Bar olykor majd melléje ferkezem,

Nem leszek bizton Amor fegyverétiil.

Attol nem félek, hogy még tébb veszélyt szill,
S miatta térbe* tobbszor is esem,

S hogy barmint vérzem mérges vesszejétol.
Ur birna lenne szivem- s eszemen.

Szememb6l sem folyik ki tobbé kénnyem.
De hajh! pilldimig még eljut am,
S nem is lehet Gtjaba allni kénnyen.

Mar csak hevitnek édes szemei
S nem gyujtnak langra; képe is csupan
Zavarja almom — el nem (zheti 1

LV.

Kolté:  Szemeim, sirjatok — szivem’ kisérve,
A melyre biindétok halalt hozott.
Szemek: Mi dgy is sirunk, de mért okozod
Bdnink’, holott az masnak vala vétke 1
4*
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Kolt6 :  Amornak utat nem ti adtatok ?
Igy jut be maéig is lakd helyébe !
Szemek: Azért tev6k, mert ettdl jot reméle,
Ki mostan, hajna ! mar alig dobog !

Kolt6 : Oh nem helyes. Szemek, e kifogastok !
Koz0s keservetek szil§ okat
Ti latni mindjart talmohok valatok.

Szemek : Ah 'hisz mi épen azon kényezlnk.
Hogy olyan gyérek mar a jé birék,
S a mas blinét felrojjdk minekiink!

LVI.

Gyi(lélom mindig majd az ablakot,
ikmelybil Amor nyilai jovének!

Mért hogy halélt egyik sem adhatott ?
Meghalni addig kell, inig szép az élet!

Hogy foldi bérténémben maradok.
Oka hatartalan sok szenvedésnek !
S e kinok szinte halhatlanok —
Sohsem repll szivembdl ki a lélek |

Pedig hat meggy6zhette volna mér
Sok bus tapasztalasa életében :
Az id6 meg nem fordul s meg sem all 1
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En ily szavakkal sokszor biztatam :
«Csak menj, én lelkem ! Nem megy az koran,
Kinek leteltek vig orai régenl»

LVII.

Alig 16vé nyilat ki a vadasz :

Ha jo 16v6, egy perczbe' kitalalja.
Vajon melyik I6vése volt hibas.

Es hogy a czélba melyik nyila szalla ?

igy érezéd te, lelkem Madonndja,
Hogy szemeid nyilaval jol talélsz,
S hogy épen ott vagyon, szivembe mértva ...
Ezért nem szlinik ott a vérfolyas!

Tudom, magadban akkor mondtad is :
«Szogeny szerelmes! Bajam hova visz !
Im meg kell halnod Amornak sebében 1»

S igy ellenim, kik latjak szenvedésem,
S megis gyotdrnek : mar csak arra vagynak.
Hogy kinom ndjjon,nem hogy sirba szalljak !

LVIII.

Lassan kdzéig nagyon, a mit reméltem
Az élet, az meg sebtiben hagy itt!
Oh tértem von’ hat észre idejében.
Es szoktem volna vissza, mint a gyik !



54

Most megyek elcsigazott bénakopen

A helyril, hova lelkem vagya vitt;
Bizton vagyok, de ah! még hordja képem
Szerelmi kinaimnak nyomait.

S ezért, ki labat rateve ez Gtra:
Fusson hamar! Kit Amor langra gydjta :
Ne varjon, a mig teste csupa seb lesz!

Ha én nem is: de mas ezer meg elvesz!
Mert nékem bar erés volt ellenségem :
De annak is seb vérzett kebelében!

LIX.

(L. néliany baréatnéjahoz.)

Hogy odahagytam Amor bortonét.

Hol oly sokaig voltam kénye foglya:

Az Uj szabadsag oly rosszul esék.

Hogy, szép nék! elbeszélnem hosszi volna!

Azt hitte szivem :egy napig se hordja
Maganos éltét! S a hogy szoktem ép :
Alarczosan elémbe sompolyogva

Megint jétt Amor — s ra sem dsmerék!

Ezért be sokszor is s6hajtozam:
«Bér volna inkdbb lanczom és igam,
S ne volna szivein most se még szabad!»
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Jaj, kés6n lattam lelkem mibe’ vész el,
S most mennyi kinnal oszlik el a tévely,
A melybe bélidl6ztam magamat!

LX.

Arany hajat a szell§ széjjel szorta

S véllara onté ezer gydrlben,

S mit most csak néha latsz felt(inni benn’,
Meérhetlen tiiz volt szép szeme lakoja.

Ha latott, sapadt lett nagyhirtelen . . .
Tan képzelem csak s nem volt gy val6ba’!
De bennem volt a szerelem tapldja.

Azért gydlt langra oly hamar hevem!

Ugy jait, a hogy halandd sohse jar.
Hanem csak angyal. Es ha szava hangzott.
Nem jottek ajakardl foldi hangok!

O nékem szellem, nap volt!... Ah ma mar—
Nem az! De attél nem gyogyul a sziv,
Lovés utan ha engedett az iv!

LXI.

Mar sokszor mondta Amor : «Enekeld meg.
Arany betlikkel ird, a hogy tudod.

Mint halvanyodnak el, akik szeretnek,
Hogy’ lesz bel6lik eleven halott.
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Hisz téged erre ivem tanitott,

S az ifjak példaképen emlegettek!
S bar aztan t6lem elvont méas dolog,
En utolértelek s most nem eresztlek!

S bar az a szem, hol lattal, s melybe’ lakva

Oly blivos-bajos szép tanyat leiék,
A mikor megtdérém szived jegét,

Alindent elér§ ivem visszaadja:
Majd lesz még Ujra koénny orczaidon!
Hisz jol tudod : kdnynyel taplalkozom b

LXI1.

A kedves képe ha szivembe tér
Szememen &t: sz(inik minden legottan,
A lélek miikodése véget ér

S a test marad lelketlendl, halottan.

S ez egy csudaval, ahogy latni szoktam.
Jar mas is:az a rész, mely Gtra kél.
Magéatdl futva, megtelepszik ottan.

Hol bosszat all s vig szam(zéshen él.

Ezért van az, hogy két arcz holtra sépad :
Az az er6, a mely éltette Oket.
Gyorsan lakot cseréle itt s amott.
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A mutkor leltem nyitjat e talanynak,
Hogy lattam arczat két hii szeret6nek
Véltozni Ugy, mint az enyém szokott.

LXIII.

Ha Ugy lehetne zengnem, a mit érzek,
Miképen az szivemben lakozik:
Barmilyen szivtelen vagy durva lélek
Koénnyezve hallana szém panaszit.

De ti, Szemek! melyek el8l a vértnek
S paizsnak szilard aczélja nem segit:
Lattok kivdl s bensémbe is benéztek,
Ha bumat ajkim nem is zenghetik!

A ti nézéstek ugy hatol belém,
Miként a napsugar lvegbe mén —
Hat éljen vagyam agy, hogy el se zengjem 1

... Magdolna s Péter haj!nem lata kart
Ama hliségh6l, mely csak nékem art . . .
Ti értetek — méas Ugy nem ért meg engem 1

LXIV.

E kinos epedés, e hossz( harcza

A so6hajoknak mar gy elcsigazott,
Hogy minden vagyat és reményt utalok,
S halémat is, mely lelkem’ fog\"a tartja.
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De (iz szivembe festett bajos arcza,
Melyet, barmerre nézek, egyre latok;
Ez rakja ram megint a régi lanczot,

S barmint is ellenalljak, semmi hasznal

Akkor hibaztam, mikor el hagyam
El6lem vagni azt a szabad Osvényt . . .
Eossz tenni olyat, mit a szem kivan!

Magamtul mentem én bajomba s 6nkeént,
S most el kell tlirndm az idegen onkenyt
Ambator egyszer vétkezém csupan!

LXV.

Ah szép Szabadsag I t6lem tovaszallva,
Beh mondtad : nézzek elmult éveimre ;
Mi jol valok, mig 6 ram nem tekinte,
S els6 nyilaval nem sebzett halalra 1

De ah! az észnek féke nem segite.
Mert szememet elkabitd blbaja.
Hogy a mi foldi md, mind megutalja
Es ilyenné lett mindjart eleinte 1

A ki nem réla szol, vesztem okarol:
Nem hallgatom meg; és a leveg6t
Csak blvos, szép nevével rezgetem.
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Mas tajra mennem sohsem enged Amor,
Meg nem is tudna labam — mig kezem
Nem tudna maést dics6jteni — csak 6t!

LXVI.

(A kolt6 egy baratjahoz.

Hogy a reményben bizni nem lehet,

Mi mindaketten rég tapasztalok itt:
S ezért, kiben a sziv sohsem csalodik,
A Legf6ébb J6hoz emeld lelkedet.

E foldi élet alnok egy berek.

Mely fi s virag kozt rejti el kigyait,
Es benne barmi is szivet ha hodit.
Azért van, hogy keservink néjjenek 1

Es igy, baratom, hogyha akarod,
Hogy végs6 napodig majd légy nyugodt;
Jarj, merre csak kevés — ne, merre sok jar 1

Igaz, mondhatnéd : Olyan Utra hoztal.
Melyrél te is lebolygtal annyiszor,
S melyt6l ma messzebb vagy, mint barmikor !
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LXVII.

Az ablak, melyhez eljéhet Napom,
Mikor akar, a masik nap meg délben,
Es az az ablak, mely a hideg szélben
Megcsorren sokszor, kurta napokon;

S a k&pad, melyen elmélkedni mélyen
Madonnam' olyan gyakran lathatom;
Akarmi hely, hol maradt téle nyom,

Hol arnyat vethetett én Udvisségem:;

S a biiszke at, hol Amor Ut6iére,
S a kikelet, amikor évril-évre
Ep az nap Ujra folszakad sebem;

GyoOnyor( arcza, csabitd beszéde.
Mely olyan mélyen van szivembe vésve —
Ezek okozzak, hogy igy konnyezem !

LXVIII.

Tudom, hogy minket is majd tovahord.
Mint prédat, az aki sohsem kegyelmez.
Elhagyjuk gyorsan ezt a foldi port

S idénknek javarésze sebten elvesz!

Sok bumnak eddig kicsi bére volt.

Pedig maholnap végnapom kozel lesz . . .

Oh Amor! mért hogy kezed fol nem old.

Es koényadémbul mért hogy mitsem en-
[gedsz 21
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Tudom, liogy milyen gyorsan lesznek évek
Perez-, 6ra-, s napbul. S arra, mit tudok :
Nagyobb erd tanitana, mint blivészet!

Kétszer hét évig harczolt kebelemben
A vagy s az ész. S ha tan jol sejti lelkem,
~Mi lesz vele : a johhik gy6zni fog !

LXIX.

Mid6n Egyptom arul6 fia

Caesarnak hozta Pompejus fejét:

Ez sirt — igy mondja el a kronika —
Hogy vidamsagat észre ne vegyék.

S hogy Hannibdl sok karthagéija
Balsorstul ldozotten vérezék :

O, amig masnak széllott s6haja,
Kaczajba rejté szive mély sebét.

igy rejlik el a szivnek szenvedélye
Ellenkezd érzetnek kontdsebe,
S majd gyasz-szin(it, majd vidamszinit 6lt;

S én is, ha nevetek és szél dalom :
Teszem, mivel csak igy titkolhatom
A véghetetlen kint, amely betolt 1
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LXX.

Alar nem tudom, hogy merre meiiekedjem!
Szemei vélem oly rég kiizdenek,

Hogy félek : ez a sok bl kebelemben.
Amelytdl nincs méar nyugtom, eltemet.

Futnék hisz én; de hajh! amely sziinetlen,
Még éjjel is zavarja lelkemet:

Ma is ragyog szeme sugara — S szebben
Mint most tizen6t éve fénylhetett.

S ott rezgnek mindenitt e sugarak;
Barmerre nézek, mindig latom Oket.
Vagy mast, de amely fényikon gyuladt.

Im egy babérbdl oly nagy erdék néttek,
Hogy ellensegém, barhol vagyok is.
Mindég ez erddk s(rljébe visz.

LXXI.

(Sennuccio dél Bene kolt6-tarsahoz.)

Oh hely 1te mindenek felett dic-sG.
Hol Amor 6t megallita s szemének
Szentséges sugarai ram esének.
Mikt6l deriltté lett a levegd;
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El6bb roncsolhat széjjel az id6

Oly képet, melyet gyémantlapra véslek,
Mint az a Iépes bennem elenyészhet.
Melyet meg6riz sziv és agyvel6!

Ah hozzéd vissza Ugy sosem johettem.
Hogy ne kerestem volna a nyomot,
A melyet egykor laba itt hagyott!

... Sennucciom, hogyha él Amor szivedben,
Oh kérjed 6t, ha szolasz vele majd :
Fakaszszon néla is kdnyt és sdhajt!

LXXII.

Béarhanyszor megrohan a Szerelem

— Téan szézszor is naponként s éjjelenként —
Odamegyek, hol latom ama szemfényt.
Amelytdl halhatatlan lett hevem,

Es ott vagyok, mig nyugtom vissza nem tért.
Aztan is, reggel, este, szlintelen.

Alakjat folyvast bensémben lelem.

Ahova mas kiviile sohasem fért!

Ah, azt hiszem : az az édes lehellet.
Mely ajkir6l szavaval j6 felem.
Amelytdl barhol csend és béke terjed.
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S mely gy hat, mint valami égi lény,
Igen, az ad csak enyhet Laura mellett.
Mig masutt, hajnal csak alig lehellek!

LXXIII.

Odavitt Amor a szokott helyekre,

S én, mint a harczos, ki csatara var.
Ki minden utat el- s kaput bezar :
Vartam, sok régi eszmén képzelegve.

Megfordulok — s a f6ldon tovaszall
Egy arnyék; ép a nap elém vetette...
O volt, kinél az emberi seregbe’

Az égre méltobb Iényt ki sem talal.

S széltam magamba’: «Mért is félsz szi-1
De mar alighogy ébred ez az eszmém, [vem %1
Emészté fényem mar el6ttem allt.

Mint hogyha dorg s villarnlik hirtelen :
Ep Ggy hatott ram az a draga szemfény,
S az a koszontés, amely vele jart!

LXXIV.

Akinek arcza szivem tlkre lett.

Eljott a né oda, hol évek olta

ElGldégélni gyakran szeretek;

S koszontén! halvany arczczal, méghajoival
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De Q alighogy engem észrevett,

Ram oly szokatlan nyajasan mosolyga,
Hogy eldobatta von’ a mennykévet
Zeussal és kiengesztelte volna.

En megremegtem s & tovéabb haladt,
S Ugy bdcsuzott, hogy ama hangokat,
Ama tekintetet mar nem birdin kil

S ha r& emlékezem csak : perez alatt.
Kél bennem annyi édes gondolat,
Hogy nem faj semmim s nem fog soha faj ni

LXXV.

(Sennuccio dél Beiie kolt6-tarsahoz.)

En jo Sennucciom ! liallgass most reéin :
Tudd meg, miképen ban’ velem, shogy’ élek 1
Mint régen, most is langolok meg égek,
I“auram gyotor s én mégse valtozom.

Ma még szerény s mar holnap biszke tan;
Ma szende, szives — holnap mar lenézhet;
Tegnap még szlizies volt — ma kaczér lett;
Majd kegy, majd bosszUsag Ul ajakan.

Ott dal]ott, itt lellt, ott messzetint.
Itt visszafordult, ott pedig megéllt.
Amott meg szeme sebet Ute rajtam,

tlado: Petrarca azonettjei. o
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Itt szolt velem, ott lattam mosolyat,
Ott sapadott... csupa ily gondolatban
Tart engem fogva Amor, istenunk!

LXXVI.

(P. egy hirtelen tamadt vihar el6l ama domb aljahoz mene-
kult, melyen L. sztl6haza allott és ott koltétte a kdvetkezd
szonettet, mely szintén Sennuccio dél Benehez van intézve.)

Ide, hol félig vagyok csak jelen,

— Bar volna ¢ is itt, s te is, szerettem! —
A nagy viharban ide menekedtem.

Amely rdm zuadult olyan hirtelen.

Itt bizton allok, s attél, hogy felettem

Mennykd czikazik, nem fél kebelem.

De vagyam itt is egydtt van velem —

Az el nem alszik, langol mindsziinetlen.

Hisz itt van Amor kedves palotaja,
Hol Lauram szuleték, kinek szavara
A 1ég s a villam meghunyéaszkodik.

Itt Amor szitogatja még szerelmem’
Amig a rettegést eloltja bennem...
Hat még ha latndm szemsugarait 1
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LXXVIL.

(Aviguonbdl vaucluse-i lakaba valdé visszatérte utan.)

Elhagytam, Babilon ! gonosz vilagod’,
Melyben szemérem és erény kiasztak,

Mely blnbe siilyedt és csak but fakaszthat!
Ha maradok, siromra ott talalok !

Most itt vagyok, s a mint Amor igazgat
Vagy rimet f(iz6k egybe vagy viragot,
Vagy szebb idén, mely immar tovaszéllott,
Merengek el. Csak ennyim van vigasznak !

Mit nékem a tdbmeg ? mit a szerencse ?
Mit enmagam ? mit barmi hildsag ?
Mar engem nem tizel sok foldi vagy!

Két lény van, a kit hordozok szivembe’:
Legyen szelid és joszivl az egyik,
A més : szilard, mint nem volt sohsem eddig !

LXXVIILI.

Keét hive kozt egy hélgyet lattam én;
Es az is ott volt, arczain tanyazva,
Ki ar a foldi s mennyei hazaba’.
Joobrél a Nap volt, én meg bal felén.



S middén elébe tlint a biiszke fény,
Amelyet szebb barétja rasugarza;
Boldoggéa engemet tén mosolygasa,
Melylyel bar nézne mindig énfelém !

Vig kedvem aztan mindjart tovavitte
A féltékenykedést, mely eleinte
Szivemben ébredt ily vagytars el6tt.

A Nap kényuktdl elboritott arcz.at
Most hirtelen kis fellegek takartdk —
ugy fajt neki, hogj* én legy6ztem o6t!

LXXIX.

(Miclén Lauratol visszatért Vaucluse-be.)

Ama varazstol voltam még lekotve,
Melyet arczar6i szitt mohd szivem.
Mid6n lehunytam volna mindérokre.
Hogy kisebb bajt ne nézzen sohasem —

Amikor elhagyam. De szellemem
Ugy megszoka, 6t latni minden rogbe’.
Hogy most is 6tet nézi szintelen,
S ami nem 6, az nem is él el6btte.

Busan merengve, oldalomon Amor,
Egy mindeniinnen bézért volgybe jottem.
Mely s6hajom kozt enyhet gyakran ad.
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Ott néi arcz helyett k§ és patak,
Meg ama napnak képe volt el6ttem,
Melyet szivem mindég elém varazsol!

LXXX.

(A vaucluse-i vélgyben.)

Ha az a szikla, mely e vdlgyet zarja
— Hisz volgyem neve is err6l beszél —
Utalva Babelt, ehhez hattal allna,

S orczaja nézné, Réma merre kél:

HG sohajom kurtabb utat talélna.
Hogy odajusson, hol reményem él.
Most mennek erre-arra, szétzilalva,
Bar egy se téved el s mind czélhoz ér.

Ott holgyem Oket édesen kdszonti.
Hogy vissza nem szokott csak egy se jénni m
Mindegyik olyan szivesen marad.

.. . E sok séhajt szemem okozza csak :
A vesztett tajat vagyva megtekintni.
Farasztja labam’ s arczom nedvesiti.
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LXXXI.

Immar tizenhat évem tovaszallott,

Midta bdm tart. Sirom kozeleg —

S im azt hiszem, még az imént eredt

A baj, melyért szememb6l kony szivarog.

S még Urmdm édas, Udv nekem az &tok,
S bér teher életem : keservemet

Tal vagyom élni!... Ah de rettegek.
Hogy arra halva lesz, akit imadok !

Itt nem birom mar — masfelé hiz vagyam.

Nagyon szeretnék vagyni — s nem tudok!
S6t mindent megteszek, hogy csak ne
[vagyjam!

S agg szenvedélybdl koény buzog.
Mutatva, hogy szivem a régi még —
Késziiltem menni szazszor s nem meiiék!

LXXXII.

Mar tizenhétszer fordult

Midta szikrat fogtam s egyre égek —
Bar hogyha végig nézek éltemen,

A lang kozott bizony fagyot is érzek!



Ee jol is mondjak, hogy el6bb megyen
A haj ki a szokasnal; és az érzet

Ha vénil is, nem enged semmiben —
Ez atka lelkink lomha kontosének 1

Faradt vagyok. Vaj* elj6-é a nap,
Amikor éveim tovalebegtén
E kinok és e lang elalszanak ?

Vagy legalabb, amelyen (gy szeretném
Iméadott arcza szlizies lehét,
Amint akarnam s ahogy illenék ?

LXXXIII.

(Amid6n L. elhalvanyult arra a hirre, hogy P. elhagyja 6t.)

Csudéasan b(ivos elhalvanyodasa,
Magara kodlepelt, mosolyt vevén —
Olyan nagy méltdsaggal jott felém,
Hogy szivem fogada s kijott orczamra.

Illyen lehet, ha fenn a mennyorszagba’

Két arny talalkozik. Megérezém,

Hogy szan; s ezt nem is latta mas, csak én.
Ki ugyse nézek 6kiviile mésra.

Akéarmi béjos arcz vagy mozdulat.
Amelyet ember megcsudalhat hdlgybe’:
MeUette ha:agot fejez ki csak.
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Leszegzé szeme sugarat a ioldrc
S én hallni véltem lezart ajkait:
«En h{i baratom oh miért hagy itt »

LXXXIV.

Amor, Fortuna és az Erteleniy

Mely maltba néz csak, a jelent utalva :
Ugy elbusitnak, hogy irigyelem,

Ki atment mar a tdlsé part honéba.

Mig Amor szivem gyétri sziintelen
Fortima, hajh! vigaszszal nem kinalja;
Az Ertelem meg kesereg velem,

S igy 0Orok baj nekem a foldi palya!

A jelen multamat meg sohse hozza,
De bizonyos, hogy rosszabb j6 a rosszra
S hogy méar nekem feleidém le rég jart.

Keményeim a foldre hullnak im
Uveg csak valamennyi, egyse gyemant!
Es ketté térnek gondolataim!
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LXXXV.

(Mid6n egy irigye el akarta téle venni L. Memmi-féle arczképét.)

Middén kegyének 0tjat zarva leltem,
Sietve néztem mas Osvény utan;

S hol hiiségemnek bérét kutatam,
Keriltem szemeit kétséggel telten.

Es most sohajjal taplalom csak lelkem,
S, mire szilettem, kdny éltet csupan,

S nem bankédom konydim folyaman -
Edes vigasztalas az ily keservben.

Es ram egy képbiil is vigasztalas szall,
Praxiteles-, Zeuxis-, Phidiasnal
Melyet nagyobb milivész teremte meg :

De mely numidvagy szittya honba szokjem.
Hogy az irigység ne legyen el6ttem.
Mely keveselli sz&m(izésemet!

LXXXVI.

Szeretnék zengeni Uj éneket,

Hogy széz sohaj fakadna k&-szivében,
\5szaz langold kivansag volna ébren
Ama kebelben, mely most jégliideg;



Hogy latndm, arcza eiieliéredett,
Szdnie koényliznék s nézne olyanké[:en,
Mikéntha szo6lna : Banom régi vétkem
Es szanlak, béarha késén, tégedet.

Mozogna két szép rdzsa, hd koz(i;
Latndm az elefantcsont szép szinét.
Melyet ki néz kozelr6l, megkovil —

S mindazt, amort nem banom, hogy ez élet
Olyan rovid, s orulok, hogy az Eg
Majd atad engem késé nemzedéknek!

LXXXVII.

Ha nem szerelem ez : mi hat, mit érzek ?
S vajon miféle, hogyha szerelem ?
Ha jo, mért oly halélos énnekem ?
Ha rossz, mért kinja olyan kedves érzet ?

Ha szivem Onkeént ég : ily bas miért lett ?
Es hogyha nem : mit ér kesergenem !

Oh hogy lehet, hogy ar vagy szivemen :
Te kéjes szenvedés, halalos élet ?!

Am hogyha tiirlek : gyaszra nincs jogom ,
Sik tengeren, gonosz szelek kozott
Eongalt hajom korménya eltorétt.



Sok nagy hibam van és kicsiny tudasoni;
Mit akarok : magam se mondhatom —
Ha tél van, égek, forré nyarba’ fazom !

LXXXVIIL.

Czélpontja lettem im nyil zaporanak,
Es h6 a nap s viasz a tliz el6tt.

Es kod a szélben . . . Ajkam kiabalhat,
Donnam!nem hallod meg a szenvedét.

A nyilak szemed fényibdl talaltak
(Te nem tekintesz helyet vagy idét!)
S jatékszeredkép nélad lattam, nélad
A napfényt, enyhe szell6t s tiizes6t.

Nyil az az eszme, mit belém Idvellesz,
Orczad a nap, tliz az a vagy, mit keltesz-
igy megvakitsz, olvasztasz s ijazol.

Blivos dalodba’ meg s ajkad szavaba’,
S lehedben, mely lek6t mar egymagéaba’,
Szell§ van, melytdl éltem szétfoszol.

LXXXIX.

Nincs haborim és békét nem talalok;
Remélek, félek, égek s megfagyok;

Az égbe szallok, majd meg lenn vagyok.
Nincs semmim s dlelem a nagv vilagét!



16

Xuiii zat be s f6l nem old, ki elfogott;
Xem tart 6vének s még el sem bocsétott,
Nem 6l meg Amor s nem ad szabadsagot,
Nem lehetek sem él6, sem halott!

Latok s szemem nincs; nyelvem nincs s be-

Lszélek;
Elveszni vagyom — s nézem, lei segéll meg;
Maést szeretek s gydlolom magamat!

Téaplal a banat; lelkem sir s kaczag;
Egyformén rettegek halalt meg éltet —
S ilyenné. Holgyem, érted lettem, érted !

XC.

Ki tronjat szivem kozepén uté fel:
Amor, ki bennem él s uralkodik.
Kilép orczamra minden fegyverével.
Es ottan lobogtatja z&szlait.

De ki szeretni s tlirni megtanit.

Es sz6l: «elnyonmi vagyad mért liogy késel.
Hit, ész, alazat mert nem fékezik »
BosszUs, ha Amor ily dolgokat merészel.

S ezzel megint szivembe (izi Amort,
Ki mindent abbahagy és visszatamolyg,
Eli'ojlik s nem is latom ogAlmmar.



S a rettegévei mast leliet-e tennem,
Mint hagyni holtomig hogy éljen beniuaii ?
Hisz szép halalt hal, ki szeretve hal.

XCl.

Mint a mikor a forr6 nap hevit,

S valami, fényhez szokott kis bogarka,

A szembe szall, — amelynek vonzza langja,—
Azt megfajditja s maga ottveszik :

Akkép keresem én is szemeit,
Melyeknek énram olyan nagy a csabja,
Hogy Amor eszem fékeit se banja

S az akctrék a hirot leverik.

Oh pedig latom, mennyire utalnak !
Es tudom azt is, hogy beléhalok.
Mivel erémén talmegy ennyi banat!

De Amor oly jol elkapraztatott,
Hogy nem béant vesztem, csak az & haragja -
Vak lelkem a halalt maga akarja !



XCII.

(Egy szépszavU holgyhoz.)

Ha blvos, édes hangod hallhatom,
Minét hiveinek csak Amor ad :
Véagyamnak tlize Gjra kigyulad,

S hilt sziv is fellobogna langomon.

S elembe hélgyemet varazsolom,

Hol valtott vélem nyéjas szavakat ?

Es milyeii alkata, a mely miatt

Nem Kkelt fol reggharang, de séhajom ?

S emlékezem zilalt aranyhajara,
Es arra, mint tekintett vissza ram ?
igy szall szivembe, melynek kulcsa nala.

De a tulsagos élv gatolja nyelvem
S ezért még soha el nem dallhatam.
Miképen tronol ottben, kebelemben ?

XCIII.

A napot olyan szépnek nem talaltam
A fellegekt6l szabadult egen.

Es6 utan szivarvanyt sohse lattam
Olyan sok blivés szinben égni fenn.



Mint mikor aznap, melyen hajdan&ban
Réanirakta ny(igomet a szerelem,

Széz szint is valtott s égett sz(izi langban
Az arcz, amelynek parjat nem lelem.

Es Amor emez arcznak szemeit
Forgatta agy, hogy attol fogva barmi
El6ttem csak homalynak tetszhetik.

S Amor, Sennucciom, ijat vitt kezében,
S ezért van az, hogy mar nem biztos éltem,
S sohsem sz(iném viszontlatasra vagyni.

XCIV.

Helyezz oda, hol flivet 6l a nap.
Vagy ahol rajta gy6z a fagy s a jég,
Oda, hol kénnyen huzza szekerét.
Hol folkel és hol éjen at marad.

Hol g6g tanyazik, hol nyomorganak,
Hol tiszta vagy ahol borUs a lég.
Hol iiidul, hol nyugvéra szall a 16t.
Hol hosszl s hol révid az éj s a nap,

Vigy mennybe, alvildgba s barmi féldre.
Magas halomra, posvanytele volgybe,
liolkem lehet szabad vagy testi lanczon,



Hu

Legyek hires, avagy nevem se légyon
Leszek ki voltam, elek, ahogy éltem,
S nem szln’ trilustrumos séhajtozasom.

XCV.

Langzd erénynyel ékes, tiszta lélek,
Kinek szentelve annyi papirom,
Magas er6dre éplilt szép torony,
Te, ki befogadad a Szlziséget!

Oh lang, oh rozsék biivold havon,

Arcz, mely jobbitja azt, ki rdja nézett,
Ah kéj, mit cslingve szép szemein érzek.
Melyeknek pérjat nem talalhatom !

Ha annyi tajon értnék ezt a rimet:
Dics6jtne Thyla, Bactra, Tanais,
Olympus, Nilus, Calpe s Atlas is.

S bar négy foldrészbe nem hatolhat hired :
De ama honban, mit eloszt a hegység.
Mit viz hatarol s Alpes : emlegessék!

XCVI.

Ha, mely vezet meg (z, az Akarat
(Langsarkantyuja van s kemény a féke!)'
Hogy érzékimnek jusson kurta béke:
Athagja néha a korlatokat.
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Megleli Oy ki tudja perez alatt,

Hogy vagyam csendes vagy folotte ég-e ?,
S Amort, ki lakva két bosszis szemébe’,
Az akaratnak més parancsot ad.

S ez gyorsan visszahokken, mint ki reszket,
Hogy Jupiter villami raja esnek —
A végy a félelemt6l megszokik.

De ha livegként attetsz6 szivemben
Reményem hilni latja és szerelmem;
jMegint mosolygni latom szemeit.

XCVill.

Ticino, Arno, Po, Adige, Szajna,
Eufrates, Tigris, Hermus és Garonne,
Alfeus, lIster, z(gos vizl Ehone,
Tanais, Iber, Elba, Era, Rajna,

Repkény, fenyd, bukk, harsfa — ah tudom
Ugy nem konnyitnék lelkemet e bajba’,
Mint egy patak, mely sir zokogva rajta,
S a facska, melyrél annyit zeng dalom !

E kettd ment meg, ha felém robog,

AKi miatt vértezve Kkell leélnem
Hajh! gyorsan tovaszallg, répke létem!

Hitd6: Petrarca szonettjei.
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NG&jj hat, babér, ez Ude part viranyan,

S

ki Ultetett: irjen dics6t, nag'yot —

Patak ijugasa mellett, lombod arnyan !

Ko6lt6 :

Lélek :

Koltd:

Lélek :
Liolt6 :

Lélek:

Kolto:

XCVIII.

Alit tesz ? Oli hova gondolsz ? Mondd ki lel-

[kem !
Nem lesz-e békénk ?Harczunk nem sztinik ?
Azt nem tudom. De én sohsern hihettem,
Hogj' kéjjel nézze szenvedéseid; !

Mi hasznom ebbil, mikor & szlinetlen
Fagyaszt, ha nyar van s télen tizesit ?
Nem 6! Ki benn van ama szép szemekben !
Igen — de 6 meg nem szol, nem segit!

Sokszor szokott a nyelv am néma lenni,
A sziv meg jajgat! Szaraz bar a pilla.
De ott a kény, hol nem lathatja senki 1

Ez szivem’ megnyugtatni mégse birja.
Bar jeges buja kissé olvad is !
Szegéjiy oly nagy reményben sohse hisz 1

XCIX.

Faradt hajos még Ugy nem sietett,
Hogy fergetegben kikét6be érjen.

M

int gondjaimtdl magam sietek,

Ainerre mindig kerget szenvedélyem.
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Az égi fény Ggy nem vakit szemet,
Mint engem elvakita bliszke Fényem,
Ahol fehér dvezte feketében

Amor nyilat ropitni Ggy szeret,

Ott benn U l:nem vakon, csak tegzesen,
Bvén kiviil a teste meztelen.
Van sz"arnya is — s nincs festve, él valoban 1

Mit titkol mas el&tt: én megtudam —
Hisz az a két szem sugta meg csupan,
Mit r6la mondtam tollal s répke szoban !

C.

E tigris, ez a medvelelki vad,

Mely emberarczu angyalként jelen meg.
Forgat kozotte remény s félelemnek,

Koény és mosolynak, s nyugtot sohsem ad.

S ha még sokd magahoz nem fogad,

S kétség kozt tartva egyre, el sem enged :
Az édes méreg, mit belém csOppentett,
Hamar okozza majd halalomat!

Erém, hajh !legnagyobbrészt tovazillott,
S e mindenfélét el nem tiirheti!
Lang, fagy, pir, sdpadads — ez sok neki |
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Most a futdsban keresi az Udvoét,
Hisz perozrél-perczre gyéngil agg szivem ...
E h! mitse tud, ki nem tud halni sem!

CL

Hideg szivébe, lelkem hé sbhajja,

Széllj stord jegét, hogy sz&nja szenvedésem.
Az ég ha indul foldi epedésen, [ajka 1
Vagy sirom lesz, mely nyugtot ad, vagy

Oh édes eszmék, szalljatok, csak rajtal
Oda, hol rdm se néz méar az a szép szem!
Hil reménykedésemet bevégzem.

Ha megvaltozni sohasem ohajtnal

Elmondhatjdtok — keveset is inondtok |
Hogy minket Ugy epesztenek a gondok,
Amily nyugodtan s vigan maga él!

Bizton mehettek 1 Amor elkisér !
S tan sorsotok majd nem lesz mostoha —
JO légre vall napomnak sugara!

CIl.

A csillagok, az ég, az elemek
Versenyre keltek, ezt a fényt csinalva,
A mely a természetnek tikre lett.
Meg a napé, mely Jairjat nem tallja.
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Az Uj munkénak olj dics6 a béja,
Hogy raja még csak nézni sem merek -
Hisz abb’ a szembe, abb’ a csudalangha
Amor belévitt minden kellemet |

A lég, amelyet rezget sugara
Kigyulad szlizi fényben; hogy yni fény ez,
Azt ki se birndm mondani soha |

Ott aljas vagyakat hajh, ki sem érez
Csak jOt s nemest... Ah élt-e valaha
Szép n6, rat vag'yakat eloltni képes ?

cm.

(Laura sirasa.)

ugy nem akart még Zevs villamlani,
Caesar sem vagyott Ugy a harczveszélyre,
Hogy bész haragjok ne hiilt volna ki,

Es fegyverdk’ ne dobtadk volna félre.

Mid6n Madonnam sirt! — Amor vezérle
Hogy lassam, halljam: bu(ja, baja mi?

S hogy lelkem még téhh kinnal is tetézze,
S csontom'-velém’ atjarjak nyilai!

Szivembe zokogéasat lefestette
Nem : belevéste 1 Edes szavait
Gyémantra irta és keblembe tette.



8 azota gyakran oda-odajdii,
S egy csodam(ivli kulcscsal be-benyit,
Hogy szalljon el a s6haj és a kony.

Clv.
2

En lattam égi angyalt idelenn,

Sbajt, melynek pérja nincs a nagyvilagba’.
Oly jol esik s ugy faj gondolnom raja —
Hogy é&lom volt csupan, azt képzelem.

Es lattam kényet olyan szép szemen,
A melyre irigy 6, a menny Kkiralya,
S hallek s6hajt, mit6l a viz eldlla,

S sziklat meginditott az érzelem.

Sirdsa kdzben 6sszeolvadanak.
Alkotva foldontuli lagy zenét,
Szeretet, ész, erény, josag, bubanat.

S e szép zenére Ugy figyelt az ég.
Hogy meg se .mocczant levele a fanak —
El volt blvélve a szell6 s a 1ég!



87

Cv.
3

A keser(i nap, mely Ginnepnapom,
Szivembe képét Ugy beléedzette,

Hogy azt leirnom, dallnom sem lehetne,
Barhanyszor Gjra at-atgondolom.

Szanalmat kelte akkor barmi tette;

Sirdsa bus volt s édes is nagyon;

Nem tudtam, hogy el6ttem mi vagyon,
Hogy fényt nem angyal hint-e az egekre ?

Arany volt flirtje, meleg hé az arcza,
A szeme csillag, ében a szemoldje,
Amely alatt kis Amor (lt, nyilazva.

Két rozsaszala volt s sok piczi gyongye,
Hol baja tort el§ langzd szavakba’
Séhajja tz volt, kristadly volt a kényje!

OVL.

4.

Féaradt szemem’ barmerre is tereljem,
Hogy 0szténének eleget tegyek :

Egy nét vardzsol elibe Szerelmem,
Hogy véagyaim mindig zdldeljenek.
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Ot latom akkor, blsan és leverteii,
Mikéntha szanna szenvedésimet!

S nemcsak szemem csalatkozik e perczben,
Fllembe szintén s6haja rezeg.

Es a val6sag s Amor is beszéli,
Hogy ilyen baja nincsen tébb a foldnek,
S nem lattak ilyet még az ég alatt.

Nem zengtek oly szavak, mint az Ovéi,
Es oly szép szemb6l olyan tiszta kodnnyet,
Nem l4tott folyni soha még a nap!

OVII.

Az ég mely része, milyen gondolat
Szolgélt a természetnek mintaképen,
Midén alkotta blivos arczodat.
Mutatva fold6ii, mit tud 6 az égben ?

Firtkeént ily szinaranyt kik hordanak,
A Dryadok s Najadok seregeben ?

Es van-e sziv, erényben gazdagabb ?
Ah gyilkosom e sok erénye nékem!

Valodi égi sz'épet sohse latott,
A ki nem latta szemiben a langot,
S nem tudja, mint tekintget erre-arra ?
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Nem tudja, hogyan,6l shogy’gydgyit Amor,
Ki mitse tud még az 6 séhajardl,
Snem tudja, mint beszél s mosolyog ajka!l

CVIIL.

iigy megbamuljuk, én meg velem Amor,
Mint hogyha hihetetlen csoda volna,

Ha szora nyilik ajka vagy mosolyra —

O Ugy kildmbozik akarmi lanytol!

Arczanak tiszta der(ijén ragyogva

Két csillagom olyan szép fénybe’ langol,
Hogy «—ha magasztos szerelemre vagy6i —
Csak ez vezethet, ennek lészsz a foglya!

Milyen csudas, mikor lelil a gyepre.
Mint egy virag! Vagy akkor, hogyha keble
Egy zbld halomnak nyomja le flivét!

Mi béjos, hogyha tavasz kozeledtén
Maganosai! bolyg s mélan elmerengveén.
Szép kondor aranyara kot fuzért |

CIX.

Oh ropke eszmék 1 bolygd, gyonge léptek 1
Oli te szilaj 1ang! hii emlékezet!

Oh te er6s kivansag s gyonge lélek |

Oh szemeim — patakok, nem szemek !
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Lomb, mely dics6 fejeknek adsz csak éket
S jutalmazol kétféle hirnevet!

Oh édes abrand ! oh kizdelmes élet!

Mik halmon, sikon bolygnom késztetek!

S oh biivés arcz, a melyen Amor féke
Es sarkantyudja, mikkel o6sztokél,
S amiknek ellenallni mitsem ér...

Vildg szerelmes!, 6h jertek, jérték!
S jertek ti is, kik kozt 6rok a béke:
Oh jertek nézni ezt a nagy keservet!

ex.

Boldog virdgok, vidam kis fuvek.

Miken Madonndm oly gyakorta bolygott 1
Oh part, mely hallod, mint szl, mint cseveg,
Mely labai nyomat is egyre hordod!

Ti csemeték, hsitd, ifju bokrok!
Ibolyédk, halavanyak s kedvesek!
Erd6k, mik ama nap korott susogtok,
jNielynek fényétdl szebbek lettetek!

Blivos vidék s te boldog kis folyd,
Szemeit, arczét habbal locsolo,
J\iely tisztasagodat is téle nyerted ! —
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Hogy irigyellek titeket miatta!
Ne légyen koztelek egy kddarabka,
Amely nem érz irdnta ldngszerelmet |

CXI.

Oh Amor, aki latod minden eszmém’
S az irtat, melyre tegzed kénye vitt.
Szivembe nézz, szemed’ odaszegezvén,
Ahova masok nem szegezhetik.

Tudod, mi kin kdvetnem Iépteid’!

S te mégis csucsrol-csucsra igyekezvén,
Nem kérded : hived hogy s mint kizkddik,
S hogy alig jarhat Gtad meredekjén!

Bar latom : messzir6l felém rezeg
A fény, a melyhez ily utdn vezetsz el:
De nincsen szarnyam am, miként neked!

Oh Amor ! megelégszem kevesebbel! —
HG6 vagyaim csak hadd emészszenek.
Ha s6hajtasimért & nem neheztel i

CXIlI.

A fold, a menny, a szél elnémuléanak.
Vadat, madarkat alom zabolaz,

Az ¢j csillag-fogatjan kocsikaz’,

S a tenger nyugton nyomja mar az agyat.



S én ébren itt fsirok. A latomas

Most is gy6tdr, mely mindig ram talalhat,
Viv most is bennem a harag s a banat,

S most is csak képe enyhit, semmi mas !

Egy vizh6l foly a keserii s az édes,
Amelylyel magamat taplalgatom,
Egy kéz, mely orvosol s halalra vérez.

S hogy partot sohse érjen banatom.
Ezerszer hal szivem s megint folérez...
Ah! gyogyulasom messze van nagyon !

CXII1.

Mid6én a f( kozott piczinyke laha
Szemérmes mozdulattal ellebeg:
lgy latszik, édes léptei nyomaba’
Virag nyilik s ujal a régi gyep.

Amor, ki nem bant, csak gyongéd szivet,
S mast érdemesnek sohse hitt nyilara.
Szeméhe annyi élvet helyhezett,

Hogy szivem minden (dvét ott ott talalja!

De hajna, lépteit s szeme mosolyjat
Legy0zi az a mézszavii ajak,
S tartasa® melyben annyi cséb s komolység !
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E négyes szikra—s nem egyediil ég
Okozta szivem pusztito tuzet —
Eji madarra ezzel t6n a Nap!

CXIV.

Ha szép szemevel le a foldre néz
S Amor lehelletét atvaltoztatja
El6bb s6hajra, aztan oly szavakra,
A miknek hangja blvol6, mesésig

Szivem' egyszerre Ujra elragadja,
Megmasul bennem akarat meg ész,

Es szolok : <delkem a halélra kész —
Hagyj ily dics6én halnom, égnek atyjal!»

De csendil érzék-altatd beszéde,
S a vagy, hogy gyonyorkodjék ily zenébe’.
Megfékezi a széllni vagyé lelket |

igy élek. Kurta élet-fonalam
Ig}* gombolyitja, rantja untalan
Az a szirén, ki égbdl foldre lengett!

CXV.

Im azt az édes eszmét kiildi Amor,

Mely t6le hozzdm beh gyakorta szallt!
Vigasztal s igy szol: «Mire lelked szdmol.
Még ahhoz Ilif kézel sohasem allt!»
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En, a ki hallék sokszor ajakarol
Igaz s hazug beszédet egyarant,
Moi?t nem tudom, hogy szava mit palastol,
S «igen vagy nem % —e kérdés egyre bant!

S a kozben folyton szall par répke perczem,
S tikromben latom jonni mar a kort,
Reményt s Igéretet mely tovahord!

De hat hiszen —nem csak magam 0Oregszem,
S a vagy a korral meg nem valtozik...
Csak attol félek : éltem lesz révid!

CXVI.

Oly gonddal telve, mely a tobbit6l
Elvonzza szivem’ s kerget a maganyba:
Szaladok olykor enmagam eldl,

S keresi lelkem, kit kertlni vagyna;

S ha édes, buslé arczat megtallja,
Reszketve elvagy foldink rogirdl,

S Amor s magamnak ellenségét latva,
Bel6le sohajok serege ddl.

S ha rezgnek aztadn sz&nd sugarak
A homlokon, min fellegek vonulnak :
Ez fajdalmamnak bétorsigot ad.
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S én elhatérzom, folfedezni bumat,,,
De annyit kéne mondanom neki,
Hogy hajnal el se birom kezdeni!

CXVIL

Szép arcza biztat (ah !de hasztalan!)
Hogy leghlibb tarsaim kiséretében
Miért nem tamadom meg ellenségem
Par gyongéd szdval, aldzatosan ?

De szeme gétol, ha meg is kisértem 1
Hisz sorsom, éltem, Udvom és javam
S haldlom is mind hatalmaba’ van —
Kébiza mindent uram és vezérem !

S ezért most ajkam ugy sohase szolhat,
Hogy rajtam kivil mas is értse szémat —
Oly félénk lettem, olyan habozd!

Ah latom immar: tdlnagy langba’ mindég
Néniul a nyelv és elakad a szé!.
Kis tlizben ég, ki elmondhatja, mint ég!

CXVIII.

lidbiza Amor szép s kegyetlen kézre.
Mely blntelent sujt;s ha kény(m pereg.
Kett6zi bdimat. ..Jobb hat nem heszHre,
Szeretve varnom, mig kiszenvedek.



A befagyott Rajnara hogyha nézne,
Folgyujtand, 8 repesztne koveket!

8 amily nagy béja, oly nagy biliszkesége,
m\ert gydloli, ki arczaért eped.

Kegyelmet barmi szép szavakkal kérek.
Nem tln szive korott a gyémant-kéreg,
Hisz él6 marvany minden egyes tagja.

De ahlirantam barmi nagy haragja,
Barhogy tekint ram : abba nem hagyom,
Sosem sz(inik reményem, s6hajom.

CXIX.

Irigység 1minden jonak ellene,

Mely rarontsz barminé erényesséegre.
Hogy’ valtoztathatdd meg ennyire.
Mondd, milyen aton torlietél szivébe ?

Udvomnek érted szakadt ime vége !
Oh mondd: miért hitetted el vele.
Hogy tllszerencsés lettem, érte égve?
Most gy(ldl 6, ki hajdan kedvele!

De hasztalan! bar kinomon o6rul.
Jokedvemen meg sir kegyetlenil —
Erzelmim’ meg nem valtoztatja azzal
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Ha szazszor is gyilkol meg egy napon,
En benne bizom, én el nem hagyom
Mert bar 6 busit: Amor megvigasztal!

CXX.

A szép szemeknek, mikben Amor él,
Lelkem ha latja fényes nappalét;
Sziverntiil elszakadva, Utra kél

Es foldi édenébe széarnyal éat.

S ott annyi édest* s tirmot hogyha lat
Es hogy pokhalé minden foldi czél:
Follazad Amor ellen s folkialt:
Sarkantyud mellé féket mért tevéi ?

Két szélsGségbe’ forg sziinetlendil
Szerelme, majd kigyulad, majd Kihdil,
Most nyomorult, a masik perczbe’ boldog;

Sok benn’ a szomoru, kevés a vig,
S ha olykor batrabb, késébb bankdédik . . .
llyen fa mindig ily gyumélcsot hordott!

CXXI.

Vad volt a csillag, mely alatt szilettem

— Ha ugyan van hatasa rank az égnek!—,
Vad volt a bolcs6, melybe fektet6nek,

Vad volt a taj, amerre vonza kedvem 1

Bd.I6: Petrarca ftzoncltjei. n
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S vad az a no, kinek a szeme éget,

S ki ugy megsebze (eénram I6tt szlnetlen !)
Hogy keértelek, oh Amor, mély keservben:
Gydgyitson is a nyil, mely &sszevérzett!

De mig te csak gyonyorkddol kinomban :
O nem! O azt szeretné, fajna jobban,
S ne nyil, de darda (itné at szivem!

... Csak egy vigasztal: hogy szenvedni érte
Jobb, mintha més né méltat h6 kegyére!
Nyiladra fogadad ezt, s én hiszem.

CXXII.

Holgyem, ha gondolok id6re s helyre.
Hol elvesztettem egykor magamat,

S a lanczra, melylyel Amor lefegyverze.
Hogy édes Urmdém s élvem kdnypatak:

Tapléva, kénné lesz szivem egy perczbe’!
Csendulni hallom édes ajakad,

S bar langolok, langombdl kéj fakad,

S én ebbil élek, mast nem is keresve.

Oh mert a nap, mely csak nekem vilagit
S lelkembe kiildi hevité sugarit.
Most, este is csak Ugy ragyog, mint délbe’;
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Fényét (gy szorja mostan is felém,
Hogy emlékemben tisztan él s lidén
A hely, a perez és ama lancznak képe.

CXXIIL.

(Midén P. Kolnbél visszatért Provence-be, az Ardennes-ek
erdején utazott at, még pedig védetten és egyedul bar akkor
habords id6k jartak arrafelé.)

Eideg vadonnak jarom s(ir(jét,
Hol harezos is csak félve jar manapsag;
En meg nem rémilok, csak latva napjat,
Amelyben Amor tiszta tiize ég.

Es dallok réla — ah! mi balgatagsag! —

Kit el nem tavolithatsz télem. Eg!

Es latni vélem sziizek seregét.

Kik véle jarnak — s mind csak néma, nagy
) [fak!
Ot vélem hallani, ha sug a szell6,

A galy kozott ha bug a gerlicze,

S zUg a patak, a f(i kozott szokell§ . . .

Még nem biivélt el sohsem ennyire

A csend, a borzadalyos, sdrd erd6 1
— Ah 1csak Napombol tébb fény rezgene 1

7*
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CXXIV.

(L, az el6bbi szonett kezdd-jegyzetét.)

Széz tajra, szdz patakhoz elvezérle
Az Ardennakban tegzes zsarnokom;
Szérnyat noveszt § szivek- s labakon,
A harmadik eget hogy lassuk élve.

Be szép volt védtelen bolyonganom,
Hol akkor Marsnak csillant vasa éle.
Blval rakottal! kelni viz szinere
Arbocz- meg evezbtlen csénakon !

S most, hogy a vészes Ut megtéve régen,
Eszembe jut, hogy honnan s mint jovék,
S elborzadok az elmult merészségen.

De ah e szép folyo, e bliv-vidék
Der(it mosolylyal nyugalomba renget —
Hisz lelkem Fénye az, kihez kdzelgek!

CXXV.

Sarkantyuz Amor s fékez egyarant.

ljeszt meg biztat is, fagyaszt meg éget.
Hiv és elliz, kegyel, majd nyomba’ bant
Most kint okoz, majd hagyja, hogy reméljek.
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Hegyen, sikon oly sokat vezérlett,
Hogy eltéveszte vagyam az iranyt,
S Urémnek hiszi mar magat az élvet —
Ily botor dsvény, melyre eljutank!

IMutat egy Eszme bar gazlo-helyet,
Mely &t nem konyek folyaman vezet,
S mely boldogség felé ropitne tén:

De egy nagyobb er6 mas Utra hajt.
Amelyen vagyam, bosszU harcz utan,
Csak vélem egyiitt fog meghalni majd!

CXXVI.

(Geri Gianfigliacci egy szonettben azt kérdezte P.-t6l, mit
tegyen, ha imadottja haragosan viselkedett irdnyaban ?)
Oh Geri, hogyha edes ellenem
Ram kildi nyilait a bosszUsagnak,
Egy mddja van, mosolyt hogy Ujra lassak.
Csak egy van, ami bagy lebellenem,

Barmily haraggal nézzen ram a szem,
xImely, ab! j6l tudom, vesztemre lazadt:
Az én szememben ott van az alazat,
Melylyel haragja langjat fékezem.

Ha nem igy volna :rdja gy tekintnék,
Mint a ki ratekint Medulza-f6re,
Mely nyomban atvaltoztatja kdére.



Nincs més segély. Példam kovesd csak min-
Mert hisz az ember hjaba menekil [dég,
Kis istenlinknek szarnyai elil.

CXXVII.

(ISlidén a kolt6 a P6 folyén Lombardia felé hajézott.)

P6! gyorsan 6mlg és hatalmas arjid
Csupancsak foldi kérgem viszik el:
De ah!a lélek, amely benn’ leheli,
Nem kérd se tégedet, se mas akarkit.

Nem ing hajoként se ald, se fel:

JO 1égbe’, nylként szall egész odaig.
Az aranyszin( lombig, hova vagyik,
S vitorla, szél, hab — egy sem éri el!

Oh biiszke, lassu viz!folyam-kiraly.
Mely Ugy sietsz a kel6 nap elé,
S nyugaton el még szebb Napot hagyal:

Csak mulé részem’ viszed héatadon!
A masik lagy szerelmi szarnyakon
Immaér repll a kedves hon felé!
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CXXVIII.

Halot csindlt aranynyal s dragagyongygyel
Amor s a flibe, oda tette le,

Hol famnak 6rokifju lombja zoldéi.

Mely nékem élvnél tébb kint ndvele.

Es olyan fii volt a csalétele.

Mely rossz is, jo is, kéjjel s kinnal tolt el,
S a lég oly csabos hanggal volt tele.

Min6t még sohasem fogott a fold fel.

Es az a fény hintette sugarit.
Amely eldl a nap is elbuvik,
S egy ho-kéz szoritd a madzagot.

S én beleestem — s ott kor(lvevének
Az angyali szavak s mozdulatok,
Korllvevének vagy, gyonyor, remények.

CXXIX.

Amor, ki langra gyujtj’ a sziveket,

A félelem fagyat is kildi rajok.

Hogy aztan t6liik hjaba kérdezed :

Melyik nagyobb :afagy-e, avvagy langjok ?

A nyar hideg nekik, a tél meleg.

El egyre gyanujok s él egyre vagyok,
S rettegnek, hogy tan férfit rejteget
Asszonyruhédk alatt a hén iméadott.
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Szivem e két kin kozt csak egyet érez :
Hogy folyton langolok — e kin mily édes,
Azt fol se fogja s nem dallhatja senki!

A mésik nem gyotor; e napvilagnak
Mindegy, akarki j6; s hidba farad,
Ki azt hiszi : tud oly magasra menni!

CXXX.

Ha mar szeliden nézve ram, is 6l,

Ha kinoz hiivol6, okos beszéde,

Ha oly er6vel s oly soka gyétor,
Middén cseveg, mid6n rnosolyg elémbe :

Oh jaj, mi lesz, ha vagy mert szivom véte.
Vagy tan mivel az adaz sors gydlél,

N\iajd nem lelek nyugalmat mar szemébe’,
S ott, hol ma biztat még, majd 0Osszetor?

Ezért remeg, ez okbdl fagy szivem.
Ha valtozast lelek szemeiben —
Félelmem bus tapasztalas nevelte !

Hajh, ingatag a n6 természete.
Es jol tudom, szerelem érzete
Xeni tart sokaig asszonyi kebelbe’!



CXXXI.

(Laura egy megbetegedése alkalmabol.)

Amor, Természet s maga az a Lélek,
Mely mindegyik erénynek &d lakot,
Im ellenemben Gsszeeskiivének,

Amor megdlni vagy s tesz, mint szokott;

A Természet meg olyan gydnge féket
Rakott hélgyemre, hogy elszéll legott;
S 6 maga is sz6l: «méltd vagy-e, élet.
Hogy elviseljem kinod, nyomorod

S mar napr6l-napra fogy im ereje
E szép, e szlizies, dics6 tagoknak,
Hol minden bajnak tlkédre leve.

Es ha csak a Halalt nem fékezi
A Szénalom : tudom, hova jutottak
Szivemnek éltetd reményei!

CXXXII.

E phénix, kin az arany-tollazat

Oly szépen fon ra arr’a karcsi nyakra
Természet-készitette lanczokat,

Xekein keservet, masnak élvet adva :

105
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Oly diademet hord, hogy langra kap
Koroskordi a 1ég. Amor se hagyja

S foly6s tlizet csihol egy perez alatt,
Amelylyel éget most is, téli fagyba’!

Szép biboros ruha — uszalya kékes, -
Takarja vallait; rozsaval ékes,
S ez Uj kontdsben Gjak béjai.

Arébia egy illatos hegyébe
Helyezte &t kelet egy agg regéje —
Holott eglinkdn latom szallani!

CXXXIII.

Virgilius s Homér ha latta volna.

Mit m csudatok, e blivés napot:

Tudom, csak 6t dicsérte vén’ szavok.
Egymaésba folyt von’ hangjok, &6t dalolva.

S bustlna Aeneas, hogy konyje folyna,
S Achilles és mas halhatatlanok,

S Otvenhat évig ki uralkodott,

S akit Aegisthus sujta le a porba.

O is, ama viraga hdsiségnek
Es harczi kedvnek — mily rokon
Ki bajnak a viraga s sz(iziségnek!
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Amarrul sz6lott enniusi ének,
Err6l magam . . . Oh vaj’ nem sérti-e
En gyonge lelkem h6 dicséneke ?

CXXXIV.

Latvéan, hol domborul Achilles hantja,
Xagy Sandor folsohajta s igy beszélt:
Boldog, ki akadal oly tiszta lantra.
Kit oly magasra szall6 ajk dicsértl»

De hajh! e szlzi, héfehér galambra.
Kihez hasonlé még tan sohsem élt,
Méltatlan ajkaimnak gyoénge hangja!
Ily balsors, mit az ég redja mért!

Ki Orpheusra érdemes s Homérre,
Vagy hogy a hires mantuai pasztor
Kiv(le sohse énekeljen masrol:

Azt sorsa, mely csak ép ez egybe’ véte.
Olyanra bizta, ki bar langol érte.
De zengve 6t, tan elvesz nimbusabdl!

CXXXV.

Oh Nap !alomb, melyért most magam égek,
S hajdan te égtel, ott virdl tanyajan;
Nincs péarja, amidta latta Adam

Azt, aki atka lett neki s nemének.
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Maradj, s csodaljuk ! Jer —im esdve kérlek !

De te szaladsz, s homalyos éjt bocsatvan
Minden halomra : amit latni vagynam.
Arrdl im elmegy és hagyod az éjnek.

Az arny, mit ott vet az a kis halom,
Ahol sugérzik blvolé napom,
S hol piczi galyb6l nagy babérfa nétt.

Slrdbb lesz egyre . . . Ah szemem el6tt
J\idr-mar egészen elvesz az a szép hely,
Hol 6 tanyazik, rabja bl szivével.

CXXXVI.

Charybdis s Scylla koézt megy téli éjen,
Megrakva feledéssel, csonakom.

Es bajna! épen aki ellenségem,

Amor tanyazik kormanyr(darnon.

Sok eszme szall velem evez&sképpen —
Révet, vihart nem bénnak 6k nagyon!
Pedig sohaj, remény és vagy szelében
Vitorldm is mar veszni lathatom !

A kony esdje s fellege haragnak
Aztatja rongalt koteleimet.
Miket tudatlan’ elkuszalgaték;
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Vezérl§ csillagim még rejtve vagynak,
Esz és Ugyesség vizbe hulla rég —
Tén kikot6be sohsem érhetek!

CXXXVILI.

Egy hdszin n6stény-szarvast vettem észre,
Amelynek két arany szarv volt fején;
Napkeltekor, tavasznak elején,

Babér alatt, két viz kozt legelésze.

En félbehagyva mindent, kovetéin.
Oly édes, olyan biszke vala nézte;
S min6 a fosvény, ki szomjazva pénzre,
\linden bajt eltlir, olyan lettem én.

«Ne béntson senki sem 1» ez volt kirakva
Gyémant- s topazzal arr’ a karcsi nyakra,
«Caesar szabadda tette éltemet!»

A nap mér dél felé kozelitett,
S szemem, bar nem lakott jol, kimerilt...
En vizbe estem, 6 meg elrepilt 1

CXXXVIII.

Miképpen latni istent: orok élet,

S nem vagy s nem vagyhat senki tobbre
Ugy én, mig eltart gyarl6 életem, \jenn:
Boldog vagyok, oh Hdlgyem, latva téged'!
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Ha csak szivet nem amit el a szem,
Még sohse lattalak ily égi szépnek,
Oh Szellém, mely fuvallasz (dvosséget,
Mely taljarsz vagyamon, reményemen!

Oh bar hat oly hamar tovabb ne lengnél —
Csak ezt Ghajtém! . .. Hisz ha van olyan.
Ki szagbul él meg s e mese hitelt I€l.

Ha van, ki vizbul él csak és ha van.
Ki tlizb6l, mikben édes semmi sincsen:
Ne éljek én, ha arczaid' tekintem?

CXXXIX.

Amor, megallj ! és biiszkeségiink nézd meg,
Oh lasd e foldontuli, Gj csodat;

Nézd ezt a rajC elémld édességet.

Nézd ezt a fényt, mit ég a foldnek ad!

Nézd diszét gydngyds bibor kontdsének.
Minét halandé masutt sohse lat.

Nézd szemeit meg! Iabacskait nézzed,
Hogy’ jar e halmok hiis ésvényin at!

A flivek és a szdz-szin( viragok,
Amott a barna télgynek kozelében,
Mind kérve kérik: lépjen mar redjok!
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Sok apré szikra pattog &t a légen,
A menny Kigyulad s Ggy o6ril neki,
Hogy folderiték hélgyem szemei!

CXL.

Mit énnekem ambroziaja inennynek ?
Lelkemnek sokkal nemesebb az étke!
Csak ra kell néznem, s mintha volna Létbe,
Felejtek mindent, ami szebb smi szentebb.

S akarmit hallok, én csak elmerengek
Azon, Ki egyre sOhajtozni keszte . . .
Amor viszen —Ki tudja, milyen létre ? ! —
S eltelnem két nagy édességgel enged:

Mert hangja, melyen még az ég is amul
Oly édes szokban omlik ajakarul.
Hogy az tudhatja csak, ki maga hallja.

S mert latszik itt tenyérnyi kis helyen.
Hogy mit tud a természet nagy hatalma.
Mit tud Miuvészet, Esz s maga a menny!
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CXLI.

(A kolt6 Toscandbdl visszatérve, mar kozeleg Avignon felé.)

Amely dert sugarozol e tajra,

S rézsat rozsara koltsz, oh tiszta Lég :
Sz(izi leliedr6l im rad dsmerék —
Te vagy hirem sziil6je, bim hazaja!

Elhagytalak, oh szép toszkan vidék,
Mert lelkem tdmaszat csak itt talalja ;
Hogy eloszoljék eszméim homalya.
Napomhoz térek s ott leszek ma még!

Onéla lennem olyan jo, oly édes,
Hogy Amor szézszor visszaliz e fényhez,
S hogy meg ne szokjem, ott el is vakit.

Es pajzs helyt hjaba kérem szarnyait.
Mert irva van: «A fénytil maljék élted,
Mely olvaszt messzir6l s kozeikiil égeth»

CXLIL

Rég valtozik mér arczom s hajzatom —

S 6 horgdn mostan is mindegyre rangat,

S a fanak, melynek ho6 és fagy nem arthat,
Még blivos lombjat el nem hagyhatom.
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Oli menny ! mig csillag leészen boltodon,
En mindig félem s keresem ez arnyat,
Szeretem s gy(ilolom kinjat e langnak,
Mit hajna! rosszul rejtek el nagyon!

Addig kinomnok vége ne legyen,
A mig izom meg hds ragad e testre,
Vagy meg nem sajnal édes ellenem!

A lehetetlen inkdbb meglehet.
Mint hogy ne o vagy a Halal hegeszsze
Ez Amor s két szem Altal vert sebet.

CXLIII.

A lég, mely ott a lomb kozétt enyelg
S onnan néha arczaimra csap,
Eszembe juttat tégedet, oh nap,

ifin Amor tegze rdm nyilat lovelt.

S latom szemét, mit mostan fatyla rejt,
Mert elfodette véle a harag,

S latom azt a cslingd szoéghajat,

A melyre most mar tészen gyongyiepeit.

S melyet oly blvoléen bonta széjjel,

Es aztan annyi bajjal vete hatra.
Hogy lelkem ég, ha gondol néha raja.

Radd: Petrarca f~zonettjei.



Ah most er6s fonatba gy(jti mar
S szivem is ny(igzi er6s kotelékkel,
Mit mas nem old fel mar, csak a Halal.

CXLIV.

A lég, mely ama lombok kozt fuvall,

A hol Apollét Amor megnyilazta

S hol engem is oly jaromban maraszta,
IMelybdl nem lesz menekvés egyhamar:

Ugy hat ream, ahogy MedUza arcza

Hatott a mdrra pillantasival!

S elbocsatni fiirtje sem akar,

Mely fényre fonn a nappal kelhet harczra!

Hajat, oh ezt a gondor halét zengem.
Mely olyan édesen hal6z be engem.
Hogy minden fegyverem csupan aldzat!

Csupéancsak arnyat lassam is neki:
Mar fagy szivem, arczom meg felve sapad...
De szeme — kévé tud mereszteni.

CXLV.

Oly tiszta legben lengedez s rezeg

Az arany, melyet géndorit s fon Amor,
Hogy néla szivet nemcsak szem varazsol,
Haja i8 éleszt faradt szellemet.
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Minden vel6m és izmom megremeg,
Ha & kozéig felém, kinek be hanyszor
(All' ingatag mérlegben!) ajakardi
Halal meg élet szava lebegett,

S ha az a lang tlnik elém, mely éget,
S villogni latom haja gydirdit.
Mik majd a jobb, majd bal-vallat fedik...

De nem, nem zengem ezt! llyet nem érthet
Eszem, amelyet bant mér a te fényed.
Barmennyi édességben részesit!

CXLVI.

(Midén a kolt6 ellopta L. egy jobb kezére valé keztyujét.)

Oh szép kacsd, mely szivem’ szoritod.

Es egy picziny marokban tartsz egy éltet!
Oh kéz, ahol a menny s a nagy természet
Versenygve remek mvet alkotott!

Ot gyongy ti, mik tan keletr6l jovétek,
S vadul csak sebeimbe nyultatok!

Ti ujjak, mostan fatyoltalanok-------
Amornak héala! burkotok enyém lett 1

Oh kezty(! hofehér meg szlzies.
Mely voltal elefantcsont s rézsa leple:
Van-é a foldon mas ily égi mez?

8A
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Béar arcza fatyla is enyém lehetne .. .
All foldi sors ! te niiil6 s &llhatatlan!
Eztis csak loptam skell, hogy visszaadjam!

CXLVII.

(Midén a kolté ismét visszaadta az elrabolt keztyiit.)

Oh nemcsak ama mezitelen ujjak

— Most hajna! 6ket ismét felruhazza !
A hal kacso s két karja is benyultak’
Félénk szivemnek reszket6 husaba 1

Hisz milljo tért vet Amor —snem hiéba 1m
Ez égi formak kozt, mik ittlen Gjak,

S amiktll ugy ragyog dics6 ruhaja.

Hogy oly magasra toll se, ész se juthat!

Mert tor szeme, az csillagos szemoldje.
Az angyal-szaja, melyben annyi gyongye, P
S min rézsa s olyan édes sz6 fakad.

Hogy megremegve bamul, a ki hallja!
Es tér van homlokdn meg abb’ a hajba’,
Mely fényesb nyari délben, mint a nap!
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CXLVIIL.

(Szintén ama keztjurdl, melyet a kolt6 ellopott L.-tdl s
melyet aztan neki visszaadott.)

A minap Amor és a sors kegyelme
Adott egy aranyos selyemlepelt,

S ez engem majdnem egekig emelt —
Csak arra gondolék, aki viselte.

De most, ha gondolok e gyongylepelre.
Mely gazdagga t6n, oszt’” nyomorba vert:
Csak bu s harag, amit szivembe’ kelt

Es sirnom kell, a multat szégyenelve.

Miért nem jobban tartottam kezemben
A draga prédat ? Egy kis angyal ellen
Oh mért nem fejtheték ki tobb er6t?

Vagy mért nem raktam labaimra szarnyat.
Hogy bosszut legalabb a kézen alljak,
Mely szemeimb6l hullaszt kénnyesét!

CXLIX.

Szép tiszta Jég, fényl6 meg eleven,
Kelté a langot, mely gyotor meg éget,
Aszalva mén at szivem- s eremen

Es szinte észrevétlen elenvésztet.
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Maér a halél is készul ellenem,

S mint vad oroszlan, vagy villami égnek :
Ugy ulddzi menekvé szellemem,

Mig én, remegve, szolni sem merészlek.

Tudom: a szerelem s a szanalom
Kozotte szivem- s a haldlcsapasnak
Lehetne nékem kettds oszlopom:

De nem hiszek benn’. irva méas hatarzat
Van, édes ellenségem, arczodon —
S én mégse téged : sorsom’ atkozom!

CL.

Jaj !langolok s kétkednek szavamon!
Mindenki hisz, csak 6 nem hiszi ép.
Kirél, hogy higyje, legjobb’ akarom!
De 6, bar latja, most se hiszi még 1

Te véghetetlen B4j s kis Bizalom!
Héat langom’ szemeim nem tikrozék ?
Tudom : ne von’ csak adaz csillagom :
Inndm a Szanés-kutja hls vizét!

Hisz langom, melylyel nem t6r6dol ime
Es bajad, melyrél versim zengenek.
Még langra gyujtanak majdan ezreket!
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Mert draga Fényem, latom kdpzetimbe’,
Hogy amikor hideg lesz mar ez ajk —
Két hunyt szem akkor is fog égni majd!

CLLI.

Lelkem !'mely annyit latsz s figyelsz meg itt,
Olvassz, beszélsz, irsz s gondolsz annyifélét!
Oh szemeim! s te is oh draga érzék,
Mely altal szava eljut szivemig! —

Ugy-€é oriltok, hogy mely idevitt.

Labam korabban nem jott s meg se késék,
Es itt taldlta ezt az égi fényt még,

Itt Madonnamnak draga lépteit ?

Most ilyen fenynél, ily vezérjelekkel.
Nehéz utunkba’ vétniink sohasem Kkell,
S méltokka lehetiink 6rék hazara!

Torj, lankadt batorsagom, mennyorszagba,
S édes haragja kodein keresztil
Kovesd csak Iéptét I menj, hol fénye rezdil!
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CLII.

Ah édes itt a béke és harag,

Edes kinom, bubanatom meg terhem,
S édes beszeded s édes rafigyelnem.
Edes, ha szell6, s hogyha lang szavad!

Lelkem ne zugolddj' ! ne hagyj, tirelmem!
Enyhitse édes tirmdd a tudat.

Az édes blszkeség, hogy kinodat

O sziilte, kinek parjat sohse leltem.

Még lesz bizonnyal, ki s6hajtva mondja
S irigyen: «Eésze volt sok fajdalomba.
De ah 1 a legszebb asszonyért epedt!»

S maés igy vadolja tdn a végzetet:

Mért gydloléd szemem’? Mért én nem lat-
[tam ?

J\Iért nem jott kés6bb, avvagy én kordbban ?

CLIII.

A dombok, ahol enmagam’ hagyam.
Szaladva onnan, honnan nem lehet.
Minduntalan el6ttem keklenek,

Es nyom a suly, mit Amor biza ram.
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Bamultam sokszor éltem folyaman :
Hogy jarok egyre s el nem mehetek,
S léptem tavozva is csak kozeleg

Oda hol sokszor raztam mar igdm’!

S miként a szarvas, mely nyiltél talaltan
Fut, bar a méregvessz6 oldalaban.
Szaladva csak ndveszti kinjait:

ugy engem is, ki jarok eme sebbel.
Mely néha 6rémot is nydjtva veszt el.
Eget sebem s futasom kimerit!

CLIV.

(E szonettet P. a E6ne partjan vandorolva irta, midén vissza-
tért Avignonba.)

Te Alpesektdl zugd viztdmeg.

Mely rontvdi partod, Rhéne nevet nyerél.
Te, melynek habja éj s nap elkisér,

Bar nem is vagy (iz, csak természeted :

Siess ! misem gatolja mentedet!

De miel6tt vized czéljahoz ér

S hullam-adod az 6czeanba ter :

Allj meg, hol l4tod: fli, fa kedvesebb!

Ott édes, eleven Napom sugérzik;
Balpartodon Ultetgeti viragit, [mem !
S tdn — ah, remény!— mar bantja késedéi-
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Csokold kezét majd s azt a piczi labat,
Es mondd, e csokkal néki azt jelentem :
«Lelkem replilne — de a test kifaradt!»

CLV.

Mindenfelé, hol habban szirt vagyon,
Ebro s Hidaspes kozt aki megéllna,

S vords meg kaspi t6 kozt: ah! tudom.
Hogy egy phonixnél tébbet nem talalna.

Balrol miféle varjd, jobbomon

Miféle hollo szallt ?Mért kinz a Parka ?
Siiket kigyé nekem a Szanalom,

Es vesztemet lelém — Udvomre varval

Nem vadlom 6t; de azt, aki vezére
S szerelmet, Udvosséget ont szivébe.
O mindazt méasba onti azutan.

De hajna! keser(ivé teszi am !
Talan csak szinlel, hogy nem veszi észre,
Arczom halal elétt mi halovany!

CLVL.

Sarkall a véagy s el6l Amor vezérel.
Vonz kedvem és szokdsom is ragad,
Eeményem hizeleg meg simogat.

Es odanyul szivemhez jobb kezével.
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S szivem mohon a kézhez odakap,

S nem tudja :vak s gonosz vezérre néz fel!—
Erzékim altal értelmem veszék el,

S egy rossz vagy koveti a masikat!

Szavak meg léptek’, szépség meg erény
Késztettek ama lomb elébe menni.
Hol nydg szivem most édes kdételékben . . .

Ezerharomszazhuszonhétbe' léptem
Szép Aprilis hatodik reggelén,
A témkelegbe — snem tudom, ki ment ki ?

CLVII.

Nekem az alom udv, és Udv epednem,
Olelnem &rnyat s (izndm szeleket;
Uszom fenék- és parttalan vizekben,
Szantok habon s homokon épitek!

A napba néztem s ah!olyan meredten,
Hogy az szememnek fényét Olte meg;
Egy bolygd, ropke 6z utan eredtem
Lassu tindn, mely santa és beteg.

Mindenre vak, csak keservemre nem.
Ezt éjjel-iiappal félve keresem.
Halalt, Madonndm s Amort hiva mindig.



Huszonegy éve hordom ezt a Kint igy,
S bat, konyt, sohajt kapok csak nyereség-
Ily csillagzatban ettem én csalétket! [nek —

CLVIII.

Kellem, mit isten ritka l1énynek ad.
Erény, mit sohse lattak foldi lelkek.
Osz értelem aranyszin firt alatt,
S alazatossag égnek baja mellett.

Csin, melyhez foghatét nincs a ki lelhet,
S dal, mely egészen be a szivbe hat.

Es angyalléptek, langolé lehellet.

Mely foldre hajlit minden magasat.

K&vé meresztd két gyonyorl szép szem.
Mely megvilagit orvényt s éjszakat,
S lelket rabol, mit aztdn méasnak &d,

Edes varazs meg fenség a beszédben,
Sok tdrt séhajtas, telisteli
E magusok alakitottak altal.

CLIX.

Xemes a vére — s 6 csupa alézat.
Esze magos, de szive egyszer(,
Arczan komolysag, lelkében der(.
Erett gylimélcse van ifja viragnak.
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Holgyemre csillagarul ily sok aradt,
S a csillagok uratul. Nagydics(
Lelkében annyi baj és annyi bd,
Hogy zengni 6t a dalnok belefarad.

Itt Amor frigyre Iép a sz(iziséggel;
S a mily szép kontdse, oly szép valdja —
Sz6l mindene, nem nyil’ bar ajka szora!

S attol, a mi szemébe’ van, az éjjel
Vilagosii! s a nap homalyba vész,
Az Urdm édes s keserl a méz!

CLX.

Sirok egész nap s ha az ég leszall

S maés enyhilést lel: nékem nincsen enyhem,
Mert konnyem akkor is csak folydogal . . .
Ah bénatom maér sohse hagy el engem.

E bis nedd tanyazik két szememben

S szivembe’ kin! Ah nagy ideje mar.
Hogy ilyen nyomorultta kelle lennem.
Kit békén sohse hagy egy szemsugar.

Féaradt vagyok. Mit létnek mondanak,
Bejartam immar e halél-utat
Napomnak ébredtétul aldoztaig !



S most sem kinom: az bant hogy ¢ hibazik,
Hogy &, Kit6l vigaszt, kegyelmet kérek,
L&t annyi lang kozott és nem segéll meg.

CLXI.

Hajdan még vagytam gy(lni ho panaszra,
Es izz6 rimet vigytam zengni még.

Hogy szanalomnak langjait gyulaszsza

A szivben, mely most, nyaron, csupa jég.

S hogy vagy foszoljanak felh6i szét,
Ajkamnak tlizlehétél elriasztva,

Vagy légyen megvetett, ki szép szemét
Elrejti, melylyel bennem kint fakaszta.

Most sohse kérem mar, hogy végre szanjon.
Sem, hogy mas vesse meg. Ezt nem kivanom.
Arrol tudom, hogy el nem érhetem.

Csak zengem egyre, baja milyen égi.
Hogy majd, ha hullnak testem koteléki:
Hadd tudjak, halnom édes volt nekem!

CLXII.

Kérnyezve hogyha all sok ifja lanytal
Donndm, kinek még pérja nem akadt:
Szép arcza vélok ugy tesz, mint a nap.
A melytél minden csillag halavanyuL
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S Amor fillembe stg ily szavakat:
Minden mi van, megszépil im e langtul;
De mihelyst hozza is a halal nyul,
Szépség, erény és tronom hullanak.

Mint hogyha nap shold buknék le az égbiil,
A 1ég von’ szell§ és a fold fi nélkdl,
Szavat meg észt veszitne el az ember,

Es lenne hal- meg habtalan a tenger:
Olyan sotét lesz foldiink s még sotétebb.
Ha majd Halal kild szemeire éjet!»

CLXIII.

A volgybe 0j madardal cseng bele

Es 0j panasz, ha j6 a reg viradta,

S folyékony kristaly, lagyan mormogatva,
Szokik a friss patakban lefele.

Aranyszin flrtéit kibontogatja.

Kit meg nem ejte még Amor csele,

S folébreszt. Csendil blivos tdncz-zene
S § férje 6sz szakallat simogatja.

S kOsz6ntdm Aurorat s a napnak langjat,
S még inkabb amaz 0j nap sugarit.
Amely, mint hajdan, most is gy vakit.
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Kik 6ket kelni egy idébe’ lattak :
Tudjak, hogy attol csak a csillagok,
De ettlil az maga halvanyodott.

CLXIV.

Aranyat Amor mely banyaba’ vétet
Ily sz6ke furth6z ? Es mi rdzsafanak
Van ily viraga? S oly deret mi t4j ad,
\lin6be itt lehelle Amor éltet ?

Honnan vett ennyi gyongyo6t, min kiszallnak
Klonos, édes csok, mikor beszélget ?

S mennynél deriltebb homlokéra éknek
Honnan keriiltek ilyen csuda-bajak ?

Mily angyalokt6l jott, mi sphaera szilte
Ez égi dalt, mely engem gy emésztget,
Hogy kévéséin van mér, mit elemészthet ?

E buszke szemfény mily naprol kerilt le.
Mely késztet folyton bekilésre s hadra.
Forralja szivem’ s (izi jégbe, fagyba?

CLXV.

Mi sors, mi vad er6, miféle csel

Visz engem védtelent megint e térre.

Hol sohse gy&ztem ! Nem menekszem élve —
S vaj kar lesz-é, ha ottan vérzem el ?
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Nem: Udv lesz az! Mit néha ram Iovell,
Tekintetének olyan sok az élve,

Hogy immar langolok huszadik éve,

S egyformén gydjt ma is szemeivel.

Ha feny6k messzir6l felém sugérzik,
Immar halal kdvetje tlin elém;
S ha aztan olykor kozeleg felém:

Oly irt ad Amor s ver oly mély sebet,
Hogy arrul en sohase zenghetek :
Eszi s nyelv nem érnek fol az Igazsagig!

CLXVLI.

(L. rendesen sétalgatni szokott baratndivel az avignoni halmok

kozott, ahol P. is gyakran talalkozott vele. Ugy latszik, L.

rokonai nem tartottdk e talalkozasokat az illemmel ©ssze-

férhetoknek, és ezért megtiltottdk neki, hogy e sétdkban részt

vegyen. Midén aztan egyszer P. Laura ne¢lkil pillantotta meg

ama holgyeket, akik rendesen azzal szoktak jarni, az alabbi
szonettet kolté.)

«Kik majd hdstiva, majd meg mosolyogva,
Egydtt, de egyedil kozelgetek :

Eltem s haldlom mért nincs sorotokba,

Mi okbol nincs Madonnam véletek

««Vigak vagyunk, mert gondolunk Napodra,
Busak, mivel hajh! el nem johetett.

Ma 6 gonoszsag és irigység foglya —

8 ez néki faj, mert tudja: faj nekedb»

liiiilé: Petiarca szorettje. 9
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«Torvényt szerelmeseknek vaj’ ki szab »
««Léleknek senki — testnek a harag!
ilz bunteti ma 6t és néha minket!

De ah! elarul szivet a tekintet!
Lattuk : magasztos béaja elborult,
Lattuk; szeméb6l harmat gyongye hullth»

CLXVII.

Sol aranykocsijat tengerbe martja,
A leveg6 és lelkem elborul;

A hold s a csillagtabor felvonul,
S kezdddik éjem banatos homalya.

S én annak, a ki nem figyel redja.
Elmondom, a mi csak szivembe’ dul:

S panaszkodom hajh! szakadatlanul

Amor- meg hdlgyem-, sorsom s a vilagra.

Szédm(zve almom s nyugtom sem maradt itt.
Csak 6mlik sohajtdsom reghasadtig.
Szivembdl féltéill a kény szemembe.

S ha j6 a hajnal: der(t hoz a légnek,
De nem nékem... Csak az a Nap, mely éget.
Csak az lehet keserveimnek envhe !
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CLXVIII.

Ha sziv, mely nem ha ug; h{ szerelem;
Ha édes epedés, szerény kivanat:
Ha sz(izi langt6l gyujtott tiszta vagyak
8 bolyongés altal tomkelegeken;

Az arcz ha hirnoke a sziv buvanak;
Ha szdkba ontve egy-egy érzelem

A rettegéstul érthetlen leszen;

Ha szine tliznek s halvéany violanak ;

Magat gy(ldlni, s masnak adni lelkét.
Ha egyre sirva jarni és sohajtva,
Ha élvet lelni minden kinba’, bajba’.

Ha éget tavol- s megfagyaszt kozeliét;
Ha mind ez az, mi én redm halélt hoz —
Te vagy a binés, hélgyem... én a kéaros!

CLXIX.

p tizenkét faradt holgyet lattam.
Megannyi csillagot, és Xapomat;
Egy barkdn mentek’ egyedil s vidaman.
Mind habon még sohasem haladt,

Minén nem hozta Jazon hajdanéban
A gyapjut, mit ma annyan hordanak,
N\linén Paris se jart gorog hazaban.
Pedig hiréknek péarja nem akad.
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S latam e ndket diadal-szekéren,
Hol Laura, szentként félre lt szerényen
S dalolni kezdett lagyan, olvadén.

Xem foldre mélt6 ilyes, hanem égre...
Boldog a Typhis s az Automedoii,
Ki ily csapatnak lehetett vezére!

CLXX.

Nem volt tet6n veréb oly elhagyatva.
Mint én, se vad az erdd mélyiben.
Midta arcza nincs itt énvelem.

Mely szemeimnek egyeduli napja.

Azota élv nekem a kony jratakja,
Busit a vigsadg, méreg ételem,

A tiszta mennybolt is sotét nekem,

S békémet vissza még az agy sem adja.

Az éalom félhalal, azt mondogatjak;
S igaz; mert lelkem ama gondolatjat.
Amely életbe tart még, el(zi!

Oh tdj, te boldog, te egyediili!
Ti lombos &rnyak és ti zold mezG6k!
Bn siratom, ti meg birjatok 6t!
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CLXXi.

Oh lég, mely kornyezed a széke furtot

Es kéjelegsz benn’ olyan s(ir(ién!

Majd bodoritod édes gydr(iben,

Majd szerteszorod, majd meg 0sszegydijtéd ;

Enyelgsz szemével, hol a szerelem
Ram olyan fajo méregvessz6t kildott.
Hogy tamolyogva keresem az (dvot.
Mint 16, mely csetlik-botlik sziintelen,
[van még,
Majd szoélok: «megvan!»-—s latom, messze
MMajd folkelek, majd lerogyok a foldre,
Xézem, hogy mim van —s latom, mit
[akarnéke
. Ohlég ! maradj csak ama draga fénynél!
De te, oh hab, mely gyorsan elémdlve
Felé szallsz: bar velem utat cserélnél!

CLXXII.

Amornak jobbja keblem balfelébe
Markolt erésen s megnyita szivem’,
S oly z6ld babérfat Ultetett beléje.
Hogy tlltesz szine a smaragd-szinen.

Sohaj szellGje, irotol ekéje

S szemembdl hullott keserl vizem

Ugy megmiveltek, hogy folszall az égbe
Az illat, min tdal nem tesz semmisem.
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Hir, tisztelet, erény meg égi kellem
Es sziizi bajak mennyei lepelben :
Im gyoOkeri, melyekbdl fakadott.

igy él szivemben kinom s boldogsagom.
Barmerre jarjak ... S én leborulok,
S mint szentet, kényorogve gy imadom.

CLXXIII.

(Midén L. egyszer megneheztelt ra.)

Daloltam — most sirok. Es édesebbek
Koénylim, mint az elzengett dalok;
Erzékim, mik oly nagyra torekednek.
Nem a hatast, de nézik az okot.

Lassam keménynek avvagy kegyesebbnek.
Haragszik vagy szeliden mosolyog:

Szivem akarmi butél sem ijed meg —
Harag nyilatol foldre nem rogyok.

Csak hadd kinozzanak a régi modon
Amor, Madonnam, sorsom s a vilag :
Boldog leszek e kurta élten at!

Elek, halok, vagy barmint is vivodom :
Ennél szebb éltet isten nem teremthet —
Gvokere olvan édes e keservnek 1



135

CI/XXIV.

(Midén L. kien”esztel6dott.)

Sirtam — s ma dalolok. Hisz ama Xapnak
~iegint szemembe hull im biszke fénye,
Hol, Amor isten! tisztan t{int elembe.
Alily édes az, szenvedni te miattad.

Eltemnek fonalat kurtabba téve.
Szemembdl olyan konyfolydk szakadtak.
Mindkén gazld6 mar segélyt nem adhat,

S hid, csonak, szarny se hozhat mar a révbe.

Oly mélyek voltak, olyan szélesek,
S a part oly messze, hogy a képzelet
Odaig mar csak nehezen repllt . . .

De most a Szands — nem babér-, se palma-,—m=
De kild im olajagat! Kidertlt!
0 torli konnyem, s éljek, azt kivanja!

CLXXV.

(Midén L. szembajba esett.)

Hajdaiita beh elégedetten éltem !
Kony és irigység meg nem zavara,

S bar maés szerelmes boldogabb vala.
Széaz kéjért kinomat el nem cseréltem.
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S most szemeit, melyeknek &ltala

— Nem vadként mondom — annyi bubajt
Felh6 takarja, vastagon, setéten, [értem,
Mikéntha vén’ haldlnak fatyola.

Természet, te ki jO és rossz anyank vagy,
Hogy’ élhet ily két ellentétes vagyad:
Teremtni s-széjjelddlni legdicsébbet ?

S ha egy " katfeje minden erének:
Mért engeded meg, mondd, oh féldnek Atyja,
Hogy mit te adtal, mas meg elragadja ?!

CLXXVI.

(Midén P. elkapta L. szembajat, ez meg kiépult bel6le.)

Ah milyen udv, hogy mikor egyikét
A nagy vilag két legdics6bb szemének
Bus fatyol fedte: épen az enyém lett
Holgyem szemétiil beteg és setét.

Bojtomnek napjai hogy ekeiének
Es Madonnamhoz Gjra elmenék :
Oly ritka kegygyei néze ram az ég.
Minével eddig sohasem tetézett.

IMert hélgyem jobb szeme, jobb napja fénye.
Elkildte iin a magam jobb szemébe
Bajat, mely élvem lett s nem béanatom!
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Az, miiillia birna 6szszol 8birna szarnyn”nil,
Eépult, mint csillag mén a légen altal :
Természet vezeté meg Szanalom !

CLXXVII.

Oh kis szobam, hova mint révbe léptem
A nap sulyos viharjai utan,

Most éjjel uszol kénnyeim vizében
J\lert nappal orczdm hazug és vidam.

Kis agyam hajdan enyhit6 tanyam!
Holgyem milyen kény-urnat tart kezében.
Hogy elefantcsont-karja ontse ram,
Mely nem tudom, miért ily ellenségem ?

Futom a csendet és futom az almot
S méginkabb magamat meg azt az eszmét.
Melyet kovetve, ég felé repesnék.

A koznép, melyet gydlolok sutdlok [hem —
— Ki hitte vén’ — most az lett nékem eny-
Ugy rémit, gy ijeszt magamba’ lennem.
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CLXxvin.

(Mid6n a koélté hosszd tavoliét utan Gjra visszatért L.-lioz.)

Visz Amor, hova menni nem kivanok,

Es jol tudom, hogy tilos litakon;

S tudom, hogy annak szerzek bosszlsagot,
Ki szivem trénjan ul, mint zsarnokom.

Hajos meg annyira sosem vigyazott
Hajora, melyen draga gyoéngy vagyon,
Aint g6gje sziklajara én vigyazok :
Neki ne menjen gydnge csénakom.

De s6haj vihara és kony esje
— Hisz szérny( éjen megy hajom elére —
Irn végre mégis csak felé sodorta.

Hol mast boszant, magat meg egyre rontja.
De mit tegyek, a hulldm ha legy6zte.
Ha nincs rajt kormanyrad, nincs evez6je ?!

CLXXIX.

(Ugyanazon alkalombdl, mint az el6bbi szonett.)

Hibazom, Amor; jol tudom, hibazom;
De agy vagyok, mint kibe’ minden ég;
Mig n6é kinom, értelmem is parazson,
Gyéotrelniini majd hogy el nem perzselek.
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Fékeztem hajdan vagjam erejét,

Hogy mert gy(ildl, “ladonnam solise 1adsoii:
De most mar vége! Elszakadt a fék —
Kétségbesett szivem széttdrte lanczom.

S azért, ha most merészebb, mint szokott:
Oka be vagy, ki mindig sarkalod,
Hogy barmi vészes szirtet megkisértsen,

S oka méginkdbb amaz égi bajak . . .
Hat legalabb hadd hallja esdeklésem
S bocséssa blineim” meg 6nmaganak!

CLXXX.

(Egy avignoni udvari Gnnep alkalmabol, melyen egy kilfoldi
fejedelem kitlintette L.-t.)

Kiralyi lény s valddi angyal-elme
Vilagos agy, éles hilz-szemek,

Egy sziv, mely fenkdlt érzetekkel telve.
Min6k csak ily hely(tt névekszenek.

Latott minap igéz6 holgyeket.
Akiknek baja lnnepét emelte.

S alig hogy rajtuk végignézhetett,
i\far tudta, m'ék ez arczok fejedelme ?

S akik azt meghaladtdk’ korban, sorshan
Mindny4jat félreinté keze gyorsan
S eléje csakis azt magat ereszték.
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iSoly keg-ygyel csokold meg* homlokat
Hogy mind 6rvendve nézték, bamulak . . .
Csak én irigylém édes, furcsa tettét.

CLXXXI.

Mar kértem Amort sokszor s Gjra kérem,
mMVentsen Ki nalad, édes Fajdalom,

S keser{i Elv, ha néha elhagyom

Az Osvényt, melyen jarok olyan régen.

Hisz nem tagadta-m sohsem, Asszonyom,
Hogy mér legy6zte vidgyam volt vezérem’,
Az esz hatalmat; immar ezt kisérem,

O mén elul s én kdvetem nyomon.

Neked meg, kiben tiszta értelem
S erények oly tiizét gyujta a menny,
Min6t kegyelme még sosem adott,

igy kéne engem szannod :«Nem haragszom !
Hisz mit tehet mast ? Elemészti arczom.
Mert vagya tiilnagy s én tiilszép vagyok!
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CLXXXII.

(Laura egy betegsége alkalmabdl.)

A szanyas Ur, ki elil nem lehet
Eejtdzni, futni, kelni védelemre,
Gyujtotta telkemet ez érzelemre,
Lang-nyillal amidén megvérezett.

Es bar halélos, f4j6 mély sebet

Vert mér ez egy nyil is: 6, nem pihenve,
Szé&nés nyilat is ropité szivembe,

S most ime két sebem van egy helyett!

Az éget, s langot meg tiizet okad.
Mig ez szemembe csak kony(t bocsat.
Mit bam fakaszt, melyet bajodon érzek!

De hajna! ez a két sebes patak
Szikrat se olt a tlizb6l, a mely éget —
Szdnalmam csak noveszti vagyamat!

CLXXXIII.

Nézd, faradt Szivem, azt a halmot ott!
(3tt liagytuk tegnap 6t, ki eleinte

Gondolt veliink még, s most rank sem te-
Omlesztni vagy szeminkl)él ])atakoi. [Kintve.
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Menj hozza (eg'yed(l is elvagyok 1)

S kérdezd meg: véjjon még ideje nincs-e,
Hogy vigasz hulljon ég6 sebeinkre ?
Menj, te ki osztod bdm, s josolgatod!

.. . Hah! Te, ki 6nmagadat elfeledted.
Hisz mintha itt von’, gy beszelsz szivednek.
Mi d&re abrandokkal vagy tele!

Hogy elhagyad, ki szived Udvossége,
Te tavozal csak, az maradt vele,
Es mélyen elrejt6zott szép szemébe!

CLXXXIV.

Oh h(ivés, arnyas, zoldel6 halom.

Hol majd dalolva (i, majd elmerengve,
Az, aki endékeztet égi szentre

Es hirben tultesz minden asszonyon :

Szivem, mely elszallt (hajh ! okos nagyon,
S okosb, ha vissza sem tér kebelembe!)
Né&lad jar s nézi, l&ba merre leng

S a flivon merre folyt kénypatakom.

Ott jar és fel-felséhajt hébe-korba :
«Bar volna itt, ha perezre is csak, 6.
Kit faraszt élte s faraszt kdnv-es6!»
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S lislgj am nevet ., . Ah sorsunk nem egy-

En szivnélkili arva sziklakeé, [forma !

Te — éden, szenthely, boldog és dicsdg!
CLXXXV.

(Felelet Boncli egy szonettjére, melyben az elmondja, hogy
szerelmében majdnem meg6ril és tanacsot kér P.-tél, mit

tegyen ?)

Aggaszt bajod; ne véaljon sllyosabbra,
Mert Gtja kdnnyd! Ladd én rajuték,

S ez Oriiletnek osvényén haladva,

Most is hogy szblok, lelkem kinban ég.

Nem t 6m, mi kell ?vagyjam békére, hadra ?
igy nagy a szégyen, Ugy a veszteség . . .
Eh ! kér tlin6dni! Belenyugszom abba,

Mit rélam elhatarza fonn az ég 1

S ha méltét nem is ért a tisztelet.
Amelyben részesitsz (mert megcsal Amor,
Ki barmi j6 szemet roszsza vardzsol) :

Mégis tandcsolom, hogy lelkedet
Emeld csak égnek! S szived’ dsztokéljed,
Mert hosszU am az Ut, s rovid az élet!
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CLXXXVI.

(Sennuocio dél Bene, az agg szerelmi koltd, kihez P. tobb

verset intézett, egyszer taldlkozott ezzel és Lauraval nyajasan

inegszolita Gket, beszélt vel6k a szerelem edessegelrol végul
pedig egy-egy rozsat ajandékozott mindegyikiknek.)

Két de rozsat —méden gyermekét —

A multkor, majus elsé reghasadtan

Két ifjabb szeretd kozt oszta szét

Egy mostan is szerelmes bolcs aggastyan.

S Ugy szolt velék, meg Ggy mosolyga aztan,
Hogy langra gyudlt von’ attél barmi jég!
S benndk szerelmi hé tlizet gyulasztvan,
Mindkett§ arcza szinben valtozok.

«lly két szerelmest tobbet Eg nem alkot!»
igy szolt az agg nevetve; folsohajtott
Es mindakett6t altalkarola.

igy oszta nékik szét meg Ude rozsiat,
S a sziv orll meg fél, gondolva ra . . .
All boldog ékesszdlas, draga drak !

CLXXXVII.

A 16g, mely édesen s6hajtva lenget
Egy zold babérfat s aranyos hajat,
vSzememnek annyi uj csodat mulat,
Hetelnem velék hogy sohasem enged
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Tovis kozt nyugvd rozsa 6, milyennek
Még itt a foldon parja nem akadt:
Korunk disze!... Oh ég, jésaga add,
Hogy 6n el innen 6 el6tte menjek,

Hogy azt a nagy,k0z6s gyaszt meg ne lassam.
Ne lassam, hogy’ lesz foldiink nap neékiil.
Szemem, ha ez az egy fény is kihdil,

S lelkem, mely nem tud gyodny6rkédni mas-

[ban,
S fulem, mely més beszédét meg se hallja —
Ha majdan némul sziizi, édes ajka!

CLXXXVIII.

Tan véli sok, hogy zengve azt a nét,

A kit imadok, tévelyeg a toliam, —

Azt Irva, hogy mint 6, mas nincsen olyan,

S hogy mindnél bdlcsebb, sziizibb, szebb,
[dics6bb !

Magam meg vélem az ellenkez6t,

Es félek : megveti, amit daloltam, [ban !

Mert mélto, zengjék szebb, magosb dalok-

S ki nem hiszi, az jojjon — nézze 6t!

S majd sz6l: Beléfaradna mindkét lira,
Arpinum, Mantua, Athéné, Smyrna,
Ha latnak, kit kell nékem zengenem.

Hado: Petrarca szonettjei. 10
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All f6ldi nyelv olyan magasra nem mén !
De Amor, nem mint hogyha erdemelnom,
Készt 6t dalolnom mert ez végzetem.

CLXXXIX.

Ki nézni vagyik, mit tud hat a menny
S a nagy természet: jojjon, nézze 6t,
Kit egyedili napnak lat szemem,

S az is, ki maskor vak a fény elétt.

S siessen! Mert ki jobb:az vész el6hb.
S korén a blnds nem hal sohasem !
A szép, ha foldi, mindig legtinébb,
S ép Ot mar régen varjak odafenn!

Jertek hat idején, hogy Kiki lassa,
Mint egyedil egy csuda-alkotasba
Minden, mi fenség, minden, a mi szépség!

Hogy néma minden rimem : igy kialttok.
Bamulva majd e talerds vilagot —
De holtig ezt siratnd, a ki késnék !

CXC.

Mint félek, ha a napra gondolok.

Hol elhagyam mereng6, bis Madonnam’
Es szivemet! Min annyit gondolkodnam.
Oh nincs a foldén tébb olyan dolog!
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Es latom : szép nék kozt hogy é&lla ott,
Mint a hogy diszeleg a rdézsa bokran
Kisebb virdgok kozt. Nem bankodott am,
De vig se volt. Félt, s okot nem tudott.

A régi jokedv nem honolt szivében,
Nem volt rajt vig ruha, gyéngyos, fizéres.
Mosolya, hangja nem volt olyan édes.

Aggddva hagytam el én draga éltem,
S most bant sok alom és sok borls eszme...
Oh barha mindez ok nekdil epesztne!

CXCI.

Almomban hajdan vigasztalgatott
Madonnam blivos-édes angyalarcza —
Most ijedelmet kiild és banatot,

S bam’ s rettegésem’ mar misem apasztja.

Ugy vélem, arczain egyutt lobog

A Kkin s a szanas, mely szivét dagasztja.
Es mintha mondana: nem vérhatok
Mar tobbé 0j 6romre, 0j vigaszra 1

«A végs8 estre vaj’gondolsz-e még?

— igy sz6l —, oh lattam :szemed konyben ég,
Middn a késé perez el készte mennem !

10*
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Nem birtak akkor szélni ajkaim;
De most az igazat kimondom im :
Ne hidd, hogy ujra latsz a féldén engem®

CXCILI.

(Mid6n Petrarca azt almodta, hogy Lauraja mar meg is halt.)

Oh béanatos, iszonyl latomas!

Valb-e hat ? Kioltva mér az élet,

A fény, mely altal boldog lesz a lélek,
Bar benne kin és j6 remény csatdz?

De akkor mért nem mondja senki mas
A szoérny( hirt ?Mért nem 6 ? Oh kérlek.
Természet! oh ne hadd! Ne, ura égnek!
Tlnjék a félelem, mely leigaz 1

Oly jol esik, még untalan remélnem.
Hogy édes arczat Gjra lathatom,
Mely foldink éke s nekem tdmaszom!

S ha mégis 6rokos hazaba szallt at,
S nem lakja régi bivol6 tanydjat:
Akkor ne tartson mar sokaig éltem!
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CXCIII.

Dallok, sirok, s kétsegtul hanyatom;
Félek, remélek, és sohajban, versben
Ontom ki bimat — Amor ily nagyon
Meggy®tri szivein, ilyen nagy keservem!

Ob lehet-é arczatul egykoron

Szememnek régi fényét visszanyernem ?
Avagy tan 6rokos lesz banatom ?

Ah nem tudom mar, hinnem mibe’ kelljen |

Nem kérdi 6 azt, mi lesz itt vellnk.
Kik maés napot, mint 6t, nem ismerUnk;.

//////

. Iy félelem s 6rokos kiizdelemben.
Mér nem vagyok, ki voltam hajdanaban;
S remegve bolyg e kétes Uton labam!

CXCIV.

(Midén P. Legutélszor volt egyutt L.-val, ez a szokottnal
sokkal nyajasabb volt iranta.)

Még latlak-é, még ballom-é beszéded’.
Edes tekintet okosszavu ajk ?

Oh furtok, mik szivem kordivevetek,
Miken mint lanczon Amor sirba bajt;
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Szép arcz, mit atkomul adott a végzet,
Bus(ljak s ne vigadjak sohse majd;

Sok draga csab, szerelmi cselszovések :
Gyonyortok is csak kint szll és sdhajt!

J\lert ha a szembél, hol a Baj tanyazik,
S mely minden eszmém, éltem lakhelye.
Sz(izi kegyelme olykor ram vilagit:

Akkor, hogy minden Gdvom elvigye.
Mindjart hajét, lovat teremt a sors.
Mely énrdm térve, oly iszonyu gyors!

CXCV.

(Midén a kolt6 soka nem hallotta hirét a beteg Laura liogy-
létének.)

Figyeltem egyre s hirét nem vevém
Szivem imadott, édes ellenének.

S most nem tudom, mit higyjek, mit beszél-
Ugy sebzi lelkem’ félelem s remény.  [jek

A baj szll6je volt mar sok veszélynek,

S 6t mindnél szebb- s sziizibbnek vélem én 1
S tan isten — mert oly j6, oly. tiszta lélek —
Kivanja, tunddkoljon fenn, egén,

S csillagja, napja légyen !... Sha ez igy van,
Mért éljek én tovabb e liosszii kinban.
Mit kurta béke valt csak néha fel ?
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Oh zord bucst, mért zél téle el ?
Rovid tragédiamnak ime vége,
Létem delén bukik napom a mélybe !

CXCVI.

A hajnalt gy(lolik s az estre varnak
A boldog és vidam szerelmesek.

En nalam estve n6 a kdny s a banat
S a reggel nékem sokkal kedvesebb.

Mert akkor gyakran két nap fénye érad,
S egy perczbe’ tamad kétfel6l kelet:
Egyforma két fény s oly egyforma béajak.
Hogy égbe féld megint belészeret.

Mint akkor, hogy a lomb zéldelni kezdé.
Mely gyokerét szivem foldjén eresztve,
Im készt: magamnél jobb szeressem 6t.

igy ban velem ez a kétféle dra;
Ezt szeretem, mert bum vigasztal6ja,
Azt gydlolom, mert kint szil s kdnyes6t!

CXCVIL.

Bar ki lehetne bosszim téltni rajta.
Ki szélva s nézve, kinoz sziintelen,

S még sokkal inkabb tamad eIIeneln
Edes, blivds szemét ha rejtve tartja.
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Kiszivogatja faradt szellemem,

Oli, emészti, szdz veszélybe hajtja,

S éjjel, ha lelkem nyugovast ohajtna.
Ordité vadként dul-fal keblemen.

Akkor, mikéntha (izné a halal,
Lelkem bilincstdl menten tovaszall
S ahhoz repul, ki durvan raja formed...

Sokszor csodaltam, hogy ha ratalél
S Oleli s szdl vele s ont s(irli kénnyet:
Az aluszik tovabb, jol hallja bar.

CXCVIIL.

(Midén a kolt6 egyszer L.-ra tekintett, s ez kezével eltakarta
eléle szemeit.)

Vagyod tekintetem ra volt szegezve

Az arcza, melyet latni agy kivanok.
De Amor szélott: «Mi is jut eszedbe %
S egy kis kacso szemem elébe allott.

Sszivem, miként madar, mely lépre széllott.
Mint hal, amelynek kis horog lon a veszte,
Xcm nézheté az igazi vilagot.

Hol él6 példa oktat j6- s nemesre.

De targya-fosztott szemem Icépzelegve
Utat tOrt gyorsan 6nmaga a targyhoz,
Nely nélkil Gdvoém oly nagyon hianyos.
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S szivem, e két nagy fénynek kozepette
Valami égi, uj oromot érzett
Es nem tudom, mi furcsa édességet!

CXCIX.

Oly édesen villamlott az a két fény,
Amikbul él6 szikra serczege.

Vidit6 hangok blivds csermelye

Lagyan mormolva ugy folyt szive mélyén:

Hogy ama napnak képét folidézvén,
Szivem mar igy is kéjjel lesz tele...
Viid6n oly nydjasan kozelgete
Eszméletem hajh 1szinte tlnni érzém !

A megszokasnak oly nagy a hatalma.
Hogy mindig buval, kdnynyel taplalt lelkem
Ah, gydnge volt a kett6s 6rom ellen.

Es alig izlclé uj boldogsagat,
Mar félelem s remény Imllami hanytak —
Es konnyen elmeriil az ily viharba’.



CC.

(Midén egyszer Avignouban jobbkezével megérinthette Laurat.)

Mindég szerettem a maganos éltet —
Tudjak a rétek, mezdk, patakok !
Kerlltem a sok siketet s vakot.

Akik a mennynek utjarél letértek.

S ha az lehetne meg, mit akarok :
Toszkan legemtdl tavoli vidéknek
Szép arnyas halmai kdszontenének
S a Sorga, mely velem dalol s zokog.

S sorsom, a mely csak nyomorba dont,
A helyre visszakerget untalan.
Hol lent a sarba’ van egy draga gyongy.

Bar most kezem irant nem volt kegyetlen,
Es méltan nem volt, mert megérdemeltem...
Csak Amor s holgyem tudjak ezt s magam.

CCl.

Oly csillagzatban lattam két szemet.
Amiknek édes volt és sz(izi bdja,

Hogy faradt lelkem mindent megvetett.
llyen szei'clmi fészkeket csodalva.
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Hozza hasonlét senki sem talalna
Barmilyen korban, barmily part felett;
Nem tartom szebbnek azt, kinek a csabja
Goroghon atka, Troja veszte lett.

Nem Réma holgyét, aki buas vasaval
Haragvo, szlizi keblét dofte altal.
Sem Argjat, Hypsipylét, Polyxénat.

Hisz legnagyobb diszt a vildgnak 6 ad,

S énnékem 6 ad legf6bb égi enyhet...

Mit ér ? Oly késén jott — s oly gyorsan
[elmegy!

CCIL

Ha n6 messzeszallo hirre vagy,

Mit kellem, bolcseség s erény teremtnek:
Nézzen szemébe édes ellenemnek.

Kit Madonnamként ismer a vilag.

Ott latja majd, mint nyerhet gloriat.
Szivesség, szliziség miként terem meg,

S mi nyitja meg dsvényeit a mennynek -
Mert 6t mér ottfen régen ahitak.

Tanulja meg szavat (toll nem ir olyat!),
Szép hallgatasat, szent szokasait.
Amikrél foldi ész nem is dalolhat!



De azt a végtelen bajt, mely vakit,
Meg nem lehet tanuhii . .. Oly szemekkel
Természet, nem iparkodas szerel fel!

CCTIL

(Midén L. egy id6sb asszonynyal a n6i becsuletrdl beszélgetett.)

,Az élet draga — oh de ez utéan
Kovetkezik a néi becsilet!”

«Ne igy: forditva mondjad, j6 anydam —
Becstlet nélkil szép misem lehet.

Es az, ki becsiletet veszitett,

Nem n6, s nem eleven; és barha tan
Még annak latszik : él oly életet,
Amely halélnal rosszabb s kin csupan !

Lukrécziat én sohasem csudalom.
De azt igen, mért kellett néki vas,
Hogy haljon, smért nem volt elég a kinja

Sz6iba”, amennyi bolcs van a vilagon,
K tdrgyban Utjok nem lesz ily magas —
A felh6t ebben csakis 6 hasitja!



157

CCIV.

Gy6zelmi lomb, amelynek altala

Kolték s kiralyok diszt s jutalmat kapnak:
Hany banatos, meg hany vig nappala
Volt kurta életemnek temiattad ? !

Gondod mindenben csak erény vala,
Melybdl a legtobb kévét te arattad;
Nem banthat Amor semmi bész nyila
Es térbe &rmany sohse csalogathat.

Nemes vér, kincs, mit rejt silany gorongy.
Arany, rubint meg ékes dragagyongy.
Hitvany teher tenéked s megvetendd.

Es bajadat, melylyel misem egyenld,
Azért becsilod csak, mert kellemid
Erényeid becsét még emelik. f

CCV.

Nyers ellendllds, durva, vad szivecske.
Lakot mik angyaltestbe’ kaptatok :
Eltemnek az lesz nem nagy dicsii veszte,
E bész szigor ha malni most se fog!

Tenyészhet s halhat lomb, virdg, fivecske.
Bar éjszaka borong, bar nap ragyog:
En sirok egyre —ennyi_bajt ndveszte.
Oh Sors, Madonnam s Amor, nyilatok.
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lieménybil o6lek s aria gondolok csak,
Hogy cseppek is, lia szlintelen csorognak,
Kovet meg sziklat birnak rontani.

Barmily kemény a sziv: esdés szavatul.
Sirastél, szerelemtél végre lagyul,
S nincs jég-vagy, amely igy ne gyiilna ki 1

CCVL

(Colonna Janos bibornoklioz, a kélté Maecenasalioz.)

Chjé Uram ! hidd : engem minden eszme
Feléd von, kit szemem mind egyre lat:
De végzetem —sulyosb vaj kit talalt ?—
Csak korbe forgat s el sosem eresztne.

Amelynek Amor egyre tapot ad,
A tiszta vagy lett kebelemnek veszte;
Barhol vagyok : két fényemet keresve,
Csak sirok egyre, éjen-napon at!

Szerelem hozza, hozzad szeretet —
Ily két bilincset kinnal hordozok.
Ha magam is raktam ram terhéket!

Egy zold babért, s egy nemes oszlopot
(Ezt &t tizennyolcz, azt tizendt éven)
Hordok szivemben — és ki sohse tépem 1
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Oh jaj, a szép arcz! Jaj, a szem vilaga,
A blivos tartds, sok szép mozdulat!
Oh jaj, ti hangok, melyekt6l a vad
Megszelidiile s hdssé lett a gyava!

Jaj a mosoly, ahonnan szallt a darda.
Mely sirba visz s mas dvoét mar nem ad !
A lélek, melynek trénusa akad.

Ha nem ily késén j6 le e vilagra!...

Most is csak élek és lehellek érted,
Mint mindig égtem! S ha te eltiinél,
Immar akarmi balszerencse érhet 1

Még azzal biztatal, hogy csak reméljek,
Middn, oh legfébb kéjem, ellizél —
Hogy elkapdosta szavadat a széli

Eltoért az oszlop, fam elhervadott.
Melynek tovében enyhiilést talaltam!
Ah veszve, kire rd nem akadok

Nyugat, kelet, észak meg dél honaban!

fiad6. Petrarca szonettjei. 11
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Egy ketts kincsein volt és most halott,
Kiért oly biiszkén léptem s oly vidaman,
S Kit hajaba ébresztnének tronusok,
Keletnek gyéngye, kincse mindhiaban!

De hogyha maér a sors ugy rendelé :

Nagy bé&natomban mast tehetek-¢,

Mint csliggedt arczczal, nedves szemmel
[jarni ?

.. . Mi szépnek tetszenek éltiink viranyi!

S egy arva regg mi gyorsan donti szét

Mit évek kinja altal szerezék!

A lanczokat feloldta a Halal,

Miket huszonegy éven &t viseltem.

Még nem volt sohse ilyen nagy keservem —
Hogy 6l a banat, nem hiszem ma mar.

De Amor most uj alkalomra var,

S a minap Ujra cselt sz6tt nyugtom ellen.
Uj, csabos tlz felé vezette lelkem —
Kevéshe mult, és szivem langban all!

Ha csak nem okulok, a mult bajan.
Egy perez alatt mér égtem volna tdn —
Hisz jol tudom, aszott fa hamar ég!
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Megint jott a Haladl —s szabad valék !
Elolta langom’, széttéré bilincsem’
6, akinél hatalmasb senki sincsen.

V.

Az élet meg nem &ll; az elrohan,
S a zord haldl siet a 1ét megett...
Egyforman bis nekem az, ami van.
Az ami elmult s ami kozeleg.

Folvaltva egymast, majd emlékezet.

Majd varas busit! . . . Ah csak enmagam’
Ne szannam, ne sajndlndm lelkemet:

E sok kin ne gy6térne untalan!

Ragondolok, jot mily keveset értem —
Korultekintek és viharban, szélben,
Latom, hogy mily bizonytalan az ut 1

Fortina és kormanyzém meg nem 6vnak.
Nincs vitorlaja s arbocza hajomnak
S két vezércsillagom is kialudt.

V.

Vigasztalan lélek, mondd, mit teszel ?

Tekinteted’” mért szegzed egyre hatra ?

Hiszen mi elmdlt, djra nem jon el!

Hat mért raksz galyat az emészt§ langra ?
11~
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Melyekrél kobzod annyit énekel,

Az ajk s a szem mar folszallt mennyor-
Hat nem tudod még, blsongé kebel, [szagba !
Hogy itt keresned mar kés6 s hiaba ?

Miért ujitndd bddat szlintelen?!
Hil kivansag egyre mért epesztne ?!
Toltson be jora vivl, biztos eszme!

Ha mitse nydjt a féld:nézd, ott a menny !
. . . Vesztedre szallt le ide annyi szépség.
Ha élve s halva elrabolja békéd!

VI.

Eszméim! hagyjatok békét nekem!
Elég,, bogy Amor, Sors meg a Halal
Megostromolnak kiint a kapunal;
Hat ellenség még itt ben is legyen ?

S szivem! Te is még az vagy, ki valal:
Csak hozzam hdtlen! Mert hisz szlintelen
Fogadsz vad sergeket! Sok ellenem
Czinkosra benned barmikor talal |

Fogadod Amor minden hirnokét,
A sors akdrmi but kildhet beléd,
S a zord halal emlékét a csapasnak.
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Mely lassan-lassan éltem dulja szét . . .
Tebenned tévely s hil vagy tanyaznak --
Ah! minden banatom’ te okozad csak!

VII.

Oh szemeim! Fényes napunk letlint —
Vagy inkabb, fe?it ragyogni éghe szallott!
Tan a viszonttaldlkozasra vér ott,

Tan bankddik mar, hogy még nem joviink !

Oh fuleim!'méar nem zeng minekink

A hang, a melyre im hiaba vartok!

Oh l&baim! ti is hidba jartok —

Hol 6 van, ott nekink még nincs helyink.

Oh mért okoztok nékem annyi kint hat?
Nem én tevém, hogy 6t mar nem lehet
Latnotok, hallnotok, kdvetnetek 1

Vadolni a halalt kell . . . avagy inkabb
Dicsérjuk Ot, ki old meg Ujra kot,
S ki bubanatra kild majd 6rémot 1

VIII.

Ah, amiota olyan hirtelen

Tovatlinék szerafi arczulatja.

Szivem epesztd, mély keservbe’ hagyva
Az6ta enyhem dalban keresem.
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Kezembe lantomat mily banat adja,
Madonnam tudja és a Szerelem !

Ah! csak a dal volt mindig gyogyszerem,
Amikor ldoz6tt a sors haragja!l

S most t6lem ezt is elveszed Halal!
S te boldog fold, mely rejted ott alant
A drédga arczot, mit elragadal:

Meért hagysz itt engem, vak vigasztalant,
Ha szemeimnek édes szép vilaga.
Szerelmes fénye folszallt mas vilagba ?

IX.

Ha Amor Uj dsvényre nem vezérel,
Halalt cserélek majd be éltemér’;
Bus szivem reszket egyre s jajveszékeF,
Kemeényem meghalt és csak vagyam él.

Vigaszom nincs sehol, gyotor a kétely.
Sirdsom véget immar sohsem ér,
Zajgd habon vitorldam’ rég veszék el,
Uttalan Gtamon nincs hii vezér!

Kisér egy kodkép — annak szelleme.
Ki odalenn van... nem! ottfenn az égbe’!
Onnan sugérzik le szivembe fénye!



Szemembe nem hatolhat tize le:
Azt rejti slr(i, gyaszos fatyol éje —
S ezért festédnek fiirteim fehérre!

X.

Epen viragkoraban életének,
Amikor legersb a szerelem,

Akkor veté le ép a foldi kérget,

Ep akkor szallt tovabb egyetlenem!

Folszallott élve és lepeltelen,

S onnan vezet most, onnan kinoz, éget -
Oh mért is nem jon hat a nap, melyen
Ebb6l a 1étbdl mas életbe térek ?

Ha szallnak gondolatjaim utana,
Hat hadd repiljon lelkem is nyomaba -
Hadd szabaduljak meg minél elébb!

A kesés csak novelli szenvedesem.
Es terhem egyre sulyosabbnak érzem
Szép lett von’ halnom harom év el4tt!

XI.

Ha lék irva s elmélazgatok,

S panaszszal telve hangzik a madardal.
Vagy lomb susog az esti légen altal.
Vagy csergnek tde-partu friss habok:
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Ot, kit nekiink az ég megmutatott,

S kit most a fold takar orok homalylyal
Latom, meg hallom, amint fol- s leszarnyai
S jajomra valaszolva igy susog :

«Minek emészted egyre magadat ?
Sz6l szénakozva hozzam, «mért e kin ?
Mért foly szlinetlen e koényéaradat ?

Oh ne sirass ; halalom : 6rok élet;
Te azt hivéd, behunyom szemeim'
Pedig kinyitvak az orokos fénynek !»

X1l

(Vauoluse-ben.)

Kire, miéta meghalt, egyre vdgyom,
Ily tisztan még nem allt szemem elétt;
Nem volt még ilyen édes szabadsagom.
Nem szittam mamoritobb levegdt!

Nem lattam volgyet sehol a vilagon.
Hol jobban bughatndnak szeretdk;
Se Cziprus mezein, se barmi tajon
Nem lehet fészek vonzdbb, blvolébb!

Viz, lég, fuvek, viragok, madarak,

Itt mind csak szerelemrdl szdlanak,

«Szeress megint!» mind mind csak erre kér-
[nek.
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Dg te, ki fenn a mennyorszagba’ vagy,
Eszembe juttatod halalodat,
S kérsz: ne kivanjak hiu foldi élvet!

XTI,

Hanyszor rejté6zk6doém, e volgybe’ jarva,
Az emberektbl, enmagam eliil 1
Hany kdnnyem hull le flire és viragral
A légen at hany séhajom repil!

A néma ligeteknek s(iri arnya
Hényszor 14t bolygni félve s egyediil,
S keresni tdvom’, ki a sirba zarva,

S kit mégis -sz6litok szunetlendl |

S 6 eljon ... istenn6- vagy nimfa-képbe’
A Sorga fenekérél szall elém
S végig ter(ii a past himes gyepén.

Vagy folkel és a friss virdnyra Iéj)ve
Rézsén jar, mintha élne igazén 1
S mutatja arcza is, hogy szive szan!

XIV.

Oh ldvozdlt, ki élj6sz éjjelente

S szemeddel, melynek nem aludt ki langja,

— Csak még csodasb lett, mint volt e vi-
[lagha” —

Vigaszt csepegtetsz banatos szivembe:
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Oh ko6szoéndm, hogy igy kizkodni latva,
Vigasztalsz nappal is, szivem szerelme,

S hogy nemrég elmenék szokott helyemre
Arnyképedet szemem ott megtalalta.

Ahol sok éven &ltal zengtelek:
Most — latod-e ?— siratlak tégedet.
Vagy inkdbb enmagam’, ki elvesztélek.

Csak egy van, ami vigaszt nyujt nekem :
Hogy barhol josz elém, megismerem
Lépted’, szavad’, ruhad’, édes beszéded’!

XV.

A legszebb arczot fosztdk meg szinétiil,
A legszebb szemnek vették sugarat,

A legszebb szellemet fololdozak

A legislegdics6ebb kotelekbil 1

Egy perez— sott alltam szivem tdve nélkil!
A legszebb ajkon honol némaség.
Csak én kesergek éjen-napon at,
S akéarmit hallok: szivem fol nem épul!
; fm
De olykor-olykor elj6 szénakozva
Az égbdl szép Madonndm vigaszomra —
S csak ez feledteti nagy veszteségem!
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Ha fosthetném szavat, tekintetét:
Tudom, szerelmi langot keltenék —
Tigrisben, nemcsak emberek szivében!

XVI.

Egy ropke perez, egy kurta gondolat csak,
Mik HoOlgyem’ néha latnom engedik;
De nyugtot énnekem csak képe adhat,
S nagy bumon ily kis gyogyszer nem segit.

Amor, ki t6lem el sohsem szakadhat.
Reszket, ha szlim kuszobjén feltiinik
O, kinek hangja s szemei behatnak
Még mostan is lelkemnek mélyéig.

Miként lakédba, ugy j6 kebelembe,
S ami komor, ami sotét van benne.
EllGzi mind derilt tekintetével.

Lelkem nem bir meg ennyi sugarat,
S séhajtva szélok : «Aldott az a nap.
Melyen e draga Osvényt fedezem fel!»

XVILI.

Anya, ki hi fidt konyezni lat.
Hitves, kinek veszedelembe’ férje.
Olyan aggodva, oly remegve, félve.
Oly h{ tanéacsot, tudom, sohsem &d:
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Mint nékem &, ki ottfen lelt tanyat,
S lenéz szdmlzetésem bus helyére.
El is jon. Még a régi tiszta vagy
Es kett6s szanalom él kebelébe’:

Anyaé s szeret6é. Majd remeg,
Majd sz(izi langban ég. igy mondja meg,
Alit kell keresnem és mit kell kerllném.

A lét ezer bajara ramutat,
S az égre irdnyozza vagyamat . . .
Ha szol: az nékem boldogsagom, udvém!

XVIII.

Ha fosthetném beszédje kellemit

Szivem holgyének, ki folszallt a mennybe,
S kirdl hiszem, hogy itt van egyre, itt.
Lehel, szeret, jar, suttog kdzelembe’:

Szavam sok hd vagy ébreszt6je lenne!
xVggddva, kegygyei, elibém tlnik,

S fél: «hatha laba més Osvényre menne %
S hogy ki ne déljék fél-uton, segit.

«El6rel» szdl, «csak egyre, egyre fell»
Majd csébitéan hi, majd esdekel.
Majd halkan, lagyan kezd beszélgetésbe...
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S az 6 parancsait kovetni kell,
Hisz olyan édes hangon mondja el,
Hogy sziklaormot is sirdsra késztne!

XIX.

(Sennuccio kolt6-tarsa halalara.)

Sennucciom! bar magamra is hagyal,
En megvigasztalddom. A te lelked,

A testb6l, melybe zarta a baldl.
Biszkén egy boldogabb hazéba lengett.

Most mind a két sark im el6tted all;

A csillagokat, latod, mint kerengnek;
Tudasunk szemeidbe’semmi mar . . .

Te orvendsz, s ez ad énnekem is enyhet!

S érvén a harmadik nagy égi kort,
Majd Hantét, Cinot, Guido6t Udvozold
S Franceschint! Légyen ldvdz valamennyi !

S holgyemnek elmondd : éltem csupa kony.
Hogy mint vadallat bolygni nem sz{iném,
S arczét, szent éltét nem birom feledni
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XX.

A leveg6 sohajjal van tele,

Ha nézek le az édes ronasagra,
Mely sziilte 6t, ki lebilincsele

Elte virdg- s gyimdlcshozd koraba’

O elment, hirtelen a mennybe szallva,
S hivének im, mivé kell lennie!
Féaradt szemem keresi, de hiaba,

S mindent benedvesit kdny-6zone.

Ezért nincs a hegyekben szikla, cserje.
Nincs e vidéknek olyan lombija, berke,
E volgyben oly levél s viragszirom.

Olyan csepp nem folyik patakmederbe’.
Es nem tanyazik olyan vad semerre,
Amely ne tudnd, mekkora kinom!

XXI.

Kit fenn az égben annyira kegyeltek,

A n6, ki minden szépnél szebb vala,

Id6 el6tt honadba szarnyala,

S most Ujra fenn van csillagparja mellett.

S én ébredek; s latom, javamra kellett
HG6 vagyaimnak ellenallnia.

Javamra csillapita szigora

Tizét az ifju, langold kebelnek.
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Aldott legyen hat 6 és bolcsesége,
Orczaja s édes-haragos heszéde,
Mely lelki Gdvom Ovésara birt!

Oh itt két szép miveészet telt nagyot:
Ez ajkkal, az meg szemmel alkotott -
0 énnekem erényt, én neki birt!

XXI1.

Amért oly gyodtrelembe’ vala részem
— llyen a sors 1—azon ma vigadok !
Az ég udvémre mért ram banatot:
Rovid harcz dija 6rok béke lészen.

Vagy és remény mindig hiG dolog.
Kivalt szerelmes szivben! Mostan érzem.
Mi jo, hogy nem hallgatta esdeklésem
Az, a ki sirban s mégis fonn ragyog.

De siket lelkem s a vak Szerelem
Erével vettek ra, hogy folkeressem
Az 6svényt, hol a Halal van jelen.

Aldott, ki blinds vagyam’ masfelé.
Viragzo, szebb vidékre tereié,
S édes szavaval meggatolta veszteni!
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XXill.

Mikor Aurora légi kocsijan,
Aranyhajan flzérrel Gtra kél:
Amor ream tor. Arczom halovany
S s6hajtok: Laura is rég ottfen él!

A perez, hol draga kincsed visszatér,

Oh boldog Titon, néked nem talany 1
De mit tegyek hat én babéromér’ ?
Viszont nem latom, csak majd halva tan!

Ah, a ti blcsuzastok sohse gyaszos :
Hiszen tudod, hogy este visszaszalldos
A n6, ki nem veté meg 6sz hajad’!

De nékem éj és nap egyforma gyaszt hoz!
Ki fogva tartja gondolatimat.
Ram arrol csak egy puszta név maradt.

XXIV.

A szem, a melyr6l annyit zenge toliam.
Az arcz, a kar, a kéz, e kis csodak.
Amik szivem’ Ugy atvaltoztatak,

S egészen massa tettek, mint ki voltam;

A fart, mely mint a fényes arany, olyan;
S az a mosolygas, mely a fold honéat
Paradicsomma véltoztatta 4t:

Mind érzéketlen porra valt a porban!
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S én élek egyre, s egyre gyaszolom,
Hogy nincs mar itt a Fény, melyet szerettem,
S roncsolt hajon evezek fergetegben.

Tovabb mar nem is zengem bus dalom’—
Az annyit hasznalt véna elapadt,
Es gyaszlepel takarja lantomat.

XXV.

Ha tudtam von’, e rimes s6hajokban
Ha majd gyonyort talalnak annyian:
Mar rég emeltem volna fel szavam.
Slrlbben énekeltem volna s jobban.

De mert im meghalt, kir6l zengni szoktam,
S kirdl egyedul képzeleg agyam :

Dalom bar durva s sok homalya van.

Mar nem tudom kik&szorilni mostan 1

Csak az volt vdgyam abban az id6ben,
Hogy kidnthessem’ bum valamiképen,
S eszembe dicsvagy sohasem jutott.

En kényre vagytam csak, nem hirre snévre !

Most vagyndm —ah! de 6 mar hijja égbe
A féaradt és elnémult dalnokot!

Rad6: Petrarca szonettjei. 12
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XXVI.

Szivemben ugy honolt, mikéntha élne:
Delnd, ki pdérkunyhdba érkezek.
Most halhatatlan s odafénn van égbe’,
Mig én, halandd, halotta levék.

Sir lelkem, melynek udvét elvevék.
Sir Amor, kinek & volt fényessége.
A vad is Usznék konyek tengerébe’,
Ha barki zengné e kin erejét.

Mert 8k csak bennem sirnak ; nincs ki hallja.
Csak én magam, kit Uldéz annyi bu.
Hogy egyre bolygok, mindig csak s6hajtva ..

Igaz, hogy arny az ember, meg hamu;
Igaz : vakon megylnk, hogy czélhoz érjlnk ;
Igaz, hogy &lnok mindegyik reményink!

XXVII.

liégente kedvencz targyamon tlinddtek

Eszméim s szoltak: «Taii mar kozeleg

A Szénés s késedelmét banva, j6 megl»

Vagy: «Tan most rélunk szélva, fél s
[femeg!»



179

De most, hogy az a végsO perczenet

Az emberektdl elragadta Gtet:

Téan ottfen hall, lat, érez engemet!

Ez egy reményem nem indult vesz6nek!

Oh b(ivolé csoda, te tiszta lélek.
Te szépség, melynek nem volt sohse pérja.
Mely gyorsan visszatértél szép hazadba:

Ott fonn babérral koszoriznak téged.
AKit hiressé tettek idelenn
Erényeid és langra gyult hevem.

XXVIIL.

Vadolni szoktam magamat, de kar!
Mentnem, becslIindm kell szivemnek jarmat.
S a seb, mit hordok annyi éve mar.
Kell, hogy el6ttem légyen mindig dragabb!

Hamar veték az orsét el a Parkdk —
Pedig halomma lett a szép fonal 1
Szivembil az arany nyilat kirdntak —
Es jol esett von’ t6le a halal!

Ember sohase vagyott oly nagyon

Lehelni vidam kedvvel, szabadon.
Hogy kész ne let von’ megvaltozni érte;

12*
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Es, hogyse’ dalt méas nérél zengene,
Ne banna, barhogy kell is tengnie —
Ily sebben halna meg, s ily lanczon élne!

XXIX.

Ugyanegy szivben békén egydittéltek
Két régi ellen, Szépség és Erény;
S akiben laktak, az a tiszta lény.
Ko6zottik lazadast sohasem ért meg.

De eljon a halél, s a kett6 szétmegy;
Az egyik ott van, hol az égi fény,

A maésik lent, hol por van szép szemén.
Melynek nyilatél szivem annyit vérzett.

Jarasa, bolcs, alazatos szava.
Nézése, mely sziv-sebezd vala
(Hisz nem hegedt be most se még sebem) —

Mind oda van! S én vagy megyek utana.
Vagy szép nevét majd hiressé teszem,
Kifaradt toliam’ csak neki ajanlval

XXX.

Ha nézzem éveim’, mik tovaszalltak,

S olyan sok gondolatom’ messzehordtak.
Fagyasztd langomat amik eloltak,

S mindegyre kinos nyugvéasban talaltak.
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Erejét vették sok biivis varazsnak,

Es Gdvomet két kiilon helyre hoztak

(Mert immar osztozik rajt’ fold s meny-
[orszag)

S amikbe’ nem nyert dijat annyi banat:

Megddbbenek! Ah semmim sem maradt!
Mar minden koldust megirigyelek,
tgy szanom s félem ennenmagamat!

Orcsillagom ! Oh végzet! sors! ha”al!
S te nap, mely édes és gyaszos valal! —
Oh milyen nyomorultta tettetek 1

XXXI.

Hol van a homlok, melynek derije
Iranyt szabott szivem akaratanak ?
Szemoldjit, csillagit éj fedi-e.

Mik életemre fényt sugarozanak ?

Hol van az ész, a lélek ereje,

S az ajk, min bolcseség lakott s alazat ?
Es hol van teste annyi kelleme,

Mik bennem rabjukka tevék a vagyat?

S az édes arczot vajjon hol lelem.
Min megpihent kifaradt szellemem,
S amely sugallta gondolatimat ?
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Ah hol van &, ki ar volt éltemen ?.,
Mint érzi hijat a viladg s e szem,
Melybdl a kdény ki sohasem apad!

XXXII.

Hogy’ irigyellek, kapzsi fold, ma téged.
Mely oleled, kit latnom nem szabad mar!
Melynél a harcz kozt békét lelt a Iélek,

A szende képet ott fogod magadnal!

Oh Eg, terad is irigykedve nézek.

Amely lakot oly moh6 vagygyal adtal

A testtdl elszakitott szellemének,

S mely ritkdn nyilsz meg, hogyha mas
[halott var!

Irigylek minden szellemet az égben.

Kik élvezik szent s édes tarsasagat.

Melyet keresve, annyi vagytul égtem!

Halal! még téged is kell irigyelnem !
Meghaltam én is, mikor sirba zarad —
S szemében ulve, nem szdlitasz engem |
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XXXIII.

(Midén P. hosszU tavoliét utan ismét visszatért Vaucluse-ba.)

Oh vélgy, amelyben annyit keseregtem
Foly6, mit kénnyeim- dagasztanak!
Vadallatok, madarkak s ti halak,

Mik Usztok Ude-partu gyors vizekben!

Oh lég, mely hallad sohaj tasimat 1
Osvény, mely édes voltal s 16l keservem!
Te bas halom, mit hajdan Ugy szerettem,
S melyhez szokashol Amor hivogat:

Ti nem véltoztatok meg — ah 1 csak én,
Kinek el6bb vidam volt élete,
S ki mostan annyi baval van tele 1

Ide jovok, hol Gdvom meglelém,
S honnan mezitelen az égbe ment,
Csak foldi kontost hagyva idelent |

XXXIV.

Folvitt a gondolat oda, hol az van.

Kit keresek a foldon s nem lelek;

Meglattam ott a harmadik eget,

S benn’ 6t, nem oly buszkén, de szebb
[alakban!
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Kezemnél fogva, igy szdllt: «Itt e lakban,
— Ha vagyam nem csal — lészen majd
Velem, kiért a lelked szenvedett, [helyed,
Ski, est se volt, mar meglelém nyugalmam |

Ember nem érti boldogsagomat!
Csak téged varlak még és foldi ékem’.
Mit ugy szerettél, s amely lenn maradt!»

... Mért hallgatott ? Mért vonta el kezét?
Ahogy csengett e sz(izi, szent beszéd.
Kevésbe mult, hogy nem maradtam égben!

XXXV.

(Vaucluse-ben.)

Amor, ki hogy még boldog volt szivem.
Tarsam valal ez ismer8s vidéken,

S vitazgatal a habbal és velem.

Hogy 0rokds viszalyunk véget érjen.

Fa, lomb, virdg, s ti illatok a légben,
A parton, halmon és a volgybe’ lenn,
S te t4j, amely valél szerelmi révem

Bls életem nehéz keserviben;

A z0ld liget szarnyas lakoi ti.
Nimfak, s ti, kik az erd6 csermelyit
§?:.oktatpk hds lakai vélaszte™ ni;
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Napom der(it volt és ma oly sotét,
Minta halal... Az ember végzetét
igy dontik el, mar mikor sziletik !

XXXVI.

Mikor javaban 6rolt szivemen

A szerelemnek férge, s langban égtem:
Maganos, puszta, elhagyott vidéken
Szép vad nyomat hajszoltam szintelen.

Dalomban Amort vadolam merészen
Es 6t, kir6l, bivém, hogy szivtelen;
De akkor gybnge volt szegény rimem,
S még ifju észszel dalidm szenvedésem.

Most sir takarja 6t, s tizem kioltva!
De ha, miképen megesik gyakorta,
Nétt volna langom hajlé koromig:

Nem hagyndm még el lantom hurjait.
De zengenék tovabb, hogy 6sz dalomra
Még sziklakébil is kény arja folynal

XXXVILI.

Szép lélek, amely fel vagy oldva immar
A legislegszebb foldi nylig aldl:
Tekints le rdm az égnek tajir6l —
Feledd az lidvot és id6zz a kinnal!



186

Hogy tévédéi, ha roszszal gyanusital,
S neheztelél rdm, azt tudod ma jol!
Hallgatva, mirdl hived ajka szol.
Nyugodtan vetheted ra szemeid’ mar!

A kbre nézz, ahol fakad a Sorga,
S majd latsz egy embert, aki ott a porba’
Emlékibél és banatabul él.

De honodat s a tajat elkerild.
Amelyen szivem érted felheviilt.
Hogy meg ne lasd, amin kesergenél |

XXXVIII.

A Nap, mely nékem az 6svényt mutatta.
Min fol lehet majd jutnom mennyekig:

A legf6bb Naphoz tért, s most k6 takarja
Igeikének borténét és szemeit.

S én, mint az erdd vadja, megyek itt.
Faradtan, czéltalan és egymagamba’;
S szivem nehéz, szemem meg koénnyezik,
S ugy élek, mintha volnék sivatagha’l

Csak egyre azt a tdjat bolygom ét.
Hol 6 lakott. Mutatni, merre menjek,
Amor kisér csak, aki bum szilé.
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Ot nem lelem, csak laba szent nyomat,
Mely folvezet tajékira a mennynek,
A Styx tavatél messze hon felé!

XXXIX.

Hivém, hogy az, aki mozgatja szarnyam’,
Er6ssé tett méar s méltén zenghetem

A lanczot, melyre f(ize szerelem,

S mely feloldédzott végre a halalban.

De magam’ agnal gydngébbnek talaltam.
Mely nagy ter(t elbirni képtelen,

S szlltam : «Bukom majd tulmagas helyen !
Az ég nem engedé —hat mindhidban !»

Sohase széllott oly magasra szellem.
Se toll, se nyelv, hova a nagy természet,
Mikor sz6vé ez édes koteléket!

Amor se ékithette volna szebben
Ot, akit latni mélt6 sem valék —
De mast hatarzott odafonn az ég!

XL.

Kiért Arnomtél jottem Sorga mellé.
Fényes bilincs koz(i szabad nyomorba:
Annak biibgja lett hajh! keservemmé
Azj ami éltetett, most éltem oltja!
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Probéaltam annyiszor: sikerllend-é
Nevét rdhagynom kés6é sz&zadokra,
Hogy akkor is mindenki emlegetné ?!
De foldi tollhoz tulszép az az orcza!

Erényi kozzll, mik csak benne éltek,
Elszorva rajt’, mint égen csillagok,
Bar festeni csak egyet akarok :

De hogyha amaz égi hdlgyhoz érek.
Mely fénylett, mint egy foldi napvilag
Md(vészet, eszme — minden cserbe hg;yv

XLL

Amor, ki nyelvem olda s ki miatt
Ezerszer pazaroltam el hiaba

Idém’, eszem’, papirom’ s toliamat.
Most azt akarja, f6ssé dalom arja

Az (j csodat, amely a foldre szalla.
De egymagaban ittlen nem maradt.
Mivel folvitte csillag-satoraba.

Az ég, amely nekink mutatta csak.

De ah! dalom nem ér fél még oda
Ezt tudom én és tudja barki jol,
JCi dallott szerelemr6l valaha!
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Ki igazsagra vagyik, mitse szdl,
Bamulja néman s igy séhajt magéaba’:
«Boldog a szem, mely életéhe' lattal»

XLII.

Megjott Zefir, s az id6 jora fordul;

Itt szép csaladja is: fuvek s virdgok;
Mar csaloganydal hallszik a bokorbul —
A piros-fehér tavasz visszaszallott!

Mosolyg a rét s a vidam égi boltrul
Orllve nézi Zeus a vilagot;

Most minden allat csak szerelmet koldul,
Fold-, 1ég- és vizben csak szeretni latok.

De legtdbb séhaj ép most kinoz engem,
Melyeket 6 fakaszt csupan szivemben.
Ki annak mennyorszigba vitte kulcsat.

Viruld rét meg blagd csalogany.
Sziizén felém mosolygé ifju lany —
Nekem vadallatok s iszonyl pusztak.

XLIII.

Amott egy csalogany hogy’ kesereg!
Tan fiait vagy parjat veszité el,
S ezért blvol meg foldet és eget
Bénattal s bajjal teljes énekével.
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Csak bag koréttem majdnem egész éjjel

S vélem, hogy sorsomat énekli meg:

Hogy csak magamra vessek — mért hivém el,
Hogy égi lényt halal el nem vihet ?

Koénnyen csalodik, ki nagyon bizik!
Ki hitte volna, hogy majd az a két szem,
Mely napként ragyogott, majd fényt vészit ?

Most mar tudom: vad végzetem akarta.
Hogy ratanitson éltem s veszteségem.
Hogy nincs olyan szép, mi sokaig tartna.

XLIV.

Se csillag, tiszta kék ivén a mennynek.
Se gyors hajo, mely mint a szél halad.
Se dalidk, akik csatdzni mennek.

Se ligetekben szokdel§ vadak.

Se hogyha barmi jé hirt mondanak.
Se hogyha koIt fonnen dali szerelmet;
Se'hogyha réten, hivos arny alatt
Sz(izi lednyok lagyan énekelnek.

Se semmi méas nem ad nekem vigaszt —
ugy sirba vitte minden boldogsagom,
Ki szemeimnek fény volt és tikor!
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E hosszG kin mar elég rég gyotor!
En halni vagyom, hogy meglassam azt,
Kit ah! be jobb lett volna sohse latnom!

XLV.

Elszallt a kor, amelyben langra kaptam,
S a lang kozott is volt, mi hisitett;
Elszallt az is, kit dalltam s megsirattam,
S most is csak daliok, most is koénnyezek.

Elszallt az arcz, mely szép és halhatatlan;
De rdm oly édes szemeket vetett,
Hogy elvivé tanyazni égi lakban,
Szép kontdsébe burkolt szivemet.

Elvitte le a foldbe s fél az égbe.
Hol mostan elnyeré a szent babért.
Mit érdemelt gyGzhetlen, sz(iz erénye!

A foldi lancz hadd hulljon végre szét.
Mely idefiiz, hogy én is Kirepiiljek
Oda, hol nincs s6haj, csak Gdvoz(ltek!

XLVI.

Oh lelkem, amely sejtve veszteséged’
A Dboldogsagban is mar bas valal.
Es édes arczat oly figyelve nézted.
Hogy a jovend6 bajra irt talalj :
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Vizsgaltad volna aznap, mint beszélget,
Mint néz, busul, szan, mily ruhaba’ jar :
Elgondolhattad volna: szerencsédnek
Hogy az a legutols6 napja mar!

Mily édes érzet volt is az, oli lelkem!
Hogy’ égtlink, latva azt a két szemet,
Mit Gjra latnunk sohse lehetett,

S hol, mint két hii baratnal, elhelyeztem
Mindent, mim akkor volt legbecsesebbem :
Eszméim’ s vélok egyitt szivemet!

XLVILI.

Mar akkor elmult z6ldéié korom.
Mar langjaim hevét csokkenni érzém.
Mar ott valék az élet ama részén.
Hol lejtés lesz a foldi Gt nagyon.

A régi gyanup6rrel mar nem élvén.
Mar szinte nem aggddott langomon;
Jatékka valtoztatta banatom,

S orllve csingtem édes sziiziségén.

JOtt mér a kor, midén a Szerelemnek
A Szliziség lesz pérja, s kik szeretnek.
Csak el-eliilnek, békén enyelegve.
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J)e maga a Halal volt irigvem.
Udvom reményét is megirigyelte,
Es fegyverével tdmadt ellenem.

XLVIII.

Mér idején volt, nyugalmat taldlnom

A harcz utdn, s nem voltam messze t6le;
De visszalizott 6, ki e vilagon

A nem-hasonlék kiegyenlit6je.

Mint gyonge kod a szélben, mint az alom,
Oly gyorsan szallt az élet 6 el6le,

Kinek szemében volt vezérsugarom,

S akivel eszmém folszallt szebb mez6kre.

Csak kissé vart vén’! Osz hajam, korom,
Megvaltoztattak volna lelkemet,
S sz6lhattam volna véle szabadon 1

Sé6hajtva mondtam volna néki meg.
Min6 a kin, a melyet most csupan
Az égh6l lathat s szive-lelke szan.

XLIX.

Hosszl, zajongd viharok utan

Amor a partot engedé remélnem:

A tisztes, éret aggkort ha elérem.
Mely irtva biint, erényt nével csupan.

Radé: Petrarca szonettjei. 13
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O kezdte mar megértiii szenvedélyem,
Magas hliségem tetszett néki tdn —
De semmivé lett perczek folyaméan
Sok év gyumdlcse a halal kezében.

Elt volna csak! Jott volna pillanat,
Melyen fiilébe tettem volna le
Terhét szerelmes gondolataimnak!

0 mondott volna holmi szent szavat,
S megvaltoztatta volna majd vele
Osz flrteink szinét meg arczainkat!

L.

Kid6lt fat lattam, az erd6be’ jarva;
Tan fejsze vagy vihar doéntotte le,
Hogy egnek fordult jDiszkos gyokere
Es sarba hullott biiszke korondja.

S gondoltam Amor-valasztotta famra,
Melyet hogy zengjek, Muzsam ihlete;
Gyokere hajh! szivembe nétt bele

S oszt’ mint a repkény, Ggy kuszott reaja.

E fa babérfam; rajta fészkeiének
Magasztos eszmék, ég6 szenvedélyek.
A miktél meg se rezzent a fa aga!
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Bar é"be szallt mar: amde volt lakaba,
Sok apr6 gyokerét még benn liagya...
Hijjak is ott, de nem felel rea.

LL

Gyorsabban tiinik éltem, mint a szél;
Tobb részem nem volt sohse foldi joba’.
Mint egy par ropke perez, nehany vig Ora.
Edes-bus képok most is bennem él.

Oh nyomorult vilag! hazug, csaldka !
Vak az, a ki tebenned még remél!
Itt lopta szivem’ el, ki mar nem él,
De hajh! magéaval vitte koporséba.

Am lénye jobb fele, mely egyre él feiin®
S fog éIni szlintelen a magas égben.
Szépségivei mindinkabb elblvol;

S 6sziilve is csak az a gond gyotor,
Hogy milyen &, hogy merre lakhatik.
Mi fatyol rejti Iégi tagjait?

LIl
(Avignonban.)

Megint szivom a régi levegd6t!
Im ott a domb, hol lattam Fénysugarom,
Szemem’ ki vigga tette azel6tt.
Hogy aztan raja kony és bora szalljon,
wn



Hiu remény! Oh sok csahSka alom! ...
Poshadt a viz, koparak a mezok,

Ures a fészek, amely sziilte jarmom.
Hol élek, s hol kivantam temet6t.

Remélve, hogy tan ram tapos a laba,
Sram konnyezik aszem, mely gyujta langra,
S hoy'T- ez majd megenyhiti kinaini’.

Szolgaltam fosvény és kegyetlen Urnak :
A langok bennem mindent ésszedlltak —
Most én sirok az 6 hilt porain!

Lili.
(Ama lidz el6tt, melyben Laura meghalt.)

Ez-é a fészek, hol elhullata
Aranyszin tollat ph&nix-madaram.
Mely szivem’ rejté szarnyai ald,

S most is s6hajt szil benne untalan ?

Oh lak, hol banatom forrésa van :

Hol az a szem, a melybil oly soka
Taplaltam ég6 langgal 6nmagam’?
Magéban allt — s az Eg elszolita!

S én itt maradtam, arvan és nyomorba’,
Es mindig, mindig arra’ a helyre térek.
Melyet imadok, mert § szentelé meg!
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Ott jarok, hogyha éj széll a halomra,
Ahonnan lelke folrepdlt a mennybe,
S hol szeme nappalt annyiszor teremte!

LIv. '

Halal! er6det jol megfeszitéd I
Szegénynyé tetted Amornak hazjat.
Elvitted szépeink legszebbikét —
Szememnek fényét szlik godorbe astak 1

Eltinknek minden béja eltiinék,

Ah minden ékiink, disziink sirba zéarad 1
Csak hire és erénye nem tiéd —

Bird csontjait bar — lelke égbe szallt &t!

Igen, & égbe’ van, ahol orilnek
Fényének, mint valami csoda-tliznek.
Melyet a fold majd sohasem feled . . .

Es most, uj angyal! égi gy6zedelmed
Hadd keltsen benned konyordiletet.
Mint bajad kelte bennem hd szerelmet!

LV.

Edes babérfam lehét, illatat.

Arnyékos lombjat s biivol6 viragit.
Hol faradt lelkem enyhiilést talalt;
Elvitte 6, ki mindent foldbe szallit*
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Miként a nap, ha mar a huga latszik,
Epugy kereste Fényem a homalyt.
Hajh! szivem telve buval csordulasig,
S halal mert sdjtott, hivom a halalt.

Szép asszony! oly révid volt szendered,
S mar ébredéi a boldogok soraban.
Ahol az Istent lehet értened!

Es hogyha lantom valamire képes.

Neved a gyongéd szivek taboraban
A foldon is majd orokhirivé lesz!

LVI.

(Emlékezés arra a napra, melyen utélszor latta L.-at.)

Utols6 vig napom volt (oh miér’

Hogy ily napot csak oly keveset lattam 1)

S tan sejtve, hogy majd mennyi bdban él,
Olvadt szivem, mint olvad ho a langban 1

IMiiit a ki idegén, erén, agyaban

Mar éerzi:rendes laza visszatér :

Ugy voltam én is. Ah de mégse vartam.
Hogy, bar hianyos dvém véget ér 1

Amikor bacsit mondtak szemeimnek
A szép szemek, mik mostan boldogok
A fényben, melyben Udv honol meg élet:
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Szokatlan” rajok néeztek s igy beszéltek”:
«Edes baratink! békén varjatok —
Itt nem, de masutt lattok Gjra minket!»

LVIL

(Szintén emlékezés a végsé talalkozasra.)

Nap! 6ra! perez! s ti csillagok a mennyben,
Mik Udvom ellen dsszeeskivétek!

H{ szem!mit mondtal, mikor tovamentem.
Hogy soha tobbé 6romot ne érjek ?

Csak most tudom, mi nagy bu sujta engem!
En azt liivém — beteg, hid remények! —

Hogy veszve bar egy rész :de mégse minden—
S ah!mennyi csalfa vagyam semmivé lett!

Mér akkor el volt dontve fenn az égben,
S mutatta is keserves-édes arcza.
Hogy majd eloltjak fényét, melybil éltem!

De szememet egy fatyol eltakarta.
Mely latnom nem hagya, a mire néztem.
Hogy annal fajobb légyen szenvedésem!
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LVIII.

(Szintén emlékezés az utolsé talalkozasra.)

Oh az a kedves, blvol6 tekintet

igy latszott sz6lni: «Végy most el bel6link,
Amennyit birsz, mert nem Iatsz tobbé minket.
Ha lassu labad elvisz most el6link!»

Eszem! mi maskor &zet is legy6ziink —
S most mért nem sejtbetéd keserveinket?
Mit most tudunk, samért most Ugy evédiink,
Azt bus tekintete nem mondta mind meg ?

Szokatlan fénynyel rank szegz6dve, szola :
«Barati szemek, akik évek o¢lta
Oly kész érommel tikreim levétek :

Mirank az ég var. Jokor lesz tinéktek, —
De aki lanczunk’ megkdté : feloldja,
S batokra, nem is bantja koteléktek’ »

LIX.

Menj, s arr’ a kére szallj, bus énekem,
Mely draga kincsem’ foldbe rejtve tartja,
S hivd azt, ki égb6l majd felel szavadra.
Bar teste nyugszik sirnak mélyiben.



Mondd néki, nem birom mar életem,
Erém’ vévé a lét sok szérnyl habja,
S hogy szétszdrt leveleit 6vogatva,
J\ar lépdelek utana sziintelen.

J\londd : dallom életét s zengem vesztét
Annak ki élt s ki most mar halhatatlan,
Hogy itt a foldon ismerjek, szeressék!

Nézzen redin, ki im feléje j&;
Hadd hivjon, vonjon, s fonn az égi lakban
Lehessek én is olyan, milyen §'!

LX.

Szliz szerelem ha elnyeri dijat,

S nem valtozott a Szanalom se még meg :
IMeglesz jutalma majd e nagy hiségnek.
Mit napként latott Laura s a vilag. .

Félt t6lem azeldtt; most hiszi hat.

Hogy ajkim tébbet, mint most, sohse kértek !
El6bb csak hallott, csak arczomba nézett.
De most szivembe, most telkembe lat.

Es én remélem, végre konyoriil
Azon, ki egyre nevét sGhajtozza,
S el6ttem megjelen majd szanakozva.



S lia rélam majd e kontos lekerdl,
Népiinkkel egyutt majd el is jon értem
Krisztus- s a szlziségnek hiveképpen.

LXI.

Ezernyi nd kozt egy akadt elém,

Ki szivem megtoltdtte szerelemmel,
Mikor vald alakjat nézhetém,

Min6t csak égi szellem hord, nem ember.

Halandét benne mitse leltem én,

S nem is t6rédott massal, csak a menynyel;
S lelkem, mely égve csiingott szellemén.
Szarnyatkibonta s sz0lt: hozzaja megy fel!

Magasan allt 6 ennyi foldi sulyhoz,
S — jagge leszek, ha raja gondolok —
Szemem el6l el is tlint nemsokaral

Oh szép, vilagos, fényes ablakok.
Melyeken az, ki annyi szivre but hoz,
Testébe rontani utat talala 1

LXI1.

Lelkembe széallt—vagy Ugyis benne van !-
Kit Lethe onnan ki sem (zhet mar ma,

S latom, mint lattam 6t virdgkoraba',
Ragyogva csillaga sugariban.
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S 6t olyan szépnek, szlizinek talalva,

Es latva 6t merengni tarstalan :

«Ah 6 az!él mégl» — igy szol ajakam,

S kérem, hogy szdljon, svarok lagy szavara.

O olykor sz6t se mond, s felel is olykor;
S akkor belatom csalodasom’ én,
S szblok eszemnek : «Tévedél, ime !

Ezerharomszaznegyvennyolczra gondolj,
Hogy aprilis hatodik reggelén
Kiszallt a testbdl boldog szelleme!»

LXIII.

Oh az a kincs, melynél misem mulébb,
Mely kdd meg arny, samelynek neve szépség,
Sohase volt, csak mostan legutdhbb,

Egy testben egyitt... Kinom csak ezért ég !

Oh a természet nem tesz soha jot.

Ha mind szegény s egyneTc jut minden érték;
S most mégis minden kincset egyre szort!
(Ki mégis szép, rimeim meg ne sértsék!)

Ily szépet nem teremtett mult, jelen,
S nem szill jov6 sem; de oly rejtve élt —
Alighogy észrevették idelenn.
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Eltint hamar . . . Ah mily szerencse ért.
Hogy nékem jobb szemet adott a menny,
Az & szent arczulatja kedvéért!

LXIV.

Idé! Oh Egforgasa, mely csalod

Az elvakult és nyomorult vilagot!
Napok! mik nyil modjara tovaszalltok:
Tapasztalam mar csuf armanyitok’!

De nem Icsak magamat — mast Kit se vadlék 1
Ti széarnyat repilésre kaptatok,

S én kaptam két szemet és bolygtam ott.
Hol bum lakott csak ... Szégyenteljes atok !

Ideje volna — st lett volna régen!
Jartatnom 06ket biztosabb vidéken,
S Kiirthnom igy szivemnek banatat!

Igadat, Amor, nem hagyam el én —
Csak busitomat 1S tudod, mért tevém.
Nem vakesély, erényt akarat ad 1

LXV.

Amelynek szine s illata legy6zték

Az ambras napkeleti tdjakat,

S ott minden fat s virdgot meghaladt.
Hogy ebben nyugaté lett a dicsdség :
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A szép babér, iiiclyeii tiikr6z6dék
Minden erény, s hol minden baj fakadt:
Lathatta tIni lombjai alatt

A szerelem urdt meg istenngjét!

Es zold lombjara én is raja raktam
Legtisztabb gondolatjim fészkeit,
S boldog valék barmilyen jégben, fagyban.

Csak nagy tokélyir6l beszéltek itt.
Amikor isten mennybe szolita,
Azt ékesitnil S mélto volt rea!

LXVI.

Halalla fold hideg lett temiattad,
Mert nincsen napjaj Amor vak s beteg,
A Szépség meg a Baj mezitlenek,

En meg terhévé lettem dnmagamnak!

Szivesség, Szliziesség porba’ vannak;

Csak én sirok, s mindenki veszitett!

Hisz az Erénynek magva kiveszett,

S lesz-6 més ily Fény, most hogy ez ki-
[hamvadt ?

Siratni kéne viznek, foldnek, légnek

Az embereknek sorsat, mely olyan.

Mint gy(rl k6, mez6 virdgok nélkil!
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Addig, inig élt a fold nem ismeré meg,
Csak 62 ki itten sirok egymagam,
S az ég, mely bdm okatol egyre szépul!

LXVIL.

Amennyire latnom hagyott az ég,

S eszem meg Amor széllanom hagyott:
Sok szépet (bar mul6t) megdsmerék.
Mit r4 halmoztak mind a csillagok.

Ezernyi més is volt benne még:
Idegen, égi, szent tulajdonok.
Melyekhez szellemem nem volt elég.
Szemem melyekbe nézni nem tudott.

S azért ha rola széltam vagy daloltam.
Ki most imaval vélaszol a dalra:

Csak csoppje volt az egy nagy oczeannak!

Ertelmemen tal nem birt jarni toliam!
Ki napba néz, annal kevesebbet lathat,
Minél nagyobb s erésb a fény hatalmal

LXVIII.

Oh én legédesh, draga zalogom,

Kit elvitt a természet fol az égbe:
Mért késik benned igy a szanalom,
130s éltem tadmasza és reménysége ?
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Hisz maskor folkerested vankosom,

Mig mostan itt hagysz, gy6trd langban égve,
Hivos fuvallat nélkil ?S mi okon ?

Hat megvetés, harag, ott fenn is élne,

Mint itt lenn, hol a hélgy barmily nemes.
Mas’ kinja néki sokszor kéjt szerez,
S Amort sajat honédbdl veri ki ?

Te jol tudod, keservre hogy mi készt,
S hogy véget te szakithatsz csak neki —
Hat hozzon arnyad egy kis enyhulést!

LXIX.

(E szonett 6sszefligg az elébbivel.)

Mily kegyes angyal volt, ki hirtelen
Folvitte panaszom’ az égi honba ?

Mint hajdan, most is eljott Laura nyomba’.
Es most is csupa baj volt Iéptiben.

O enyhiilést hozott nagy banatomra!
Alazatosan jott és gégtelen,

Hogy mar most halni nem kivan szivem!
Elek — s nem élek immar fajdalomba’!

Boldog vagyok. Madonnam boldogit
Nézése avvagy édes szava altal.
Amelyet mas nem ért meg, csak mi ketten.
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«Bardtom — igy sz6l — sz&nom kinaid' !
Udviink akarta, hogy legyek kegyetlen !»
— S megalllthatna a napot szavaval.

LXX.

Konyivel s baval Amor étele! —
Taplalom szivem’, mely mér rég kifaradt.
S eszembe ha jut sajgd, mély sebe,
Jleszketni kezdek s arczom szine sépad.

De &, kihez hasonlét nem taldltak
Se, most, se rég, agyamhoz j6 ide;
En rajta nézni sem merem a bajat
S 6 leul fekhelyemnek szélire.

Kezével, melyre vagytam annyira,
Letorli kdiiyem, s édes a szava,
Milyet halandé sohse hallhatott:

«Mit ér tudasod)), sz6l, «ha nem vigasztal ?
Nem sirtal eleget méar ? Hagyj fol azzal!
Térj mar eszedre : nem vagyok halott!))

LXXI.

Ha édes szemeire gondolok.

Miket ma é&* bir, s aranyos hajara,
Orczéaira vagy angyali szavéra.

Mely most husit s el6bb gyonyort adott:
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Csodalom azt, hogy nem vagyok halott 1
Az volnék, hogyha 6 — kinek a béaja,
yrgy szlizisége tobb-e? ki se latja —
Hajnal felé nem volna nalam ott!

Mily kegygyei, milyen édesen fogad !
Hogy’ hallgat rdm, midén szomor( ajkkal
Elmondom kinaim torténetét!

De azutan, mikor tiinik a hajnal.
Az égbe megy, jol tudva az utat.
Es szeme nedves, arczan konyje ég!

LXXII.

Hajdan tan édes volt a szerelem

(Bar nem tudom mikor ?) : ma csupa but &d !
S azok tudjak csak ezt, kik megtanultak.
Mint én, ki terhem oly rég viselem.

Ki szdzadunknak éke volt: kimult hat,
S fényétdl tindokdl méar most a menny;
Mig élt, volt néha vigaszom nekem —
Most élvévé szivemnek minden nyugtat!

A halal elrabolta javamat.

Es barmily dvben él is tiszta lelke.
Az énnekem mar enyhilést nem ad 1

lladé: Petrarca szonettjei. 14
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Sirtam s daloltam — s most is azt teszem!
Mert éjjel-nappal gy(l a bl szivembe,
S kiomlik altal ajkam- s szememen!

LXXIII.

(Az el6bbi szonett amaz allitasarél, hogy a koltét nem
vigasztalja az, hogy L. lelke milyen boldog a mennyben.)

Szerelmi bd rossz Gtra vitte nyelvem,
Amelyen rég tanyazik mar panasz;

S 6rdla, kir6l annyit énekeltem.
Mondtam olyast, mi bln s mi nem igaz.

Oh kell, hogy abban megtaladljam enyhem~’.
Hogy szivemet deritse h6 vigasz.

Ha latom, milyen otthonos a mennyben,

S a kire vagyott, mint ban’ véle Az!

Es igazan meg is vigasztalodtam,
S nem véagyom 6t itt tudni e pokolban
Inké&bb egyedil élek és halok!

Hisz szebbnek, mint valaha, latom 6t,
Amint maga s a tdbbi angyalok
Lebegnek kozos istenlink el&tt!
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LXXIV.

Az ég lakosai (az Udvoziltek

S az angyalok), alig volt fenn a mennyben,
Madonnam mellé mind oda ropiltek,

S csodalkozanak rajta valamennyen.

«Mi fény, mi baj okozza gyonyoriinket ?»
igy szoltak :«Hogy’van, hogy ily tiszta szel-
A foldr6l még sohase menekilt meg, [lem
Hogy Uj tanyat az égi bonba’ leljen »

Es 6 orill, hogy mas a lakhelye;
Magat a legels6kkel méri Ossze,
S mentében hatrafordul kdzbe-kdzbe.

Azt nézni, vajjon én kovetem-e ?
Ezért iranyul minden vagyam égnek —
Hallom, szavai sietésre kérnek.

LXXV.

Oh holgy! Te, a ki latod Alkotonkat,
Mint érdemelték sz(iz erényeid.

Te, kit dicsd fokdn az égi tronnak

Mé&r nem a bibor, nem a gyongy diszit.

Ki nék kozt mégis a legcsillogébb vagy :
Most annak arczan, aki égbe hitt,
Szerelmem’ latod soha nem mulénak,

S latod, mért sirtam, irtam évekig.

14~
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Latod : olyan volt 6rokké szivem, [lak
Mint most, hogy téged mennyorszagba tud-
S hogy latdsodra vagytam — soha masral

A foldr6él hozzad néziink szlintelen . . .
Uh vess hat véget hosszi habordmnak,
Oh tedd, hogy félmehessek szép Jazadba!

LXXVI.

A legszebb két szem, mely valaha fénylett,
A legszebb orcza és a legszebb hajzat,
Mely mellett még a nap se tetszett szépnek
A legszebb hangok és a legszebb ajkak,

A kar, mely barkit rabigaba hajthat,

Ha Amor még sosem is gy&zheté meg,

A legszebb labak, mik poron haladtak —
Ah mindene amaz édeni lénynek :

Eltet lehelt belém! De most vele
Az Ur van, s annak szarnyas serege;
Csak én maradtam itt vakon meg arvan.

Vigasztalasként arr’ az egyre varvan.
Hogy 6, ki latja baval telt szivem’
Koénybérg majd, hadd lehessek véle fenn.
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LXXVII.

Olykor, mikaiiflia lialliiék hirnokot,
Kivel magahoz folhivat jMadonnain!
.. . Beldl s kiv(l valtozni nem sziinok,
S olyanna lettem, egy péar év lefolytén.

Hogy immar alig dsmerem meg orczam’!
Mar rég nem élek ugy, mint ezel6tt;
Vég oram’ tudni régen vagyakozndm,
S hogy jojjon gyorsan, lelkem konyo6rog.

Oh nap, min véget ér e foldi fogsag,
S én rongyosan, jol 6ssze-visszatépve
Majd e halanddé kontost levetem,

Es innen, hol vagyok siirii setétbe’,
~iajd odaszallok, ahol a menyorszag,
S hol latom istenném’ meg istenem’!

LXXVIII.

Szent leveg6met oly s(r(in taldlom
Nyugalmam mellett, hog}" én nagymerészen
Elmondom néki minden szenvedéscin’ —
Mihez éltében nem volt batorsagoim
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Es kezdem a szerelmes pillantéason,
Melylyel fejemre oly sok bt idéztem :
Mint eltem boldogul, babar szegenyen,
S Amor nyilatol mivé kelle valnom . . .

O hallgat, rdm szegezve szemeit,
S mutatja arcza banatat szivének;
Olykor csak s6hajt, maskor konyezik.

Engem meg le-legy6z a fajdalom;
Sirok, s hogy szoltam, azt is fajlalom —
Mig almom elszall, lelkem meg félébred!

LXXIX.

Egyenl6 minden napom ezer évvel,
Mig hi vezérem’ nem kdvethetem.
Ki itt lenn kalauzként ment velem,
S most boldog létre jobb utdn vezérel.

Es err6l labam most sohase tér el,
irarmily vilagi csdb is int nekem !
Szivembe mar olyan fényt hint a menny.

Hogy egyre szdmitom, hany perez tiinék el ?

Nem félem, 6h Haldl, fenyegetésed’!
Urunk toébb kinnal szenvedett el téged,
S 6 batorsagot énnekem is &d.
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S csak nemrég annak testét jartad at,
Kit bamra nékem juttatott a végzet —
S felleg se boritotta homlokat!

LXXX.

Edes szemet halal el nem csufithat

S halél is édes, édes szemekért!
Minek kivanjak halni mas vezért,

Ha 0 vezet, ki mindig jora vitt csak?

O is, kinek te Fold!a vérét ittad.

AKi bezlzta Hades kiiszdbét:

Azt latszik mondani: «A sirt ne féld »
JOjj hat, halal! En el nem utasitlak!

S ne késlekedjél — mar nagy ideje.
Johettél volna akkor mar ide.
Mikor Madonnam uj életbe szallt!

Mert én az6ta egy napot sem éltem;
Csak vele jartam s czélhoz vele értem;
Labam megallott, ahol 6 megallt!

LXXXI.

H{ tikrom sokszor megmondotta mar,
Megmondta véaltozott haland6 kérgem.
Lelkem s erdbm, meg testi Ugyességem:
«Orcg vagy — kar azt eltitkolni, kar !
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A torjneszetiiek ellen solise allj !

Korodban — ugy se gy6znél seinniikepeii!»
S most, mint a lang elalszik t6 vizében —
Ugy sulyos szeiiderem is tovaszall!

Es latom azt, mint tlinik ropke Iétink.
Es latom azt is, hogy csak egyszer éliink,
S szivembe csendl annak a szava.

Kirél leolddk méar a foldi lanczot.
De aki ittlen oly egyedul allott.
Hogy hirbe’ minden nét talszarnyala !

LXXXII.

Képzelmem oly gyakran szarnyal égbe,
Hoigy azt hiszem, hozzajok tartozom.
Kik romlott foldi fatyluk’ dsszetépve,
Odarepdltek, hol kincsok vagyon.

S ah! édes jéggé fagy minden tagom,
Amikor csendul Gdvom lagy beszedje.
Es sz6l: «Hiveni | szeretlek most nagyon.
Mert szived s flirtéd méssa leve végre!

S az Vr elé visz. En a porba hajlok,
S konyoérgok, hagyja latnom valahara
A maga arczat s azt a masik arezot!
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S 06 szol: «]Vlegirva rég, sorsod mi lesz!
S bar hlsz vagy harmiiicz évig varj még raja :
Meg ne sokalljad! Hidd el: nem sok ez!»

LXXXIII.

A nap, mely elvakitott annyiszor,

Mar kialudt; a fényes szem a sirba’;
Dics6 batérfani immar gyonge szilfa —
Akiért faztam s égtem, az ma por!

S ez tdvom és keservem. Xincs sehol,

Ki mar most remegtetne s batoritna.
Fagyasztana s szivembe’ langot szitha —
Xincs mar reményem s mar kinom se forr!

A kézbil, amely szlrt s czirogatott
S sziilt bennem annyi hosszi banatot.
Edes-bUs szabadsagra rég jutottam:

S az Urhéz vagyom mégis, kit iméadok,
S kinek szenibldje mozgat széz vilagot!
Félvagyom — kimeriilve, jéllakottan!

LXXXIV.

Huszonegy évig voltam Amor foglya.
Orlilve — langban, skinok kdzt — remélve ;
S hogy hoélgyem slelkem is folszalltak égbe,
Tiz évet tolték Gjra buslakodva.
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S most c'liaradiain ; s annyi l6veddsie,
Mikt6l erényem is mar-mar eloltva,
Blinban6n nézek. De most, vogkoromba’;
Az istené lesz csak szivem verése!

Busit, hogy éltem rosszra forditottam.
Bar éveim’ tolthettem volna jobban,
Ha kintol futva, békét keresek.

Isten, ki lelkem’ bortonébe zartad :
Ereszd ki!— érjen véget ennyi bénat!
L4add: ismerem s nem mentem vétkemet!

LXXXV.

Siratom multam’, a mikor csupan

Halando, eltlin6 dologra vagytam,

S fenn nem replltem, barha volt is szarnyam,
S j6 példat tudtam volna adni tan.

Gy6zhetlen Ur, ott fenn a mennyorszagban,
Ki latod, mennyi kin zadala ram :

Segits eltévedt lelkem banatan.

Es pétold, hogyha bennem mi hiany van.

Hogy mar ha harcz kozoétt sviharban éltem.
Haljak meg békén, haljak meg a révhen,
S hagyjam el szépen (res lakomat!
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E [jar iia[)ombaii, aiuim iiiég maradt,
S lialdlorn perczeiben nyljts kezet,
Hisz mas reményem nincsen kiviled !

LXXXVI.

Edes keménység, baj a megvonasban,

Helyett sugallott josag s szliziség;

Szelid, liaragv6 szok, mik fékezék

Emészt6 s — jol tudom méar — dbrc vé-
gyam’,

Nemes beszéd, melyet ha hallbaték,

Legfébb szemérmet s kellemet csudaltam ;

Forrasa, jonak, szépnek, melyt6l nalam

INJinden alacsony eszme eltiinék;

Edes tekintet, amely udvozitett.
Majd zabolazva merész lelkemet,
Ha vagyam nem haladt a jo Gsvényen,

Majd enyhet adva fajo sebeimnek : —
Imé, ezek azok a gyokerek,
Mik nélkal nem lett volna uUdvdsségem.

LXXXVII.

Oh boldog lélek ott fonn! Te, aki

Ra&m szegzél napnal fényesbh szemeket,
Ki altal zengtek s6haj- s szavai.

Mik bennem mostan is még csengenek :



Mikor még szlzi lang iiicleagetett,
A rétre vitted 6t bolyongani,

Ki mostan is koriltem itt lebeg !

S jarasa nem volt féldi: angyali!

De hajh!hogy Alkotédhoz ropulél fel,
S itt lenn maradt megint a sz(zi fatyol,
Melyet te nyertél csak az ég uratol:

Veled a Szerelem s a Kegy tiinék el,
Fényes napunk a semmiségbe ddilt,
S maga a zord hal&l megédesult.

LXXXVIII.

Oh nydujts kezet kifaradt szellememnek,
Lendits, oh Amor, lankadt toliamon.
Hogy rola most is mélton énekeljek.
Kinek tanyaja mar az égi hon!

Legyen hasonlé bajihoz dalom.

Amely magétol igy fol sohse lenghet!
Hisz oly szépséget, oly erényt, tudom,
N\Iég ez a fold sohasem érdemelt meg!

S szolt Amor: «Mit a menny tehet smagam.
Amit tanacs s jo lelkek tanitasa :
Mind megvolt henne® ki most sirba’ van!



Mi6ta Adam kinyita szemét,
Oneki masa nem volt . . . De elég!
En kényezek, s te irod kdnyben &zval»

LXXXIX.

Dalolva szallé, kedves kis madéarka,
Amely keserged elmult szép idéd’,
Ha latsz telet vagy éjt magad el6tt
S emlékezel a napra, vagy a nyarra :

Ha mint a bat, mely lelked altaljarja,
Ismernéd kinom’, mely még égetdbb :
Tudom, 8lembe szallnal mielébb.

Hogy osztozkodjam szived banataba’!

En nem tudom, hogy bink egyforma-é ?
Kit te siratsz, tdn €l még, Ugyieket,
Mig t6lem &6t a menny irigyeld.

De ez az évszak, ez az esti Ora,
Edes-kinos emlékim lijitdja,
Von, hogy most elcsevegjek teveled.

221
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XC.

(A kolt6 egy baratjahoz, ki szintén a holgyét siratta.)

A n6, akit szerettél annyira,

Egyszerre elszallt t6lunk méas vidékre;

S én azt hiszem, hogy folrepllt az égbe.
Mert mindene oly mennyei vala.

Attél, ki 6ket birta, foldon élve.
Szivednek kulcséat kérjed vissza ma;
Ne nyomjon immar féldi vagy sulya,
S lépj arr’ az Utra, melyre 0 is téré.

S ha legnagyobbik terhed majd letetted,
A tdbbit méar letenned nem nehéz,
S konny(-ruhas zarandok, mennybe mész.

Tudod : halandé minden, ami él,
S hogy kénny(inek kell lennie szivednek.
Amikor arr’ a vészes Utra kél!



MAGYARAZATOK.

LAURA ELETEBEN IRT SZONETTEK.

Il. E vers Petrarca homalyosabb szonettjeihez tar-
tozik. Gondolatmenete ez: Amor meg akarta magat
boszulni rajtam, a mért ezerszer is visszavertem tama-
dasat, s azért egyszer csak kiszemelte a legjobb perczet
és a legalkalmasabb helyet: Ggy ajzotta fol ivét elle-
nem. En (latva, hogy folajzza ivét) ellenallasra késziil-
tem, s azt akartam, hogy erényem verje vissza a szere-
lem rohaméat. S azért minden erényemet, a mim csak
volt, szivembe kozpontositam, hogy védhessem meg
mindenek el6tt azt, masodsorban pedig szemeimet, (me-
lyeket t. i. Laura nagyon is elb(voélt). De alig készil-
tem ily moédon az ellenéllasra, mar belé is csapott szi-
vembe Amor nyila, mely eddig nem tudott sohasem be-
Iéhatolni. — Itt aztan a kolté tovabb viszi e hadaszati
képet, s a szivbe kozpontositott erényét hadsereghez
hasonlitja, a mely ha hirtelen ratdmadnak, nem tudja
sorait eléggé kifejteni, nem tud elég erével m(ikodni,
s6t még csak nem is védekezhetik; de fol sem szalad
egy biztos meredekre, a hol mentve volna a keservtél.



m

Most mar (a csata utan) szeretne oda menekilni, de i
mar nem tud. — Mint e szonettbdl is latszik, Petrarca
eronytelenségnek tartotta szerelmét, és mas helyltt is
gyakran tesz maganak szemrehanyast: mért nem tér
vissza a jo Utra, az erény Utjara, az isten iranti sze-
retet Gtjara.

2. nLakoljon egy nap ezer sérelemy>: okozat ok he-
lyett. Pakoljon az, ki ezer sérelmet kovetett el.

3. ~Mint masutt aztdn meg is irja Petrarca, ez a
legjobb id6 Unnepnap volt, még pedig nagypéntek.
A kolt6 nem gondolta, hogy Amor még ily szent na-
pon is szdrja a nyilat s azért nem is varta a tdmadast.
A «legjobb hely» pedig a templom volt, a hol szintén
nem gondol az ember Amor rohamaira.

12. «A biztos meredekrey>: az sz hegyére.

IIl. E szonett targya azonos az el6bbiével, s az
ahhoz adott magyarazat segélyével ez is érthetd.

1 uMidén az alkoté'>> stb. Mint mar emlitve volt,
Petrarca nagypénteken szeretett Laurajaba; azon ana-
pon, melyen hajdan, a szentiras szavai szerint, a nap
is elsapadt, keseregve az Udvozit§ kinhalalan. Ezért
mondja a

4 sorban: «Az egyetemes blnak kozepette)). Azaz
nemcsak az egész emberiség bankodott, hanem a ter-
mészet is, rengett a fold, repedeztek a sziklak stb.

12. Laurat, a ki mindig — tehat akkor is — vér-
tezve volt a szerelem nyilai ellen, nem bantotta Amor;
hanem igenis megsebezte a védtelent, ami pedig nem
nagy dics6ség.



225

IV. 4. «S kegyeshhé tett&i) stb. A kozépkori astrolo-
gusok azt hitték, hogy a Jupiter bolygé kedvezébb ha-
tast gyakorol az emberre, mint Mars.

5—8. «Al foldre jotty> stb. Ki emberré lett, s ez al-
tal vilagosakka tette az 6-testamentomnak a Messias
eljovetelére vonatkoz6 joslatait, s ki altal Janos meg
Péter apostolok égi tronra lettek méltokka.

12. Krisztus, a ki mar sziletése helyének megva-
lasztasa altal is kimutatta, hogy szeret alazatos, sze-
gény helyet dics6vé, hiressé tenni: nem engedte Lau-
rat sem nagy varosban megsziletni, hanem csak Kis
helységben (Avignonban). — «Oly napou. Petrarca
leggyakrabban napnak mondja Laurajat.

V. Mint lathato, ez egész kdltemény nem egyéb mint
szojaték Laura kisebbitett nevével, mely a régi olasz-
ban Laureta-nak (LAU-EE-TA), az Uj olaszban pe-
dig Lauretta-nak hangzik. A Lau szbtag dicséretre
(laus) emlékeztet, a Re regensndre, a Ta taceo-ra (hall-
gatni). E szerint: ha lassan Ki kezdi ejteni Petrarca
a Laureta szot, mar az els6 szdtag biztatja, hogy csak
dicsditse, dalolja kedvesét. S e dalol6 kedve még né,
ha a Ee szotag eszébe juttatja neki Laura Kiralyndi
megjelenését. Csakhogy a Ta-nal eszébe jut a Taceo
ige, s igy arra gondol, hogy jobb volna, ha ilyen, nem
az 6 erejének val6 thémakrol hallgatna. A 10. sorban
Laus €S Reverentia ismét a két els6 szotaggal @zott
szojatékbol keriltek a versbe. — Természetes, hogy e
szbj atékoskodas az eredetiben olasz székkal torténik
meg, de ezeket bajos lett volna a magyar szdvegbe

Ritdd: Petrarca szonettjei. 15
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belesz6ndm. Czélszerlibbnek lattam ezért Gket az al-
talanosabban ismert megfeleld 1atin székkal potolni,
s azt hiszem, ily alakban a széjaték teljesen érthet6
lesz.

12. «Z& hat Apolloyy sth. Itt talalkozunk elészor
Petrarca egy nagyon s(ir(ién el6forduld hasonképével:
azzal t. i., hogy Laura helyett Apollo szent fajat, a
babérfat emliti. A «Laura» név ugyanis rokon hang-
zasl a «lauro» (latinul laurus) széval, mely babérfat je-
lent. Ez alapon szereti Petrarca imadottjat egysze-
rlien csak babérfanak, érokzéld lombnak, Apollé szen-
telt fajanak sth. nevezgetni.

VI. 1. A vagy e szonettben I6hoz van hasonlitva,
mely letért a régi Gtrél (azaz mar nem kivanja meg
azt, amit el6bb) s kirantva a lovas'kezébdl a féket,
nekiszilajodva ront a halalba.

12. csufan hogy a hahérfaty> sth. A babérfa (lasd
V. sz.) Laura. A babérfa gyimélcsének gydgyereje van,
de ez egy babérfa gyimdélcsei (Laura szavai, tekintete
sth.) gydgyitas helyett csak mérgesitik a sebet.

Vili. «Midén a bolygéd stb. Midén az id6t mérd
bolyg6, azaz a nap, eljut a bivaly jegyébe, azaz a mi-
kor neki tavaszodik: oly fény hull az égrdl, hogy virit
minden stb. Az ¢n napom (Laura) is fakaszt ugyan
bennem édes eszmét s szavakat: de szamomra mégsem
tavaszodik ki soha sem.

9. «Az ilyen s mas gyimolcs»: az ilyen gyumdlcs,
amin6t én ime kildok.
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X. 9. «Az az édes Eszmey’> nem mas, mint az, hogy
iparkodnia kell méltvm lenni a paradicsomra, mert
kulémben nem fog talalkozhatni holta utan Lauraval,
aki természetesen majd ott lakik. Ezért kezd tehat a
kolté jamborabb, istenfél6bb lenni. — Ez eszme sa-
jatsagos ellentétben van azzal, melyben Petrarca a
szerelem Utjardl vissza akar térni az erény Osvényére.
(L. 1. sz. s még sok mas helyen.) Ily ellentétek nala
nem ritkak.

11. uMmit barki mas szereu: A hil foldi élveket.

XI. 6. iiRa, mily nagyy> Stb.: arra a hosszu Utra,
melyet meg kell tennem, hogy méltéva legyek a menny-
orszagra, hol vele majd egyutt élhetnék, és gondolok
életemre, mely oly révid, hogy kérdés, vajjon e hosszu
utat meg fogom-e tehetni?

11. lelke reges-régen elhagyay>: mert folyton
Lauranal idézik, arra gondol.

XIl. 12—14. Eplgy, mint a zarandok ama fako
kend6én az Udvozité arczvonasait keresi: épugy kere-
sem én mas nék arczan, ha vajjon nem hasonlit-e va-
lamely vonasuk a tiedhez?

X111, 9. «Z% szellemeim aztan jéggé valnaky>:
életszellemek (spirti vitali), melyek az akkori phy-
siologia szerint, amig m(kddnek, melegek, aztan pe-
dig meghidegilnek. Ertsd tehat: szinte megmereve-
dem, szinte eszméleten kivul vagyok, ha el kell t6led
tdvoznom.

157
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11. <<Csillagimy>: Szemeid.

12—13. Szerelmem olyan er6re kap, liogy mintegy
megnyilik a szivem, hogy lelkem kiszallhasson bel6le
s mehessen utana, id6zhessen énala.

XVIl. 1—14. Hogy visszatérjen végre békém, me-
lyet szemeid elraboltak: mar szazszor kértelek, fogadd
el szivemet. De te nem akarsz hozzam leereszkedni.
Csakhogy ha mas nd azt reméli, hogy igy majd tan
néki kinalom szivemet: téved. Azonban magamnak se
kell majd az a sziv, melyet te megvetsz; s igy ha sem
nalam nem lehet, sem nalad, sem masnal, egyedul pe-
dig, test nélkil, sziv nem élhet meg: majd letéved ter-
mészetes Utjarodl, azaz meghal. S ez mindketténk b(ine
lesz (az enyém, mert ellztem, a tied, mert nem fogad-
tad magadhoz); de a te vétked mégis nagyobb volna,
mert szivem jobban akar hozzdd menni, mint nalam
maradni.

XVIII. Ama platéi eszmébdl indulva ki, mely sze-
rint a tiszta lelkek a test halala utan valami csillagba
mennek altal: a kolté topreng azon, melyik égi kor
melyik csillagdba fog Lauraja szallani. lIlyen égi kor
az akkori astronomia tanai szerint tiz volt, melyek
egymas folott allottak: legalantabb a hold, aztan a
Mercurius, Vénus, a Nap, Mars, Jupiter, Saturnus,
All6 csillagok Kkorei, a Kkristaly-ég és az Empyreum.
Ha tehat Laura lelke a Mars és Vénusz kozt it majd
tanyat," azaz a nap szomszédsagaban: majd ennek el-
halvanyul a fénye az 6vé mellett, mely oly nagy lesz.



hogy az 6g minden lakéja majd odaseregel, azt meg-
bamulni. Ha pedig a negyedik bolygo, a nap alatt fog
lakni, tehat vagy a hold 6s Mercurius kozti, vagy a
Hercurius 6s Vénus kozti kdérben: mind a hold, mind
a Mercurius, mind a Vénus veszitenek majd fényik-
bél, azaz nem fognak olyan fényeseknek latszani, mint
most. A Mars, az 6tédik bolygd égi korébe fol se
szalljon, mert e bolygé vad természete nem egyezik
meg az & gyongéd leikével. Hanem a tobbiek kézdl,
amelyek a Mars utan kovetkeznek, mar akarmelyikbe
szallhat: bizonyos, hogy &t egy se birna elhomalyosi-
tani, még a legfényesebb, maga Jupiter bolyg6é sem.

XX. 2. A nagy medve (gdnczdlszekere) vagyis Gal
listo. Juno féltékeny volt e nimfara s atvaltoztatta
csillagga.

9. «UyeMkor térG> stb.: t. i. reggel kezdtem megin
remélni. De reményemet most nem onnan meritém, a
honnan rendesen szoktam; arczabol, mosolyabdl stb.,
mert szemem le volt hunyva s almomban sirtam is.
A remény tehat nem a szem megszokott dsvényén jott
belém.

12. Nem volt méar oly merész, kevéssel beérte.

14. Feludil majd Laura s még soka fogsz a féldon
benne gyonydrkodni.

XXI1. 1—2. Hogyha még szereted Laurat, azaz ¢
babérfat. Apollo ugyanis szerelmes volt Dafnéba, s
ez, mikor el6le menekilt, sz(izi félelmében arra kért'~
anyjat, Gaeat (a foldet), nyelje 6t magaba. Gaea ezt
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meg is tette s leAnya helyébe babérfat novesztett azon
a ponton. E hitrege egy masik valtozata szerint pe-
dig magat Dafnét valtoztatta at babérfava. Dafne apja
Peneus thesszaliai folyam-isten volt, s ennek jiartjain
tortént is meg az atalakulas. Ezért mondja a kélt6:

2. A véagy, a mely Thesszaliaha gydlt. Az V. szo-
nett 12. soranak magyarazatdban emlitve volt, mi ala-
pon nevezi Petrarca Laurat babérfanak. Itt mar tovabb
megy e csereképben és Laurat egynek veszi ama babér-
faval, melyre Dafne Thesszalidban atvaltozott. igy héat
Petrarca Laurd-ba is szerelmes, minthogy hajdan sze-
relmes volt a lauro-ba. Vagy pedig azt latszik foltéte-
lezni, hogy Laura Dafne képében élt, s ezért e két
alak teljesen ugyanaz. — Az akkori mdizlés nagyon
kedvelte az ilyen furcsasagokat, melyeket modern kélt6
ugyancsak nem merne maganak megengedni.

7—8. A szentelt lomIDoU sth. Mint mar emlitve volt
(1. V. szonett), a babérfat Apollo szentelt fajanak te-
kinték. E szerint e versszak értelme: Védd meg eressz
id6t6l Laurat. Apollo, mint a napisten, megvaltoztat-
hatja ugyanis az id6t.

10. «Amely fontartay> Stb. A mythologia szerint
Apollo Dafne kedvéért emberré valtozott, s Adrnetus
thesszaliai kiraly udvaraban szolgalva, s6hajtozott
imadottja birasaért.

11. Azaz: legyen megint jo id6, s majd ez sietteti
Laura foléplilését.

12—13. S majd akkor Kijohet a szabadba s szokasa
szerint eltlddgélhet a pazsiton.



14. Itt a kolt§ Gjra atcsap a babcrfa-liasoiilatra.
((Megint kizoldel majd fank» tékat azt teszi, hogy
Laura megint egészséges lesz.

XXI1I. 3—14. dngyilkossa lettem volna, de félek
ha testem meghal is, lelkem majd holtom utéan is
szenved. S igy bar el6ttem mar az dsvény, t. i. az
ongyilkossag utja, s mar félig-meddig ra is szantam
volna magamat e tettre: nem merem mégsem elko-
vetni és megallok fele-Gton. Minthogy hat én magam
nem merem magamat megdlni: szeretném, ha amugy
halnék meg. Vagy Amor ropitse ram azt az utolso,
mintegy kegyelem-nyilat, melyet mar annyi emberbe
I6tt, vagy pusztitson el a kéréseim irant siket haldl,
ki arczaimat befesté ugyan szinével, a ((halalos sapadt-
sag»-gal, de nem hi el mégsem magahoz, azaz nem
sz6lit a sirba.

XXVI. Alapeszme: Az egész természet bankaddik é
haragszik, ha Laura elmegy innen.

6. Caesar hava: Julius Caesar hava, julius hé. Janus
hava: januar.

7. <A fold is siry>: aradads van. — «A nap megy) Sth.
Apollo pedig néz tavozd kedvese utan.

9. <<Két adaz csiUag»: Marsnak és Saturnusnak az
akkori astrologusok szerint rossz befolyasuk volt az
emberre. (L. XVIII. szonett.) — «Orion kaszaja)):
Orionnak, a kaszas csillagnak felt(inését a hajosok vi-
har elGjelének szoktdk tekinteni.
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12. Poseirloii: a toiig-or lu;lyott, Hort: a 16g lielyett,
mi valamennyien: a fold helyett, melynek lakéi va-
gyunk.

13. Eolus a szelek kiralya. Ertsd tehat: A szelek
pedig légben, vizen és foldon zlgnak, s nekem Ugy
tetszik, mintha azt zéigndk: Laura im elmegy innen.

XXVII. 3—1. Vulkan, a szicziliai Aetna-hegyben
laké kovacs, hidba csindl Zeusnak mennykovet, mert®
annak nem kell.

7—8. A napsugar megmelegiti Herét is, a levegé
istenndjét, Apollo hugat, s a légnek megujul illata.

XXVII. 1—2. uLaiorm fiay> stb. Kilenczszer kelt
fel anap (Apollo, Latona fia). (L. XXI. szén. jegyz.)
13. Esett az esé.

XXIX. 1 Jalius Caesar tudvalevéleg Thessalidbar

Pharsalusnal verte le vejének, Pompejusnak hadat. Ez
aztdn Egyptomba menekiilt, ahol egy arulé katonaja
meg0lte. Midén levagott fejét Caesar elé vitték, s ez
raismert Pompejusra: allitélag sirva fakadt.

5. Déavid is sirva emlékezett Absalonra, bar ez
zad6 volt.

7. Mid6én David a Gilboa hegy mellett értesilt Saul
leveretésérdl és halalardl, a biblia szerint elatkozta
e hegységet, hogy tobbé se harmat, se esé ne érje.
Ezért maradt a hegy kopar.

9. De téged nem gy6zhet le sohasem a szanalom,
mint emezeket.



XXX. 2. «1Jajakba* sth. A Ulkdi* oly baj sogitségé-
vel tett téged magaba szercdmessé, a mely nem az ove,
hanem a tied.

6. <<Lakomhul Gzz kh: (izz ki szivedbdl.

9. «Ze ohj S'Silardul lamarm: oly hiven, oly ren-
ditlietetlen szerettelek, hogy bar nem vagyok arra
mélto, hogy szivedben éljek (ott, a hol ie): mégis rosz-
szul cselekedett tikrod, hogy tégedet ily blszkévé s
6nmagadba szerelmessé lett.

12. Xarcissus oly szép volt, hogy mindig magat
bamulta a i>atak vizében. Ezért biintetésbdl a hason-
nev(i viragra valtoztattak at.

11. Vigyazz, hogy bel6led is valami virag ne le-
gyen, ambar a f( ily szép viragot nem is érdemelne.

XXXI. 1—2. Oly hid vagy, hogy mindig czifraz-
gatod magadat gydngygyei és aranynyal, s6t viraggal
is, bar most csak igen kevés virdgot kaphatni, mert
tél van.

XXXII. 2. «A szellemek)~: a kdzépkori physiologu
sok altal foltételezett életfentartd szellemek (spiritus
vitales). L. XfH. szon. 9.

5—8. A régi, azaz a Laurahoz viv6 éitra engedném
vagyamat, melyet eddig annyira zablan tartottam,
hogy barmint szeretett volna odavinni, én nem enged-
tem meg. (Itt is, mint a VI. szonettben a vagy l6hoz
van hasonlitva.)

9. Nem ¢n vezettem vagyam lépteit, de az vitt eii-
gemet oda. a hova akart: Laura felé.



lo. 8 aztén, lia megint ébred majd vagyam s én ki
nem elégitem, mint most: belehalok.

XXXV. 1—V. Ha kissé kozelebb alltam volna Laura
szemeihez, tan én is babérfava lettem volna a haldl-
tél valé rémiletemben, mint hajdan &, Apoll6tél valo
féltében. De ha ilyen kis Iélek mint én, nem is valtoz-
hatik oly dicsé fava (ambar hiszen tudom, 6 még ugy
sem szeretne, ha én is ép olyan volnék, a milyen 6):
talan sziklavd meredtem volna.

12. S nem hordanam a bu eme nagy terhét, mely
olyan ériasi, hogy még Atlast is irigylem, a ki pedig a
mennyboltot kénytelen vallain hordani. Atlas itt azo-
nositva van a nevét visel6 marokkdéi hegygyei.

XXXVIIl. 1—I. Szerencsém (azaz Laura egy-egy
baratsagos mosolya) oly soka késik, oly lustan jon,
hogy mar reményem habozéva lett, bar vagyam még
folyton novekszik. S szerencsém kozelegte oly lomha,
hogy nem kisebb kin varni raja, mint egyenesen el-
futni eléle. De ha aztdn végre csakugyan megj6, ha
Laura baratsagos lesz irdntam: oly hamar elmulik az
egész, oly gyorsan mén tova, Ugy ered futasnak,
mintha csak tigris volna.

XXXVIII. Laura, a ki mig nem haragudott ram,
jo és erényes eszméket fakasztott szellemembdl s meg
is védte azokat, hogy egyre ndjjenek: most egyszerre,
varatlanul, mig magamat biztonsagban hittem, kegyes-
b6l kegyetlenné lett irantam. S ez rdm oly nagy csa-
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pas, hogy mindig ezt mérlegelem. Majd mit fognak
azok mondani, kik azt remélték, hogy ha dalaimtol
meglagyul Laura, majd az 6 imadottjaik is fogjak
kovetni ennek példajat? Mit fognak ezek most mon-
dani, hogy egy babérfa miatt (azaz Laura miatt) sem-
mivé lesz reményiik? Bizonyara elatkozzak e fat, hogy
senki se dalija tobbé, s hogy szaradjon ki!

XL. 8. «Vad ellenemy>: a Satan.

XLI. 5—14. Vagy a harag maés ilyes jelei altal el-
érhetnéd azt, hogy tébbé ne szeresselek, hogy kilizzelek
szivembél, hol Amor alakodat mindig inkabb meggy®-
keredzteti, azaz a babér-agat mindig uj meg uj faba
ojtja be, ugy hogy mar lelkem minden fajaba, azaz
minden gondolatdba be van ojtva irantad val6 szerel-
mem: akkor igenis érteném, hogy mért haragszol ram.
Mert akkor azt hinnéd, hogy végre mégis csak elhagy-
lak! Hisz tudom, hogy nem szereti gyongéd lelked az
én forrd szenvedélyemet, mint a hogy a gydngéd fa
nem a tulmeleg talajt: de hat mind hiaba! Te szivem-
bél el nem koltozhetel, s azért, ha mar a végzet gy
akarja, hogy benne élj : legaldbb ne gydldld azt a fol-
det, melyben tenyészel.

XLII. 1 A foldkozi tenger balsé oldalan, tehat
azon a felén, melyben Olasz- s Francziaorszag fek-
szenek.

3—14. Petrarca a vizr6l hirtelen egy babérfat pil-
lantott meg, s minthogy rogton kedvesére gondolt, oda



akart roliarini a «Laura faja»-lioz. Kiszallt, de futta-
ban nem vett észre egy a fli kdzé rejtett patakot, s
abba belebukott. Bar senki sem latta, mégis szégyelte
dére szerelmi hevét, mert hisz a gyéngéd lelkd ember-
nek elég az is, ha maga latja nevetséges voltat. De
azon orilt, hogy most 1aha lett vizes, nem pedig szeme,
a mint ez nala rendesen meg szokott torténni. Tartés
e szerepcsere csak ugy lehetne, ha konyeit orokre le-
torlené egy a mostani aprilisnal vigabb aprilis.

XLIV. Kdéma viszontlatdsa, oh rémaiak, arra kész-
tet. hogy sirassam multamat, melyet legnagyobbrészt
hiu foldi szerelemben tolték. Azt hiszem, hogy maga
e fold szdl: «Ebredj almodbdl! Ugyan mért alszol ily
sokaig! Eszmélj fel és gondolj a lelki Gdvre® s aztan
égnek mutat. De e gondolattal szemben all egy masik,
mely igy szol: Mért mennél el a szerelem uatjarél?
Hisz nemsokara megint lathatod majd Laurat» S ama
masik orvendetes gondolat utdn a kinos szerelmemre
valé emlékeztetés mintegy jéggé dermeszt. Es ig™ fo-
lyik egyre a harcz e két gondolat kdzt, s nem tudom,
melyik fog gy6zni, barmennyiszer kizdtek mar.

XLY. 11—2 Csak mint egyszerd vandor mentem,
és senki sem tudta, hogy én Petrarca vagyok. De azért,
oh Amor, hirnékeid, a szerelmi gondolatok, séhajok ott
is ram talaltak és gydtortek.

XLVII. 3. Ertend6 a foldkézi tengerben talalhatd
ugynev. phrygiai koé.



287

9—19. Barkire nézett L., mindenki beleszeretett,
de leginkabb én.

XLVIIL. 2. <iE hértsnémhe>'>, azaz Laura mellé,
mert ha nala vagyok, nem mozdulhatok melléle s igy
bortdonben érzem magamat.

4. Nemcsak a L. rabja lettem, de vagyaimé is.

7. «Tudom, ha eskiiszém r&, sem hisziky> azt, hogy
rosszul esik a rabnak, mikor kiszabadul.

9—14. S most is oly szomor( vagyok, mintha egyre
raboskodnam. Magammal hordom lanczomat (azaz sze-
relmi gondolataimat) és a mi szivemben van, le lehet
olvasni homlokomroél. Ezért aztan Ggy nézek ki, hogy
majd ha, baratom, meglatsz: azt fogod mondani: «Mar
ez az ember féllabbal sirban allott b

XLIX. 1 Polycletus hires gorég szobrasz itt mint
a képz6émivészetek repraesentansa van emlitve. Ertsd
tehat: ha az Osszes szobraszok és fest6k versenygtek
volna szép targyak keresésében stb.

5—6. Csak a paradicsomban készithette Memmi e
festményt, ott, a hol Lauranak hona van, minthogy 6
az éghsi szallt foldre.

LI. 1 E kolteményt P. Laura iranti szerelme 14.
évében, 1341-ben irta.

3. Ha ez a kin igy eltart a tizennegyedik esztend6
végeéig: ég6 tizem elemészt, mert nincs olyan h(ivos
arny, sem olyan enyhit6 szell6, mely ilyen nagy lang
elél Ude menhelyet adna.

7. Mert lelkem masik fele Laura.



LIT. Méar szinte roskadozom b(ineim terhe alatt,
(hogy t. i. oly régen jarok hia foldi szerelem utan)
és félek, hogy a jamborsag atjarol végkép letévedve, a
satan kezébe kerulok. lgaz: Jézus Krisztus lejott a
foldre megvaltani bdneinktél valamennyinket, s igy
engemet is: de 6, kit az Uristen kuldétt le, mar el-
szallt t6lunk régen. Hanem azért még mindig élnek
ama szavai: «Venite ad me omnes, qui laboratis et one-
rati estis!», s ezért remélhetem, hogy én is még Ud-
voz(ilok. De nem tudom: égi kegyelemnek fogom-e
azt kdszonhetni, vagy a magam iparkodéasanak (ezt
Petrarca szeretetnek hivja), vagy pedig a praedestU
nationak? A két végsé sor David 54. zsoltarabdl van
véve, melynek az egész szonett utanzata.

Lili. 5—8. Ha szellemem majd félszall szabadon,
mely pedig, bennem még sokd megélhet: inkabb ne
legyen még foliras sem a siromon, hogysem azt irjak
ra pl.: Laurat dalolta s miatta halt is meg. Méas sz6-
val: igy én még soka elélhetnék, ha te nem kinoznal-,
s én inkabb akarok dicstelenil meghalni, mint hogy
azzal tegyek szert fényes siremlékre, hogy orokké ro-
lad zengek s belehalok bumba.

12—14. Ha pedig azt hiszed, hogy igy is hd leszek
hozzad, bar egyre boszidat érzem csupan: tévedsz.
Mert majd a szerelem istene és ener6m is kiszakitnak
bilincseidbdl.

LIV. Petrarca mar oregszik s mar csokkenni érzi
szerelmi langjat; bar nincs teljes biztonsagban Amor
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fegyverétdl, de mar kozelébe mer menni. Tobb veszély-
tél, t6rt6l mar nem retteg, sem attél, hogy bar még
vérzik a szerelem nyilatél, bele is haljon a sebbe. A
kony is csak egész szeméig todul, de azon ki mar csak
ritkdn omlik, bar nehéz visszatartani. Mar nem lan-
gol, csak hévil, nem almatlan, csak meg van alma
néha zavarva.

LV. 1 (frszivem' kisérvey>: accompagnirozva.

4. Holott az, hogy szived haldoklik, nem a mi bu-
nink, hanem maésé.

5—6. Nem ti rajtatok ment-e be, s megy be még
ma is Amor szivembe, a mely lakhelyévé lett? Nem ti
néztetek Lauréra?

7—8. Azért tettik, mert a sziv vagyott ra.

10. T. i. Laurat.

LVIT. 1—2. Laura szemeit.

4. Nem pedig, mikor mar sok szenvedést is végig
kelle tdrnank.

7—38. Kinaim nem halnak meg, mert addig fognak
tartani, mig csak élek. Pedig ugy latszik, lelkem épen-
séggeT nem akar kirepulni szivembdl.

11. Nem fordul meg: azaz nem hozza vissza régi
nyugalmamat, s nem is all meg, ha véletlen egy-egy
jO perczem akad.

LVIII. 12—14. Minthogy Laura rdgton, mihelyt
csak ram nézett, tudta, hogy halalos sebet Gtott szi-
vemben : most mar szemei (ellenségeim) nem azért ki-
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noznak, hogy meghaljak, hanem azért, hogy minél ki-
nosabb legyen vesztem.

LIX. 1—6. Soka késik ama reményem valosulasa,
hogy L. majd nem lesz oly szigor( irantam. Eltem
pedig oly gyorsan t(inik, hogy szeretném, ha nem most
menekilnék csak a szerelem Gtjarol, mikor mar elcsi-
gazott béna vagyok, hanem tettem volna meg régen,
mikor idején volt, mikor Ggy szokhettem volna le amaz
atrél, mint a gyik.

9. A nem viszonzott szerelem Utjara.

12—14. Fussatok és ne higyétek, hogy mivel nem
vesztem el én, ti sem vesztek el. Nalam az volt mene-
kilésem oka, hogy L.-nak is mély seb volt szivében. —
Ez az egyetlen hel}* P.-nal, melyb6l a kommentatorok
tobbsége azt olvassa ki, hogy L. viszonza a koltd sze-
relmét, holott altaldban csak arra engednek kovetkez-
tetni P. erre vonatkozd nyilatkozatai, hogy L. harati
érzelemmel viseltetett iranta. En azt hiszem, hogy ha
e «seb» alatt csakugyan P. iranti szerelmet kellene
érteni, a kélté e boldogsagat gyakrabban jelezte volna.
Némely kommentatorok ennélfogva azt a hypothesist
allitottak fel, hogy P. kedvese mast szeretett. De ta-
lan mégis legvalébbszinl az a foltevés, hogy L. egy-
altalaban boldogtalannak érezte magat oreg férje ol-
dalan, s igy, maga is boldogtalan lévén, tobb szanal-
mat érzett a vele egysorsuak irant.

LX. 6—8. S még szerelmi bortondmbdl valo szoke-1
sem kozben is vissza csabitgatott egyre Amor, a Kil
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mindenfele alarczos oOltozetben tlint elém, Ggy hogy
mindjart ra sem birtam ismerni. S ez a folytonos csa-
logatas oly fajo, hogy ezért stb.

12. Késén lattam, hogy engem szerelmi tévelygéser
fog elveszteni. Ha el6bb lattam volna: most nem ke-
rilne annyi kinomba, hogy megszabaduljak e tévelyt6l.

LXII. 6. Mint a szerelmesek példaképét.

7. A tudomanyos munkalatokkal val6 foglalkozas
P. eszméit egy id6re elvonta a szerelemt6l. (L. a XLV.
szén.)

9—14. S bar az a szem, amelyben megpillantottal,
s a melyben annyira szerettem lakni, amikor benned
szerelmet keltettem, lassan-lassan mar visszaadja ive-
met: azért mégsem lesz arczod kénytélén. Ertsd: Bar
Laura lassanként dregszik mar: azért majd lesz mégis
ezentul is részed szerelmi banatban. (L. a LXI. szdn.)

LXIIl. 1—2. Midén az ifju meglatja szerette hol-
gyét, szivébdl e kép el§l minden mas gondolat tova-
szall.

6—12. A lélek utra kel6 része, mely dnnénmaga-
nak tobbi részeitdl fut: atszall a né leikébe. (Az em-
ber lelke legnagyobbrészt kedvesénél id6zik.) Hasonlo-
kép toérténik a nd leikével is, melyet a férfi lelke Ki-
szorit helyébdl, és arra kényszerit, hogy viszont az a
sajatmaga lelke helyét foglalja el. igy all boszat azon,
a ki arczaval kilzte lelkét rendes lakabol. Lelkének
szdmuizetése vig, még pedig el6szér mert boszut all-

Radd. Petrarca szonettjei. 10



hatott, masodszor mert édes dolog, ha a lélek lj.-nal
id6zhetik. E I¢lek-csere okozza a sapadast.
14. «Az enyémy>: Laurdé nem.

LX1Y. 12—14. Nem is zengem hét, csak annyit
mondok, hogy Jézus Krisztus igenis meg szokta jutal-
mazni a hliséget, a mint megjutalmazta Magdolnaban
és Péterben, mig én nekem, gy latszik, csak art a
hiség. Ti, oh Laura szemei, ennyib6l is megértitek,
mit akarok mondani, ha kiviletek mas nem is tud
megérteni.

LXV. 4. A szerelem haléjat.

9—12. Akkor hibadztam, mid6n tisztdn csak azért,
mert L. elblvodlte szemeimet, elhagytam a szabadsag
Osvényét és L. rabjava eskiidtem.

13. L. onkényét, kegyetlenségét.

LXVIII. 1—4. Ama helyek kozt, melyek miatt ko-
nyezni kell, els6 sorban, L. szobdjat, illet6leg (rész az
egész helyett) annak két ablakat emliti a kélt6, mint-
hogy L.-t azért nem lathatja még gyakrabban, mert az
tébbnyire otthon van. Az egyik ablak délnek fekszik,
minthogy P. azt mondja réla: mig az én napon (Laura)
barmikor odamehet hozza, a masik (igazi) nap délben
tlz csak rea. A masik ablak északnak fekszik, mint-
hogy a hideg északi szél razza.

9. «A buszke Gt»: az az Ut az avignoni Clara-temp-
lom padsorai kozt, amelyen megpillantotta L.-t. Az Gt
buszke, mert L. jart rajta.



11. «Ep az napy>: szerelmem keletkezésének évfor-
dulgjan, apr. G-aii.

LXI1X. 9—14. Tudom, hogy nagyon gyorsan tlnik
az id6, nagyon gyorsan 6regszik az ember. Es én az
id6 gyors tinését nem tanultam magiai kdnyvekbdl,
amindkben az ilyenek meg vannak Irva: hanem sajat
tapasztalasombdl. Hiszen ime, alig vettem észre, mar
tizennégy esztendeje kiizd bennem a vagy s az ész!
De tan most valahara mégis csak el fog déIni a harcz —
s ha jol sejtem, az ész javara.

LXX. 1. Ptolomaeus, aki el6bb Pompejus seregében
szolgélt, aztan pedig atcsapva Caesar partjara, megolte
urgt. (L. XXIX. szdn.)

11. Azaz ha vigsagat akarja rejteni, mint Caesar:
szomorusagot szinlel; ha gyaszat, mint Hannibal: vig-
sagot mutat.

LXXI. 8. E szonettet P. Lauraval vald els6 talal-
kozésa utén tizenodt évvel irta.

11. Mindig latom szemének sugarit, vagy mas oly
sugarakat, melyeknek fényer6t azok adtak. Azaz: min-
dig el6ttem vannak szemei, vagy pedig ama targyak,
melyekre 6 ranézett, s amelyeket én csupan csak azon
okbol veszek észre, mert az 6 tekintete mintegy atadott
valamit nekik a sajat fényébdl.

12—14. (Lasd XLI. szon. 6. s.) En csak egy babér-
fat szeretek; de mégis, barhol vagyok, mindig babérfa
van el6ttem: mintha csak abbdl az egy babérbdl, Lau-
rabol, egész nagy babér-erdék néttek volna.

16+
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LXXII. E szonettben P. megszélitja el6bb a helyet,
amelyen Laura megallott és baratsagosan mosolygott
feléje, aztan pedig a

12—14. sorban igy szdél Sennuccio baratjahoz: Ha
igaz az, hogy te is szerelmes vagy, s e szerint gyakran
talalkozol Amorral: kérd 6t majd, hogy Laurdm ne
csak mosolyogjon ram, hanem érezzen irantam igazi
szerelmet, sirjon, sohajtson utanam!

LXXVI. 14. «Amor, isteniink»: 1 a LXXII. szon.

12—14. Sennucpio szintén szerelmes volt, tehat neki
is istene volt Amor.

LXXVII. 1. Masik fele Lauranal van.

2. Bar ne volnék szerelmes Laurdba és bar élhet-
nék itt veled boldogan!

10—14. Itt lakik Laura, aki, ha akarja, véget vet-
het a villam- és viharnak. Ezért itt eloltja Amor a
vihartol valé félelmemet, mig szerelmemet még inkabb
noveli. S ha mar L. sziletéshelyének lathatasa ily ha-
tast gyakorol ram: hogy’ atvaltoznék rettegésem a leg-
magasb foku boldogsagra, ha 6t magat, ha szemeit lat-
hatnam 1

LXXVIII. 1 <fBahilon>'>: az avignoni papai udvar,
mely ellen P. sok helyen nagyon élesen kelt Ki

3—7. Mely csak but fakaszthat a j6 keresztényben,
annyira, hogy tovabb is nézném azt a sok fortéimét:
haldlom lett volna. Most visszatértem Vaucluse-be, s
itt amint ép szerelmi kedvem tartja: verselek vagy
koszorut f(izok.
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12—14. Laura és Giovarmi Colonna, P. maecendsa,
kinek azt kivanja a kolt6, hogy alljon oly szilardul,
mint eddig még soha!

LXXIX. (L&sd a XXI. szén. magy.)

LXXX. 1—4. Telve ama bajak benyomasaval, me-
lyeket mar az nap véstem lelkembe, midén szememet
mar le is akartam hunyni orokre, hogy sohse lassak
L.-n&l kevésbbé szépet. Ertsd: Tele ama bajak benyo-
mésaval, melyeket mar L.-val valé els6 talalkozasanx
alkalmaval véstem lelkembe — otthagytam Avignont
és eljottem Vaucluse-be.

13. Els6 talalkozésunk emléke.

LXXXI. 1—8. A vauclusei volgy belsé oldalan (a)
a hegy sokkal meredekebb, mint annak kilsé felén (b)
A kolté, hogy s6hajait szabadabban répithesse Avig-

Roma
Vaiicluse AvigDon Vaucluse Avignoii

non felé, hol Laura lakik, fol szeretne menni a hegy-
cstcsra (c), ahonnan mindenesetre kurtdbb és bizto-
sabb Utja volna séhajainak, azaz ahonnan kdnnyebben
eljutna hangja Avignonba, mintha a hegy talpanél (d)
sohajtozik. Csakhogy az a oldal oly meredek, hogy
barmint faradozik a kolts, ott nem bir feljutni a
cslicsra. Mar most hat azt kivanja, legyen forditva a
dolog (Ggy amint a 2 sz. dbrdban van bemutatva).
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Ott a hegy kénnyebben meginaszliato, lejtésebb oldala
Vaucluse felé esik, a meredekebb pedig Avignon felé.
Mar igy aztan félmehetne P. a ¢ cstcsra. A h oldalt
nevezve a hegy arczanak, mint a melylyel az kitekint
Avignon felé, az a-i pedig hataranak: P. kérése annyit
jelent, hogy vajha a hegy arcza nézne Kéma felé,
Avignonnak pedig, mintegy megutalva az ottani bd-
noket, forditson hatat.

7—11. Most a meredek hegyoldal sziklai dssze-vissza
tordelik a hanghiillamokat és azok csak igy jutnak
Lauraig. Csakhogy onnan, Avignonbol énfelém nem
szall vissza egyetlenegy se: Laura nem kildi vissza,
nem viszonozza so6hajaimat, mert 6rémmel fogadja
6ket, ortl neki, hogy én kinlédom.

13. «A vesztett tajaty>: Avignont.

14. «Farasztja laharrvf): amennyiben mégis sokszor
fel prébalok maszni a hegycsucsra, hogy Avignon felé
nézzek.

LXXXI1I. 7—8. Kettegek, hogy mire bum véget ér,
meg lesz Lauram halva. Azaz: BUmat szeretném tual-
élni, de Lauramat nem.

9—12. E tajon, hol minden szerelmemre emlékez-
tet, mar ki nem birom. El akarnék menni. Szeretném,
ha nagyon akarnék menni, azaz ha akaratom oly er6s
volna, hogy végre is hajtandm. De ilyen er6sen nem
birok akarni, sét lehet6leg iparkodom, hogy ne is né-
hessen meg akaratom ennyire.
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LXXXIIl. A menny egy forgasa az akkori astro-
logia szerint tudvalevéleg egy év.

4, Blinbanatot azért, mert letértem a jambor eré-
nyesség utjarol.

8. Ez atka a testnek: azaz ennek a test oka, mely
mindig rabja a szokasnak.

12—14. Vagy ha mar nem is alJiatik ki langom:
legaldabb ne szeressen ily féktelentl, hanem csak any-
nyira, amennyire ¢én akarnam szeretni, s amennyire
illenék 6t szeretnem.

LXXXIV. $-14. Midén P. megmondta Lauranak,
hogy visszamegy Olaszorszagba, menekilni ama tajtol,
mely csak noveli kinjait: Laurat oly er6s érzete fogta
el a szanalomnak, hogy elsapadt. De restelte elhalva-
nyulasat, s hogy azt P. ne vegye észre, zavartan mo-
solygott. De azért e mosoly daczara is észre lehetett
venni a sapadast. Az a mosoly csak kédlefelként rejté
a Sapadas testét. S annyi fenség volt e sapadasban,
annyi méltésdg a mosolyban: hogy ¢ is elsapadt, azaz
hogy az 6 szive is nyilatkozott arczain. Szive kijott
arczara, mintha csak fogadni akarna a ritka, kiralyi
vendéget: Laura Elhalvanyulasat. — Olyan talalkozas
volt ez a mienk, amind az égi szellemeké szokott lenni.
Azok is megértik egymast szé nélkil, és mi is értettik
egymast. En megéreztem, hogy 6 sajnalkozik rajtam,
pedig ezt kivillem senkisem olvashatta volna le ar-
czairél! — Annyi baj volt e sapadashan és e mosoly-
ban, hogy méas n6 akarmily kegyes arczot mutat: az
6vé mellett az Ggy tlnt volna fel, mintha haragos
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volna. — Csak lenézett a foldre s nem sz6lt semmit.
De nekem Ugj rémlett, m'intha mégis beszélne, s ezt
mondana: Mért hagy itt az én h{i baratom?

LXXXV. 1—4. Szerelmem, sorsom meg értelmem
ugy keseritenek, hogy mar irigylem a halottakat.

10. Ezentul allapotom csak rosszabbodhatik.

13. Minden reményem toros.

14. Mindazon gondolataim, melyek segélyével bol-
dogulni reméltem, kettétérnek, azaz semmiseknek bi-
zonyéinak.

LXXXVI. 1—14. Minthogy én Lauranal kegyelmet
nem nyerhetek, eltdvoztam ama szemt6l, mely jutalma
lehetne hiségemnek és raléptem a kétségbeesés Osvé-
nyére, melyen csak a kony vigasztal és az, hogy min-
dig Laura arczképét latom, melyet Memmi Simon fes-
tett. De még ezt az egy vigaszt is megirigyelték télem,
és meg akartak attol fosztani. V4jjon micsoda sivatag
pusztasagba szaladjon hat az ember, hogy az irigység
ne legyen sarkaban?

LXXXVII. 9. L. piros ajkai, melyek kdzott az arcz-
bér hofehér.

10. L. fogai.

12. a~Mindazt, amérty> stb.: mindama bajait, melyel
vigasztalnak azért, hogy szerelmem megroviditi éle-
temet s melyeknek kdszonhetem, hogy kolt6i hiremet
kés6 nemzedékek is fogjak emlegetni.
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XCI. 3—4. Olykor batrabb lesz szerelmem és meg
akarja ostromolni Laurat, viszonszerelmet kérve téle.

5—7. De Laura, aki megtanit, hogyan kell szeretni
és hogyan kell tlrni és aki mindig azt kivanja, hogy
fékezze vagyaimat eszem, a jov6be vetett hitem és
irdnta val6 tiszteletem, megneheztel ezért.

12—14. Minthogy Amornak nincs batorsaga Laura-
tél szerelmet kérni: kénytelen vagyok a dolgokat Ggy
hagyni, mint eddig voltak, azaz engedni, hogy afélénk
Amor csak maradjon tovabbra is szivemben. lgaz
ugyan, hogy ez majd halalomat okozza: de szerelembdl
halni szép halal.

XCIl. 8. Az akard szellemek, azaz az akarat szelle-
mei legy6zik az elbiréléas, az [télés szellemeit: az aka-
rat gy6z az értelmen.

9. T. i. szemei, melyeket annyira keresek.

XCIII. 2. Amor megtanitja hiveit, azaz a szerelme-
seket, édes, szép hangokon beszélni.

4. S langom oly nagy, hogy ha akarmilyen hideg
sziv ily nagy lang kozelébe jutna, fellobogna tdle.

8. Nem a reggeli harang szavara ébredek, hanem
sohajoméra.

11. igy, az emlékezet Utjan szall megint szivembe
Laura, Ki kilémben barmikor bejuthat oda, minthogy
6 annak ura, nala van a haz kulcsa.

14. Mily hatalma van szivemben.
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XCV. 7. Ifjusag vagy Oregség koraba.
14. Egy lustrum 06t év, egy trilustrum tizenot.

XCVI. 4. Oly er6sség, melyet be nem vehet a bd-
nok ostroma.

5. Oh b(ivols, hészin arczon eldml§ langszin és
rézsaszin.

6. Arcza lelkem tlUkre: ha az szomoru, lelkem is
szomorU és ellenkezéleg.

9—11. Ha mas orszagokban is értenék az olasz szét:
zengnék hiredet mindenltt. — «Thyley> (Thule): regés
sziget Anglia kozelében. — «Baciray>: folyd az &zsiai
Scythidbaii. — <tiTanaisy>: Don. — «Oalpe»: hegység
Spanyolorszagban. — «AtJas»: hegy Afrikaban. — Eo&l-
sorol hat mind a négy vilagrészbe valé hegyeket és
folyokat és ezért mondja utdbb: bar 7i¢gy foldrészbe.

13—14. De legalabb az Apenninekt6l kétfelé osztott,
s a tenger és az Alpok altal hatarolt orszagban légy
hiressé: azaz legaldbb Italia ismerjen.

XCVII. 5—8. Ha vagyam tuler6s kezd lenni, elme-
gyek oda, hol meglelem Laurat, ki rdm néz, és mind-
jart latja, hogy megint tGlmerész akarok lenni; Laura
szemében pedig ott lelem Amort, ki régtén vissza-
utasit a szokott korlatok kozé, azaz ramennykodvez Va-
gyamra L. boszUs szemébdl.

9. «S ez gyorsan visszaJiokkeny> t. i. a VAagy.

12—14. De ha langom méar nem oly heves, és re-
ményem is csak aggddo, félénk: Ujra kegyes irantam
L. — «Uvegként altaltetsz8 kehelem7ieky>: mert minden
érzelmét rogtdn le lehet olvasni arczomrol.



XCVIII. 1—11. Nincs oly foly6é a vilagon, melyet
ugy szeretnék, mint a Sorga patakjat, mely mellett
verseimet irni szoktam, s mely ugy latszik, mintha zo-
kogna velem egyiitt: és nincs oly fa, melyet Ggy sze-
retnék, mint azt a babérfat, melyet L. tiszteletére a
Sorga partja mellé Ultettem.

XCIX. 3—4. «De én sosey> Stb. Nem hiszem, hogy
no szanna.

6. Mi haszna annak, hogy szan, ha, mikor neki aka-
rok batorodni, visszautasit; ha pedig elkeseredem és
teljesen atengedem magamat a bunak: akkor meg
biztat.

7. Nem Laura, hanem az, a ki szemében lakik
(Amor).

C. 7. A szem korulirasa.

9—11. Az az Amor, mely szemében székel, oly ha-
talmas, hogy nem is vak, mint a tébbi Amor, hanem
tegze meg szarnya csakugyan van. Ln oly vildgosan
latom, mintha csak valéban élne,

13. «Hisz az a hét szeim: Amor, ki abban a két
szemben rejlik, stgja dalaimat, azt, amit a szerelemrél
zengek.

Cll. 3—4. S ha az isten teljesiteni akarja kérése-
met: vagy sirba kild, vagy azt mondatja L. ajkaival:
«viszonzom szerelmedet!»

7—8. S ha mér csakugyan nem kapok kegyelmet,
akar mert ugy akarja sorsom, akar mert biszkesége



igy kivanja: hadd tadjain legalabb, hogy mar kar re-
mélnem, hogy annal kdnnyebben elszanhassam maga-
mat az ongyilkossagra.

14. Azt hiszi a koltd, hogy ezlttal sohajtasa és es-
deklése nem lesz hidbavald, mert L. most jokedvd,
szanalomra hajlé.

CIIT. 3. Olyan szép az a fény (L. szeme), hogy a
természet mindig gyonyorkodik e mlvében, mindig néz
bele.

4. Ugyszintén a nap is mindig nézi, mert ily szé-
pet még nem latott soha.

12. «Otty>: abban a légben, melyet rezget L. szemé
nek sugara.

13—14. «Ah élt-e valahai Stb.: értsd: Lauran kival.

CIV. 12—14. S azéta gyakran odajéon Amor szi-
vembe, s az 6 csodas hatalmaval séhajt és konyet fa-
kaszt beldle.

CV. 6. «/A menny kirulyay>: a nap.

11. Ugy latszik, L. ekkor egy kedves baratné
vagy rokona halalan sirt; igy nyilvanulhatott aztan si-
rasdban az elhunyt irdnti szeretetd, erénye, szivjdsaga
és esze is, minthogy nem engedte at magat tulsagosan
a fajdalomnak, csak csondesen zokogott.

OVI. 1. Az a nap, melyen L. sirt, s melyet Ugy
véstem emlékezetembe, mintha nnepnapom volna.
12. Ajkai s fogai, melyek kozil stb.
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CVIll. 1—2. A f5ldi dolgok a platéi elmélet szerint
mind az égi dolgok mintajara késziltek. Ezért kérdi
a koltd; «Az ég melyik részén volt ez arcz mintaja>»—
AMelyik eszmey>: miféle mdvészi eszme lelkesiti a ter-
mészetet, midén stb. — (s*Mutatva foldony>: stb.: a ter-
mészet fogalmat akart nekiink adni arrél, hogy milyen
gyoényord dolgokat alkot 6 fenn az égben.

6. Erdei és vizi nimfak.

8. Ha nem volna tllerényes, jobban hallgatna sze
relmi esdekléseimre.

ex. 1—14. P. sbhajtva folemliti mindazt, a mi ke-
servének, oka: ropke eszméit, melyek egyre csak L. felé
szallnak, lépteit, melyek mindig L. felé intézvék, erds
vagyat, s ezzel szemben lelke gydngeségét, koényezé,
szemeit, a babérlombot, mely a kolt6i és hadvezéri di-
cséség jutalma s egyuttal L. jelképe, hid abrandjait,
egész kuzdelmes létét, s veégul L. arczat, mely oly ha-
talmas szerelmet ébreszt, hogy annak lehetetlen ellen-
allani; s miutan mindezeket felsorolta, tanuul hivja
az egész viladg szerelmeseit (ha ugyan vannak oly igazi
szerelmesek, a milyen 6), tanuul hijja a halottakat is:
nézzék meg, volt-e mar oly bu, a milyen az vé!

CXIl. 2. tAz utat, melyre tegzed kénye vitu: t i.
az utat, melyen én most Laura viszontszerelmére to-
rekszem, meg nem elégedve az lires séhajtozassal. Mar
pedig az az Gt nagyon nehéz, minthogy L. «tanyaja
minden erénynek».
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12. Oh Szerelem! ne akarj arra birni, hogy ily me-
rész vagyakat taplaljak! En megemlékszem kevesebbel,
nekem az is elég, ha érte elemészthet a vagy, csak ne
haragudjék ram, mint most, a midén te batrabba akarsz
egyre tenni!

CXIV. 12. «£" négyes szikran~: léptei, szemei, ajkai
s tartdsa, mely mindamellett, hogy csabit6, mégis ko-
moly. — «Nem egyedul ég': vVan benne e négy bajon
kivil sok mas is.

14. E béajakkal tett engem napom (Laura) olyanna,
hogy mint az égi madar kerili a nap vilagat, ugy ke-
rilém én is az 6 szépségeét.

CXV. 2—3. Es Amor megszanva kinomat, Kkiesz-
kozli, hogy lehe atvaltozzék séhajra, majd meg hangra.

CXVI. 1—4. Im Amor azzal az édes eszmével vi-
gasztal, melyet mar gyakran kuldétt hozzam (melylyel
mar gyakran vigasztalt), hogy t. i. mar kozeleg az id6,
melyben L. szeretni fog.

12—14. De hat hiszen Laura is megoregszik, s igy
nem lesz kéztlink korkiilonbség. ;Ha késén is viszonozza
majd szerelmemet, engem ugy is boldogga fog tenni,
mert hisz vagyamat a kor nem csokkentheti. Csak attol
félek, hogy mire 6 megszan: én mar halott leszek!

CXVIIl. 1—5. L. arczdnak mosolya néha biztat,
hogy leghlibb tarsaim, konyeim és sohajaim kiséreté-
ben, tamadjam meg ellenségemet, azaz magat Laurat



0s kérjoin meg, viszonozza szerelmemet. De ha meg
akarom tenni, szeme mintegy meggatol benne. Mert
e szemnek ram igen nagy az ereje, hiszen stb.

CXIX. 4—8. Hallgatva varom vesztem és szeretve,
még pedig szeretve azért, mert szeme olyan, hogy még
a Eajna jegét is langga tudna atvaltoztatni, s6t még
sziklat is tudna repeszteni. Hallgatva pedig azért, mert
lelke oly biiszke, hogy még azért is boszis, ha més va-
laki gyonyodrkodik benne.

11. Mig szive korott gyémant van: addig teste tdbbi
tagjai egy mas kéhoz hasonlitanak: fehér marvanyhoz.

CXXI. Ha lelkem latja, milyek holgyem szemei,
melyekben Amor van, ki az én szememet aztatja kény-
ben (nem azt, melyben lakik): akkor az (t. i. lelkem)
kiszall bel6lem és beleszall L. paradicsomi testébe;
azaz: ha 6t latom, csak benne élek. De lelkem ott nem-
csak 6romre, hanem Urémre is akad: mert ha vele fog-
lalkozom, ez kéj ugyan nekem, de aztan latom, hogy 6
eliz magatél, s ez Urmdém. igy aztan meggy6z&dém
Ujra, hogy az egész fold minden boldogsaga csak olyan,
mint a pékhalé: perez alatt elszakadhat. S mivel mind-
ezt a kinomat Amor okozza, lelkem kikel ez ellen és
megkérdi téle: ha szerelmi vagyat el6re hajszolja, mi-
nek allit elébe gatat? E két széls6ség (a sarkantyuzas
és fékezés) kozt majd boldog, majd nyomorult a lel-
kem. De t6bb ideig szomort, mint vig. Ha olykor neki
béatorodik L.-val szemben, késébb megbénja. A. szere-
lem faja mindig ily gyimdlcsét terem!



256

CXXIII. 2. Hol Lauraé lettem.

3. «A lanczray>: Laura bajaira.

11. Most, éltem alkonyan, is agy ragyog, mint fény-
lett éltem delén.

CXXIV. 3. «*Naj)jaty>: Laura szemét.

5. «<Ah! mi halgatagsagh dalolni, ilyen veszedelmes
Lelyen, hol az embernek ¢vakodva kellene el6re-
hatolnia.

14. Csak vilagosabban lathatndm L.-t, ne az emlé-
kezet fatyldn keresztil! Csak volna igazén itt!

CXXV. 3—4. A szerelmes szarnyat kap labara, hogy
repiljon, viszontlatni kedvesét, szivére pedig, hogy
olyan magasztos dolgokért hev(ljon, amik altal bol-
dogga lesz, azaz élve lassa meg a mennyorszag legszebb
részét: a harmadik eget.

CXXVI. 9. <iGazlo-helyety>: e gazlé-hely az istenhez
val6 visszatérés. Igy ki lehetne gazoinom bajombdl,
anélkul, hogy at kellene mennem magam altal sirt ké-
nyek folyaman, anélkil, hogy tovabb is kellene szen-
vednem.

12. De ez iranybdl, t. i. az isteni szeretethez vald
visszatérités iranyatol eltériti vagyamat egy néala na-
gyobb erd: a szerelem. A vagy tehat Ujra a szerelmi
epedés Utjara Iép, és igy nem birja megakadalyozni,
hogy bele ne haljak banatomba, bar, ha ¢én meghalok,
vagyaim is velem széllnak sirba.
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CXXVIII. 10—11. A P6 ugyanis keleti irdnyban
omlik az adriai tenger felé; Avignon nyugati irany-
ban esik Lombardiatdl, s ezért mondja P.: «nyugaton
el még szebb napot hagyal», t. i. Laurat. A kép Kissé
merész, mert Avignon jé messze esik a P6 forrasaitdl.

CXXIX. P. e szonettben azt, hogy mint szeretett
bele Laurdba, a madaraszashdl vett kéi“pel mondja el.

3. Amor a halét babérfa ala teritette ki, tehat ama
fa ala, mely L. symboluma.

9. «A fényy>: melylyel elvakitétta 6t a madarasz.

11. S azt a madzagot, melylyel a halét 6sszehlz-
zak, L. hoszini keze szoritotta.

CXXX. 7—8. Oly féltékenyek, hogy ha imadottjuk
valami nével van egyutt, gyakran tamad az a gyanu-
jok, hogy hat ha az a n6 nem igazi nd, hanem csak
ri6ruhaba bujtatott férfi?

9. «<E hét kiny>: a langolas és a féltékenység kinjai.

CXXXII. 4—7. namor megolni vagyy>: azaltal, hogy
sirba juttatja L.-t. «Tesz mint szohott»: kinoz, mint
mindig szokott kinozni. A Természet oly gyenge test-
alkatot adott L.-nak, hogy nagyon kdnnyen megbeteg-
szik, maga L. pedig («az a lélek, mely minden nagy
erénynek ad lakot») nem is iparkodik fentartani egész-
ségét, mert nem tartja méltonak az életet arra, hogy
6 benne kuzkddjék.

Rad6: Petrarca szonettjei. 17
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CXXXIIIl. 1—8. E plidnix-madar (t. i. Laura), ki-
nek aranyhaja olyan szép fiirtokben (természet altal
készitett lanczokban) kigyddzik le nyakara, Ggyhogy,
bar mindenki élvezettel nézi, nekém kint okoz: e pho-
nix-madar tehat, mondom, olyan diadémet hord, azaz
olyan fényes szeme van, hogy attdl kordéskor(ii meg-
gyulad a lég, Amor pedig tiizet csihol bel6le, mely-
lyel most is, télen, elégeti lelkemet. — A régi alchy-
mistak szerint az élet-fentarté szellemeket nem kozon-
séges, hanem folyos tliz égeti.

12—14. A rege azt mondja, hogy a phonix, ez az
orok-ifju csodalény, Arabiaban él, egy illatos hegyben:
pedig ime, 6 itt van Avignonban, itt szall egiinkén.

CXXXIV. 4. Mindketten dsszeallottak volna, hogy
L.-t zengjék.

5—8. Aeneds, mint Vergilius «Aeneis»-ének .hbse,
Achilles mint az «llias» egyik hése, Augustus (aki
Otvenhat évig uralkodott), mint akinek az Aeneis
ajanlva van, és Agamemnon is, Homér egy masik hdse,
kit Aegisthus 6lt meg.

9—11. S tdn Ennius is Scipio Africanus major he-
lyett 6t valasztotta volna eposza fészemélyéul, mert
hisz L. nagyon rokon Scipidval. Emez is legels6, L. is
legelsé, emez hdsiség és harczi kedv tekintetében, L.
baj és szliziség tekintetében.

CXXXV. 10. Vergilius, akit azért mond mantuai-
nak, mert ott szlletett, pasztornak pedig, mert irt sok
pasztor-idillt.
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CXXXVI. 1—5. Ott ama halmon all Laura, akit te,
Uh Nap (illetéleg oh Apollo) hajdan Daphne-képoben
szerettél, és akinek Eva 6ta (aki nemcsak Adamnak,
hanem az egész emberi nemnek is atka lett) nem akadt
sohse parja. Ne szallj le hat, oh Nap, ne alkonyodjék
még be, mert én még szeretném nézni Laurat.

11. Hol L. kis lanybdl hajadonna virult.

CXXXVIIL. 2. ~Megrakva feledésseh: feledve On-
magamat és mult szenvedéseimet, melyek pedig rabir-
hatnanak arra, hogy ne jarjak ilyen utakon.

5. Evez6seim (a gondolatok) csak arra gondolnak,
hajézzak sziintelen elére, barmilyen vihar is van! 6k
sem a fergeteggel, sem a révvel nem térédnek. Nem
banjak, ha tonkre is tesz a vihar, ha sohse jutok is
révbe.

8. «Vitorlamy>: élet-erém.

10. Véagyaimat és reményeimet.

12. L. szemei.

CXXXVIII. P. e szonettben egy almat mondja el,
melyben L. néstény-szarvas képében jelent meg el6tte.

2. «Két arany szarva: jelképezi L. hajat. Itt Pet-
rarca egy kis természetrajzi lapsust kdvet el, mint-
hogy tudvalevéleg a néstény-szarvasnak nincs szarva.

4. iiBahér alatt»: Laura kedvencz faja. — «Két viz
kozt»: a Sorga és Durenza kozott.

7—8. En is mindent elt(irtem, csakhogy birtokaba
juthassak.

i
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9—11. De a n6stény-szarvashoz nem. nyllhattam
még sem, minthogy annak nyakdvén gyémanttal és
topazzal ez volt kirakva: «Ne bantson senki! Mar en-
gem Caesar szabaddd tén!» (Augustus csaszarrol
mondjak, hogy ha vadaszat kdézben megsebzett egy
szarvast: azt a seb begyogyulta utdn megint szabadon
bocsatotta és az emlitetthez hasonl6 feliratl nyakévet
adott ra; az ilyen szarvasra aztan tébbé nem volt sza-
bad vadaszni. Lauraba is egyszer szerelmes volt mar
maga a nap, maga Apollo, s ezért most mas k6zonséges
halandé hiaba vagyik utdna. — ~Gyémant- s topazzaU:
a gyémant L. szive keménységének, a topaz hidegsé-
gének jelképe. Az utdbbit a régiek a leghidegebb
dragakének hitték.

12. Eltem delén allottam ép.

13—14. Bar soka néztem L.-t, nem laktam jol né-
zésével, csak kimerilt szemem a nagy-fénytél. Egy-
szer csak aztdn — igy fejez6dott be almom — elrepiilt
a szarvas, én meg vizbe estem. A szarvas elt(inésébdl
L. halalat lehetett kimagyarazni; a viz pedig, melybe
P. beleesett, azt a sok kdnyet jelképezi, melyet Pet-
rarca Laura haldla utan ejtett.

CXLII. 2. «Oh tiszta légy>: 1ég olaszul aura, a lég:
Tanra, amely szonak Laura nevével valé hasonlatossa-
gat P. gyakran hasznélja fel sz6jatékokra, épugy mint
a lauro (babér) és vauro (az arany) szokat.

10—14. Hogy Amor mar szamtalanszor visszavitt
kozelébe, amikor onnan elszoktem, sét ott, hogy meg
ne tudjak szokni, L. bajai segélyével el is szokott vaki-
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tani. llyen dolgok ellen nem vértezheti magat az em-
ber, hanem csupancsak Ugy lehetne megmenekilném,
ha szarnyat kapnék, melyen égbe repiljek. De a menny
nem teljesiti e kérésemet, mert azt akarja, hogy las-
san veszszek el a fényt6l, mely messzirél olvaszt, ko-
zelb8l meg éget, mely tehat, akarhol vagyok, mindig
gyotor. «E fényy> természetesen L.

CXLIY. 1L ugy>: 1L CXLII. szon. 2.

CXLV. A koltét megb(volte a Laura kérott lengd
lég, Laura fiirtje, s6t még Laura arnyéka is megfa-
gyasztja szivét. De leginkdbb hat ra Laura szeme,
mely k6évé mereszti.

1—2. L. CXLII. szén. 1 j. — Apollo a babérfaba
volt szerelmes (L XXI. szon.), Amor tehat babérfa
alatt 16tte nyilat Apolléra.

6. «<A morra»: Medlza arcza a hitrege szerint a
Marokkéban, a mérok kozt élt Atlast kévé valtoz-
tatta.

CXLVI. 1 L. a CXLII. szon. 1.

1—4. L. haja oly szép, hogy az ember nemcsak sze-
mébe szeret bele, hanem flrtjeibe is.

6—8. «Kinek he hanyszor~) stb. A koltd azt képzeli,
mintha L. a sz6t, melylyel felelni akar esdekléseire,
tehat az élet és halal folott dont6 szot, az igent és
nemet egy ajkan flggé bizonytalan mérlegbe tenné,
hogy azon mérlegelje, melyiket ejtse Ki.
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CXLVIII. 7. (i~Dicss ruhajay>: teste, mely a lélek
kontdse.

CLI. 5. Oh Laura, kiben véghetetlen baj his biza-
lommal egyesili

7—14. Tudom, hogy csak azért nem ihatom a sza-
nas kutjabol (csak azért nem szansz meg), mert rossz
csillag alatt szilettem. Mert hisz kildmben bizonynyal
meggondolnad, hogy irdntam mily halara vagy kote-
lezve; meggondolhatnad, hogy dalaimtoél irantad még
ezren fognak langra gydlni! Oh mert tudom, el6re
sejtem, hogy ha az ¢n ajkam ki is lesz mar hilve, ha
én régen halott is leszek mar: a te két szemed akkor
is fog fényleni az emberiség el6tt, akkor is fognak
gondolni bajaidra!

CLiy. 2 «i?0”endo intorno, onde T tuo nome
prendi». A rodendo és Rodano szokkal (iz6tt e szdja-
tékot kellett e helyen visszaadnom.

CLVI. 1—4. Sehol sincs tébb phénixmadar anndl
az egynél, kit L.-nak neveznek. Errél meggy6z6dhetik
barki, ha atkutat az Ebro és a Hidaspes folyok, to-
vabba a Véros-tenger meg a Kaspi-td kozt, tehat nyu-
gaton, keleten, északon és délen minden tengerben all6
szirtet, minthogy azt mondjak, a phonix csak ilyenben
lakhatik,

5—8. Mivel Laura oly egyedil all a vilagon, mint
az Orok-ifju phonix; én t6éle a legmagasb Udvét var-
tam. Pedig vesztemet lelém! Miféle baljéslatnak kel-
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lett rajtam beteljesednie? Mért gyotor a Parka? Mért
nem taldlok szanalmat? — «Balrél miféley> stb.:Arégi
romaiak tudvalevéleg a madarak roptének iranyabol
josoltak; rossz jel volt, ha a varji az ember balfelén,
nemkilénben ha a holl6 az ember jobbfelén repilt.—
«Suket kigyé» stb.: A kozépkorban azt hitték a kigyok-
rol, hogy ha a kigyd-varazslo elkezdi foléttiik mondani
blvés monddkéit: 6k, hogy meg ne halljak azokat,
egyik fuloket a foldre fektetik, a masikat pedig farkuk
végével tdmik be. Ezért szoktdk mondani: olyan, mint
a kigy6, mely siiketté valtoztatja magat, azaz: valo-
sagos suket kigyé.

9. Nem 6t vadolom, de Amort: minek tette L.-t
oly szerelem-ébresztévé, oly édessé. Ha ezt Amor meg
nem tette volna, L. nem Onthetné &t a keblében éI6
sok édességet és szerelmet masba, — amit 6 azonban
csak akkép szokott megcselekedni, hogy el6bb jol meg-
keseriti az édes dolgokat. Megkeseriti pedig azzal, hogy
nem is latszik észrevenni az ember szerelmét, nem to-
rédik vele. Nem nézi azt sem, hogy az ember arcza
mar halala elétt is holtsdpadt. — Az utolsd sorral az
olasz eredeti e szojatékat kellett visszaadnom: Del
fiorir innanzi tempé queste tempie.

CLYII. 1—12. P. felsorolja, hanyféle dolog (izi &t
a szerelem labyrinthjében: mindenekel6tt vagya, aztan
Amor, aztan kedve és szokasa, aztan a remény, melybe
a sziv 6rommel kapaszkodik, nem tudva, hogy az vak
s gonosz kalauz szokott lenni. Ezenkivil el6resiet azért
is, mert mar érzékei, melyekkel L.-ban gydnyorko-
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vagy koveti a masikat. S most emliti a kolté6 azokat, A
amik a tdmkelegbe becsabitottak: t. i. L. tulajdonsa-
gait. — «Ama lomby>: a babér, L.

CLVili. 2—11. Képzeletemben odlelem L.-t, s (z6k
olyat, mit el nem lehet érni. Usz6m olyan vizben,
melyben sem fenékre nem széllhatok, egy kissé pihenni,
sem pedig partot nem érhetek. A leghiabavalébb dol-
gokat cselekszem. L.-ra néztem, még pedig oly me-
redten, hogy belevakiltam; L. utdn futok, de csak
lassu tinén, melyen nem fogom elérhetni soha. Mindig
csak keservem okat latom magam el6tt, mast semmit
sem, és keservemben egyre hivom vagy a halalt, hogy
mentsen ol kinaimtol, vagy pedig Laurat és Amort,
hogy ne kinozzanak tovabb. Huszonegy éve «kereske-
dem» ily dolgokkal, és nyereségem csak kony, sohaj.
Ily rossz csillagzatban estem a szerelem héldjaba.

CLIX. 8. Mely el6tt a legszebb, legmagasabb dolog
is kicsinek tlinik fel.

11. Elrabolja a férfitol a lelket, hogy az aztan e
nénél maradjon.

14. «E magusoky>: e csodatévé bajak.

CLX. 9—11. Szlizisége szerelmet ébreszt. S amily
szép teste, oly szép lelke; minden tagja szinte beszélni
latszik, hirdetni bdjait.

14. Edes lesz a szerelmi banat s keser(i barmi mas
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CLXIl. 0—6. Vagy foszoljanak szét szive felh6i,
melyek miatt kéréseim nem juthatnak egész odaig,
vagy pedig gy(l6lje &t kegyetlenségéért az egész vi-
lag, amérthogy oly ritkan engedi, hogy lassam.

CLXIIl. 3—4. Ha a nap fényt vet a csillagokra:
azokat elhomalyositj a.

8. Vége szakad uralkodasomnak, mert benne van
fejedelmi székhelyem, vége minden erénynek, mert
benne kdzpontosulnak.

CLXI1V. 5—6. Aurora.

8. Aurdra férje Titon.

10. Laurat.

12—14. Lattam egyszer L.-t eg}'ltt ébredni a nap-
pal. A nap eldl eltlintek a csillagok, L. pedig magat
a napot homalyosita el.

CLXV. 2—4. «Es mi rézsajanak'~ stb.: Honnan ke-
rultek arcza rézsai és tiszta dere?

CLXVII. 2. Egyedil, mert nincs kdztetek L.

10—14. A szerelmesek lelkének nem szabhat senki
sem torvényt, mert képzeletben mindig egyitt lehet-
nek. De a testnek haragos rokonok igenis szabhatnak
térvényt, mint a hogy most szabtak neki, és maskor
szabtak nekink is. De vigasztalodjal: tekintete, boruit
arcza elaruljak, hogy neki is rosszul esett a tilalom.
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CLXVIII. 1 «Sol»: a nap.
5. L.-nak, ki messze van t6lem, tehat nem figyel-
het ram.

CLXIX. A természetes szérend ez volna: A te b(-
ndd, holgyem, ha halalt hoznak redm tiszta szivben
€l hd szerelmem, édes epedésem, szerény kivanataim
sth. sth.

4. Az, hogy sokat bolyongtam mar utanad, mintha
csak tomkelegbdl kellett volna kijutnom.

8. Ha az, hogy majd langol arczom, majd sapad.

12. Ha az, hogy éget a L.-tél valé tavoliét és fa-
gyaszt ha kozel vagyok hozza.

CLXX. 6. Az id6tajt nagyon divott az aranynyal
atsz6tt gyapju-szovet.

7. Sem Paris, midén Gorogorszagba ment Helé-
naért.

13. Typhis: az Argdé kormanyzéja, Automedon:
Achilles kocsisa. Ertsd tehat: «Oh boldog hajos, oh
boldog kocsis, kik» stb.

CLXXI. 8—11. Agyamban is csak kizkddém s nem
lelek békét, minthogy az én 4lmom csakugyan, a mint
mondani szoktak, a haldlhoz hasonlit, amennyiben al-
mom is 6l. Még pedig eldli lelkem minden reményét,
ugyhogy én almomban mar nem remélek sohasem.

CLXXII. A kolté, Lauratol tavol élvén, ama lég-
hez fordul, mely imadottja koril lebeg és ama habhoz.
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mely feléje siet. A h(sité lég, igy szol, hadd marad-
jon tovabb is L. korott, de a habot, azt irigylem s sze-
retném, ha vele Gtat cserélhetnék, azaz helyette én
siethetnék L. felé.

9. «Megvanly>: t. i. az Udv, melyet «tamolyogva» ke-
resek, mint az 6rokké botlé paripa.

CLXXIII. Petrarca, a babérfa symbolumat hasz-
nalva fel, elmondja szerelme torténetét. A babérfa ter-
mészetesen Laura, kit a kolté szivében hord.

7—8. Oly hiressé tette Laurat keservem és dalom,
hogy még a mennyorszagban is csodaljak.

CLXXIY. 3—4. Szemem, mely oly magasztos tar-
gyon csting, mint Laura, nem térédik a hatassal (azzal,
liogy konyeznie kell), hanem csak az okra, Laurara
gondol és méar édes neki a siras.

CLXXY. 6—12. Oly nagy volt kényeim arja, hogy
bel6le, illet6leg keservembdl nem lehetett volna mar
megszabadulnom semmiféle mddon.

13. <kOlajagaty>: a béke jelét. — (.ikideriilu: elvo-
nultak a harag felhdi.

CLXXYI. 2. Nem térédtem azzal, hogy sokat kelle
sirnom és sokan irigyelték szerelmemet.

9. «/6 és rossz)): értsd néha jo, néha rossz.

12. Ertsd: ha csakugyan te. vagy kifejezése mindel
erdének.
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CLXXVII. 5. «Bésjtsmnelcy>: azt az id6t, melyben
nem latja L.-t, Petrarca bojtélésnek mondja.

12—14. T. i. Laura szembaja atrepllt az én sze-
membe. Még pedig el6szor, mert a természet akarta
gy (a baj ragadds természetii volt), masodszor pedig
az én szanakodasom. P. ugyanis, bar tudta, hogy a baj
ragad6s, mégis a szanalomtol vezetve, tobbszor meg-
latogatta L .-t.

CLXXVIII. A kolté dsszehasonlitja mostani szenve-
déseit régi kinjaival, mikor mégis volt éjjelenként egy
kis enyhulése.

6. A koltd iig3™ képzeli a dolgot, hogy Amornal
kony-urnak vannak készletben, s hogy az ez urnakbdl
egyet Lauranak adott. Most L. ezzel onti 6t le.

11. «S azt az eszméty>: Ongyilkossdgom eszméjét.

OLXXIX. 2. (~Tilos ata'ko7iy>: mert tilos azt tennem,
amit L. nem szeret.

12—14. Hol L.-t csak boszanthatom szerelmemmel;
magamat csak emésztem. Mast nem nyerek visszatéré-
semmel; de életem csonakét a habok Ugy ténkretették
mar, hogy nem is télem fligg, merre menjek, nem is
az én hibam, ha megint visszatérek L.-hoz! Hisz éle-
tem csolnakan mar nincs se kormany, se vitorla!

CLXXX. 10. ™~ t. i. Amor, a kit az els§ sorban
szolitott mar meg a kolté.
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CLXXXI. 1—4. Itt a birtok van emlitve a birtokos,
a tulajdonsagok maga az ember helyett. Ertsd tehat:
egy fejedelem, kiben ilyen meg ilyen tulajdonsagok
voltak meg, szép holgyek kozé kerilt egy udvari tnne-
pen sth.

9. Eondesen vagy a legelébbkel6t, vagy a legkoro-
sabb hdlgyet szoktak kialonésen kitlintetni.

13—14. Mind &riltek a fejedelem e nydajassagan,
csak én irigylém édes, furcsa tettét. Furcsanak mondja
pedig a kolt6 e tettet ép a fentemlitett okbdl: mert az
udvari etiquette-be (tkdz6 dolog volt, a magasabb
rangl és korosabb hdélgyeket ennyire figyelmen kiviil
hagyni, s tan azért is, mert Olaszorszagban nem szo-
kas a néket nyilvanosan megcsokolni.

CLXXXII. 5. A szerény tartézkodas dsvényét.

CLXXXIII. 1. Most megint megsebzett, mert szan-
nom kell a beteg Laurat.

CLXXXIV. 5. Hisz én egy darabig egyedul is el-
lehetek sziv nélkal!

8. A sziv osztozkodik a koltd bajaban és sokszor mar
elére is megjosolja.

9—14. «Hahy>! sth.: sz6l mintegy észre térve 6nnon-
magahoz a kolt6. «Mit beszélsz szivednek, mikor az
nincs itt, hanem Lauranal maradth

CLXXXV. A szonett tartalma: Oh te zdéld halom,
hol L. lakik: szivem most rajtad idézik ép (még pedig
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azon helyen, hol L. szokott jarkalni), és azt kivanja,
barha gazdaja t. i. ¢n is ott volnék L. kdzelében, amin
aztan holgyem nevet. Oh te z6ld halom, boldogabb vagy
énnalam!

5. idlajh! okos nagyorv>'>, hogy odaszallt, mert L
kozelében nagyon jo lenni.

11. Ki megunta életét és az 6rokos sirast.

CLXXXVI. 6. Ha hadra vagyom: szlinetlen(l sirok
és ez szégyenletes; ha békére: egészen le kell mon-
danom roéla s ez nagy veszteség.

9—14. Ha nem is vagyok arra méltd, hogy ép t6-
lem kérsz tanacsot (mert hisz akarmilyen okos férfiu
vagy, most tévedhettél, mert Amor megrosszabbitja az
ember szemét): mindazondltal neked is azt a tanacsot
adom: iparkodjal érdemessé lenni a lelki Udvosségre.
Még pedig siess, 0sztokéld szivedet, mert az égi Udv
elnyeréséért sokat kell tenni, életiink pedig oly rovid,
hogy kénnyen kifogyhatsz az id6bdl.

CLXXXVII. 4. «BoZcs»nek (saggio) P. koraban a
koltét hittak.

4—8. Oly édesen szolt vel6k a szerelemr6l, hogy
novelte benndk a langot.

13. «"é2» attdl, hogy nem volt mélté arra a nagy
dicséretre, melyben az aggastyan részesité.

CLXXXVIIIl. 1—4. Az 1. sorban harom szojaték
van az eredetiben: a vaura (lég), lauro (babér) és
vaureo (aranyos) szokkal. A legelsd (l’aura) ehelyett
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all: Laura, s ezért a versszak igy értendd: Laura, Ki-
nek oly édesen lebeg ide-oda termete, s ki oly édesen
tudja elsimitani flrtéit, olyan csodas tiinemény, hogy
lelkemet magéahoz bilincseli. Es most magahoz Laura-
hoz fordul és 6t szélitja meg.

5—8. Van-e hozzad hasonlo, te tovises roézsa, kérdi
Lauratél. Es erre hallgatag igy felel: nincs. S mert
nincs, azért nem szeretné 6t tulélni, hogy ne lassa azt
a nagy gyaszt stb.

CLXXXIX. 9. ~Mindkét liray>: mindkét vilaghird
lirikus: Horatius és Pindaros.

11. A szuletéshelyek ama férfiak helyett, kik ben
nuk vilagra jottek. Arpinum: Cicero, Mantua: Ver-
gilius, Athéné: Demosthenes, Szmirna: Homeros
helyett.

14. Nem mintha engemet valamennyi koIt koézul,
mint erre legérdemesbet, kiszemelt volna: hanem mert
ez a végzetem!

CXCI. 3. Es nala szivemet.

CXCIIIL. 4. <iJ6 remény)’): Olyan remény, melynek
megvalosuldsa nemcsak az illetére magara nézve jo,
hanem altalaban is tiszta, nemes dolog.

6. (s"Mért nem mondja ¢ megy> t. i. almaimban.

13. Lelke nem lakja testét.

CXCIV. 5—8. Nem tudom, hogy viszontlathatom-e
valaha Laurat, vagy orokké kell-e majd 6t siratnom?
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9—12. L. vagyakozik mar az égi Udvdsségre, mely-
rél tudja, hogy 6t megilleti, és nem kérdi, hogy ve-
lem, akinek 6 egyedili napja, mi lesz? <ivelulo>, szol
a kolt6, értve rajta magat és szivét.

CXCV. E szonettben a gondolatok rendje a kovet-
kez8: Oh flrtok, oh széj) arcz, oh sok draga csab, oh
szerelmi cselszovések (melyekkel az ember kedvezébbre
hangolja holgyét): ha gydnydrt is szulték, annak nyo-
maban jar a kin és a s6haj. Mert mihelyt hdlgyem
nyajasabb irantam, mindjart Ggy akarja a sors, hogy
(hajon vagy l6haton) el kelljen utaznom, mint ez leg-
utébb is megtortént. . . Oh vajjon fogom-e hat vi-
szontlathatni édes tekintetét, hallhatni okosszavu
ajkait?

CXCVI. 5. Mint példaul Ariadnének, Andromeda-
nak, Callistonak, akiket még él6tdkben a csillagok kézé
helyeztek.

11—14. «Oh zord hucsiuy> azaz: atkos elvalasunk!
mért kell miattad most ily messze lennem Lauramtol?
Ladd, lejatszottam éltem kurta szerepét s életem felén
kell meghalnom (azaz férfikoromnak delén).

CXCVII. 5—12. Reggel, ha egyszerre kel fel Laura
és a nap, e két naptdl egyszerre tamad kelet, azaz
egyszerre tlinnek elénk két egyforma fény és egyforma
bajak, agy hogy az ég kiralya, Apollo, megint bele-
szeret foldi lénybe, t. i. Laurdba, mint akkor, amikor
Daphne atvaltozott a babérfara, melyet én mint Laura
symbolumat jobban szeretek enmagamnal.
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12. lly hatasa van ram a reggeli éraknak és az est
oraknak.

CXCVIIIl. 1—14. Bar ki lehetne boszumat tdltenem
rajta, aki kinoz nappal és egész éjjel is. Kivalt éjjel,
mikor lelkem nyugovast ohajtna, kénytelen ez ki-
szallni bel6lem és Laurdhoz repulni. (Nem tudok
aludni és mindig L.-ra gondolok.) L. pedig raférmed
lelkemre s visszautasitja. Lelkem aztan konyordg, sir
el6tte, de L., bar hallja, félbe sem szakitja almat, ha-
nem csak aluszik tovabb.

CXCIX. 5—12. S szivem Ugy odatapadt L. kezére,
mint a madar, mely lépen ragad vagy hal, mely ho-
rogra jutott, s nem nézheté az igazi vilagossagot,
Laura szemeit, melyekt6l az ember jobb és nemesb lesz.
De képzeletemben aztdn hamar magam elé varazsolam
azt a targyat, melytél szemeimet megfosztottak és Ujra
lattam azt a két dics6 dolgot (L. szemeit és kezét),
melyeknek kozepette stb.

CC. 1 «Az a két fényy>: L. szemei.

9—14. Itt a koltd elmondja, hogy miképen és miért
vesztette el eszméletét, mikor tlinni érzé a régi szi-
gort. Lelke ugyanis annyira megszokta mar a but,
hogy attdl a szokatlan kettds élvezett6l (L. tekinteté-
tél és sohajatol) megremegett remény és félelem ko-
zott. Mar pedig ilyen kétségnek kozepette eddig is
gyakran megesett, hogy lelke 6t elhagyta.

Radé: Petrarca szonettjei. 18
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CCIl. 3—4. Az avignoni udvar népét, mely nem hall-
gat az iras szavara és nem latja az igaz dsvényt.

7—38. Vaucluse és a Sorga patakja.

11. L. rossz nép kozt lakik.

12—14. A szerencse csak most az egyszer mutatott
irantam illet6leg jobbkezem irant, amelylyel irok, egy
kis kegyelmet. Az meg is érdemelte, mert hisz azzal
dics6itettem L.-t annyi versben. Hogy mi volt e kegy,
amiben L. részesitett, nem mondom meg. Csak mi har-
man tudjuk: Amor, Laura meg én.

CCIl. 1. «Oly csillagzatham: a kozépkorban tudva-
levbleg nagy befolyast tulajdonitottak ama csillagzat-
nak, mely alatt valami tortént.

4. iiSzerelmi fészkekety>: szemeket, melyekben Amor
fészkel.

7—8. Helénat.

9. Lucretiat.

11. Argia: Polynices neje. Hypsipyle: akibe The-
seus szeretett Lemnos szigetén, Polyxéna: akiért meg-
olték Achillest.

14. «Késén oly korban, mely nem tudta eléggé
felfogni erényeit.

CCIV. 6. Nem tekinthet6 sem igazi nének, sem él6-
nek. Mert annyi, mintha mar meghalt volna.
13. Gondolataik nem lesznek ily magasztosok.

CCY. Az esaverreret ez On Laura, menyi kint
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mert te minden féldi hidsagot megvetsz és szépséged-
nek is csak azért nem vagy ellensége, mert az méltd
kerete sz(iziségednek.

8. Szerelmi armany, szerelmes ifjak csele.

CCVII. 4. Mindig egy helyen forgat ide-oda: Vai-
cluseb6l Avignonba és megint vissza.

12. Szojaték Laura (lauro vagy babér) és Colonn:
bibornok (colonna vagy oszlop) nevével.



LAUEA HOLTA UTAN EBT SZONETTEK

I. 5—8. Az ajk, mely bennem ezt a szerelmet éb-
reszté, amely szerelemt6l csak egy udvom lesz: az,
ha végre majd belehalok. S a Iélek, mely bizonyara
fejedelmi trént kapott volna, ha korabban szall a
foldre, nem ily romlott id6ben.

14. Beh semmis volt szavad, beh alaptalan, hit az
a reményi

I1. 13—14. Sok évi szenvedés utan végre annyira
jutott a koélt6, hogy Laura nyajasabb lett iranta; és
ép akkor halt meg imadottja.

111. 3—4. Mivel elviseltem a bu ilyen szérnyd ter-
hét, amind L. haldla miatt nehezilt rdm: nem hiszem,
hogy a bu egyaltaldban képes volna 6lni.

12. Az aszott sziv olyan mint az aszott fa, hamar
langra kap. Mar pedig az én szivem a sok keservtél
Osszeaszott.

V. 1—4. Gyorsan rohan az élet, gyorsan kozéig a
halal. Tjs ha ezt elgondolom, akkor latom, hogy egy-
forméan bus stb.

6. «Majd varasy>: az, hogy annyi ideig kell varnom
a halalra.
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7—38. Csak ne sajnalnam Telkemet, mely ilyes blinért
fiokolba jutna: mar ongyilkossa lettem volna.

12—14. Az élet hajéjanak kormanyzéja az ész, vi-
torldja az akarat-erd, arbocza pedig: a tobbi erények
egyuttvéve, mindmegannyi vitorlak, melyek az arbocz-
hoz vannak kotdzve. A két vezércsillag L. szemei.

y. 4. Hat mért ndveled budat?

11. Az égi udvosség felé vezérl6 gondolatok, me-
lyekben nem csal6dhatik az ember.

13. Vesztinkre: az én vesztemre és a te vesztedre
oh lelkem |

V1. P. e szonettben megostromolt varhoz hasonlitja
magat. A kapuk el6tt ellenségképen Amor, a Sors meg
a Halal allnak. Bent pedig zavart az eszmék okoznak,
melyek a var urat egyre gyoétrik, nem kilémben a
sziv, mely minden mas tekintetben hd, csak ép a var
urdhoz nem az. Magaba fogadja a kinos érzelmek csa-
patait és osszejatszik a kilsé ellenséggel: Amorral,
a Sorssal meg a Halallal. Amor beléje kiildi a régi sze-
relem emlékeit, a sors tehet vele, amit akar, beléje
kuldhet annyi bat, amennyi csak neki tetszik, a Halal
pedig egyre belemeneszti a Laurakimultara val6 vissza-
emlékezést. Ezért az aruld sziv oka minden bajnak.

Vili. 9. L. halala 6ta mar nem tudok dalolni sem.

IX. 12—14. Ez a «s(ir(i, gyaszos fatyol» a test,
minthogy él6, azaz testtel még bir6 ember nem la"
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hatja az égi szellemeket szemeivel, hanem legfdlebb
csak leikével. A koltd tehat kesereg azon, hogy mért
van neki még ilyen «slru fatyla», azaz sévarog a ha-
lal utan. E sévargasa 6sziti meg.

X. 2. A né viragkoraban, mikor mar érettebb, hi-
vebben, tartésabban szeret.

5. «Le'peltelen>'>: a test a lélek le'ple.

14. Ezel6tt harom évvel, mindjart mihelyt Laure
meghalt.

X11. Szabadsagnak nevezi a kolt6 azt az id6t, mely-
ben szabadon foglalkozhatik Laura képével; ha lato-
gatok vagy masféle akadaly ebben gatolja: rabsagban
sinylik.

13. Eszembe juttatod, hogy a foldi dolgok ming
elenyésznek.

X1, 6. «Félve>> attdl, hogy valaki megzavarja ma-
ganyomat.

XI1Y. 5—8. Kdsz6ndm, hogy mig ezel6tt csak éjjel,
csak almaimban szoktal meglatogatni, most élj 6sz hoz-
zam nappal is, ugyanazon a helyen, ahol életedben
lathattalak.

XVI. 1—9. Csak igen Kis ideig, egy-egy rojike per-
czig szokott Laura képe tisztan el6ttem allani; mint-
hogy pedig én csak akkor lehetek boldog, ha képe el6t-
tem van: nagy bumon oly kis gyogyszer, mind az a
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percznyi lathatds, nem segit. Hisz az a kép oly hatal-
mat gyakorol szivemen, hogy Amor félve latja, mert
le kell mondania artia reményrél, hogy Gj szerelmet
ébreszthessen bennem. Laura arcza, hangja még egyre
sebzi szivemet, és ha ott képe megjelenik, elliz bel6le
mindent stb.

XVII. A s6hajté Laura képe megjelenik a koltének,
buzditva 6t, hogy torekedjék az égi Udvdsségre.

XIX. 3. «A halah. Masutt: «ez életitnak mondott
mély halalt)). P. az életet halalnak szereti mondani.

5. Az égnek mind a két sarkat: az egész eget.

9. A harmadik égi korben a szerelmesek laknak.
P. koészonteti Sennuccioval ott lako kolt6-tarsait: Lan-
tét, Cino da Pistojat, Guido d’Arezzo-t és Frances-
chino-t.

XXI. 4. Csillagparja, a Vénus-csillag mellett.

5. é7i éhredek» ama tévhitembdl, melyben eddig
éltem.

14. O szigort tekintete altal megtartott engemet &
tiszta, szlzies szerelem korlatai kozt, én pedig ajkam
dalaval hirt és dics6séget szereztem neki.

XXII. 1 T. i. az, hogy Laura nem engedte, hogy
letérjek a tiszta, szlizies szerelem Utjarol.

5—6. Minden remény és vagy hiu szokott lenni, de
leghiubb a szerelmesek reménye és vagya, mely tobb-
nyire malé foldi gyonyor felé szokott iranyulna-
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XXIIl. 1—4. Ha megjelen Auroéra: Laurara gon-
dolok, aki szintén ott fenn van, ahol a hajnal ébred.

5—6. Te, oh Titén, Aurdra férje, te tudod, hogy
mikor tér vissza néd. De én mit tehetek, hogy viszont-
lathassam Laurat? Hisz 6 vele csak holta utan lehet
majd talalkoznom I

XXIV. 11. Hogy életem haj6ja mar roncsolt és
meégis fergeteg dul koruldttem.

XXVI. 7—8. Képe olyan elevenen élt szivemben,
mintha csak 6 maga volna ott igazaban, delnéként, Ki
egy hozza méltatlan helyre, szerény kunyhdba érkezett.
Most azonban 6 meghalt; végsé lépte altal eljutott a
mennybe, hol istennévé lett, mig én, szegény gyarld
halandé, mar annyi vagyok, mintha meghaltam volna.
Kimultan sir bennem a lélek és sir; amaz Amor Udvét,
ez fényét veszté el és mindketten ugy kesergnek, hogy
sziklat is meginditana bujok, ha ugyan arrél fogalma
volna a kilvilagnak. De nincs, aki e but lefésse és igy
mivel lelkem meg Amor csak hennem sirnak, nem
hallja senki, csak én.

XXVII. 1—8. Kégente kedvencz targyamon tlnddve
(t. i. Laurara gondolva), mindenfelé reményt taplaltak
eszméim. Tgy ha L. kézelében voltam: azt hitték, hogy
tdn mar most megbanja végre, hogy irantam vald sza-
nakozasa oly sokaig késett és hogy valahara mégis
csak megsajnal! Ha meg tavol voltam Lauratél, esz-
méim azt hitték: tan most 6 én ram gondol, félt a ve-
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vannak fosztva az emberek: csak egy reményem van:
s ez az, hogy 6 feltlr6l lenéz ram, hallja, érzi keser-
vemet.

14. Erényeid és az, hogy én beléjok szeretve, oly
sokat zengtem roéluk.

XXVIIl. 1 Vadolni szoktam azért, mert szerelmes
lettem.

5. Az orsét, melyen L. élete fonala volt, a mely
fonal (t. i. Laura és bajai) nekem halomma lett.

11. Hogy kész ne lett volna L. kedvéért lemondani
vigsagarol és szabadsagarol.

14. 1ly sebben, mint amilyen az enyém, ily lanczon,
mint amilyen az én szerelmem.

XXIX. 4—7. Mindig &sszefért benne a szépség az
erenynyel, holott rendesen a nagyon szép nék nem
szoktak egyuttal nagyon is erényesek lenni. De az 6
szépsége nem lazadt fol erénye ellen, nem iparkodott
azt megrontani. Most azonban, miutan meghalt, a Szép-
ség, azaz a széf test fold ald szallt, hol most por van
szemén, mig az Erény, azaz az erényes lélek mennybe
ropult.

XXX. 1—8. Ha multamra tekintek vissza, mely ol
sok gondolatomat (reményemet, almomat, éhajtasomat)
tette semmivé, mely Laura életét (e fagyaszté lango-
mat) eloltd, mely kinos tétlenségre karhoztatott, mely
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sirba vitte), mely 6t két kiilén helyre hozta (amennyi-
ben teste fold alatt, lelke égben van) s melynek folya-
maban sok szerelmi bankodasomnak nem volt semmi
jutalma: — megddbbenek.

13. xlz a nap, melyen el6szor lattam Laurat.

XXXI. 3. iicsillagity>: szemeit.

XXXII. 8. Sokan hiaba varnak a mennyorszag ka-
pui elétt.

14. Laura szemeiben a halédl tanyazik, s az, ott
Ulve, oly jol érzi magat, hogy egészen megfeledkezik
arrél, hogy engemet is el kell mar a foldrdl hivnia,
mert hisz hat Lauraval egyitt én is meghaltam.

XXXII1. 8. Melyhez most is hivogat Amor, de csak
szokasbol, mert Laurat mar ott nem lathatom.

13. «Mezitelen»: mert foldi kontose, teste, itt lenn;
maradt.

XXXiy. 1—3. Almomban félszalltam a menny-
orszagba (ahol Laura van), még pedig épen a harma-
dik égbe, a hol (a platéi elmélet szerint) az erényes
szerelmesek tanyéznak.

4. Nem volt oly biszke hozzam, mint életében;
mert életében nem fogta volna meg kezemet és nem
mondta volna (1. a 10. és 11. sort), hogy boldogsaga-
hoz csak én hianyzém és hogy szeretné, ha visszakapna
foldi ékét, azaz testét, mert énnekem az oly nagyon,
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tetszett. Eletében ily nyajas nem lett volna. — «2e
szehh alakhany>: mert angyal volt.
8. se volty>: még meg sem oregedtem volt.

XXXY. 1. «Mikor boldog szivem»: amig még
Laura élt.

3—4. A kolté a Sorga-patak partjan sokszor szemére
hanyta Amornak, hogy mért kinozza annyira; mint-
hogy pedig a >Sorga, mint masutt zengi is a koltd, «vele
egyutt dalol és zokog»: Amor nemcsak magéaval Pet-
rarcaval, hanem a patak habjaval is vitazgatott.

7. «Szerelmi réverm: ahova szerelmemben Ugy me:
llék, mintha az volna révem, kikotém.

10. @i, kik az erdéy> stb.: értsd a halakat.

XXXY . 4. «~Szép vady>: Laura.

5. «Merészeny>: merészség volt dalolnom olyan dol-
gokrdl, mikor még eszem fiatal volt, szivem pedig
(azaz verselésem) tokéletlen.

6. Pedig val6jaban nem volt szivtelen, csak erényes.

13. Osz dalomra: arra a dalra, melyet 6sz fejjel,
Oreg észszel zengtem volna.

XXXYIl. 2. «<Foldi nytigy>: a test koteléke.

5. «Ha roszszal gyanusHah: t. i. azzal, hogy szerel-
mem csupan érzéki.

12. Csak a vaucluse-i volgybe nézz, ne pedig szil6-
foldedre, Avignonra is, ahol beléd szerettem. Mert ha
oda nézné], keseregnél az ottani rossz erkélcsokdn.
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4. (~Lelkének boértonét)): a testet.

8. Az egész- vildg olyan énnekem, mintha mar
semmi sem volna benne, mintha Laura elhunytéval
sivatagga valtozott volna at.

10—11. Amor figyelmezteti 6t, azaz a szerelem jut-
tatja eszébe, mely tajakon, mely pontokon latta Laurat.

12. iicsak laba szent nyomat)): a kolté ugy képzeli
a dolgot, mintha ama labak nyomainak iranyan is meg
lehetne latni, hogy Laura egyenesen égbe ment (olyan
tajra, mely nagyon messze van az alvilagtél és annak
tavatal).

XXXIX. 1—2. Azt hittem, hogy elég jo dalt tudok
mar irni, nem mintha magamnak volna oly nagy a te-
hetségem, hanem mert Amor tette erdssé kettds szar-
nyamat.

1 S azt gondoltam magamban: Majd lebukom, ha
olyan magasra szarnyalok, majd nem lesz jo a dal,
melyet ily magasztos lényr6l zengek.

12. A természet sz6tte Laura bajainak édes kote-
lékét, Amor pedig azt folékesité kulén csabokkal.

XL. 1—2. Kiért szul6foldembdl, kedves Arno
folyém, azaz Flérencz melldl eljottem ide a Sorgahoz,
Vaucluse-be, megvetve azt a fényt, melyben barhol
Olaszorszagban mint udvari kolt6 élhettem volna és
jobb’ szeretve az itteni szabadsagot, bar ez szegényn
séggol jar.
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XLI. —14. K4 nem akar hazudni, nem mond rédla
dalt, mert tudja, hogy meg sem fogja kozeliteni az
igazsadgot. Csak maga elé idézi a holt Laura képét és
igy s6hajt fel magaban: Boldog, aki 6t valéban latta,
akkor, amikor még élt.

XLH. 4. Piros-fehérnek a viragok szinérél nevezi a
kolté a tavaszt.

11. Minthogy szivem most is Laurdé, & nala, mint
a haz urndjénél van a haz kulcsa is.

14. A viruld rét nekem iszonyl pusztanak, a csa-
logany és a szép né pedig vadallatnak latszanak.

XLV. 7—8. Szivem elmaradhatatlan volt Lauratol,
ugy hogy mikor 6 elrepilt innen, szivem, mintegy
hozzatapadva, vele szallt. Még pedig elszallt testével a
fold ala, leikével pedig az égbe, minthogy én egyarant
szerettem Laura testi és lelki bajait.

XLVI. 2. «A holdogsaghany>: mig Laura élt.

4. Hogy oly jol bevésédjék arcza emlékezetembe,
hogy majd ha kés6bb eljon a baj (L. halala), legyen
gyégyszerem az, hogy majd akarmikor visszaidézhetem
arcza vonasait.

6. «*Mily ruhéaba jary>: L. a blcsu napjan, szokasatol
eltérve, fekete ruhat oltott.

XLVII. 1. Mikor Laura meghalt, Petrarca mar el-
mult negyven éves. L. ennélfogva bizonyossa lett a
fel6l, hogy P. szerelme csakugyan ment minden érzéki
vagytol.
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9. Mid6én maskulonben is el szokott tlinni a szeiB-
lem érzéki eleme.
14. Amennyiben porba sujta Laurat.

XLVm. 2. «Nem voltam messze téley>: MAar-mar
nyajasabb kezdett hozzam lenni Laura.

11— 12. Megodregedtem volna és még teljesebben e
szallt volna lelkembdl a szerelem ama kis érzéki eleme,
mely még benne élt.

XLIX. 5—6. Mar kezdte érteni, hogy szerelmem
nem érzéki és ennélfogva mar tetszett neki hlségem,
melyen régebben boszankodott.

12— 14. 6, meghatva hossz( szenvedéseim elbesze
léseitél, boldogga akart volna tenni még a foldon és
mintegy jutalomképen mondott volna valami szent va-
razs-szot, melyt6l mindketten megifjodtunk volna.

L. 9—14. «Bahérfamy>: Laura. E babérfara szallot-
tak eszméim, s6hajaim, de az nem torédik vel6k és meg
se rezgett t6lik lombja. Most mar meghalt Laura: a
babérfat égbe Ultették at, de szivemben megmaradt sok
gybkere (a ra valé emlékezés) és még régi lakahdl
(t. i. szivembdl) gyakran vissza is hivjak. De e hivo
szbzatra nem felelt senki.

LI. 13. A harmadik ég, azaz a szerelmesek hona-
nak melyik részében, kik mellett jelolték ki az & lakat?
14. Milyennek tlinik most fel kilseje, fatyla?



287

LII. 7. Avignon.

12. Amor.

13—14. Szerelmem egészen tonkretett és mégis most
én sirok az 6 hdlt porain; nem pedig 6 az enyémen,
amint éhajtottam volna.

Lili. 6—8. Hol az a szem, melynek langjai nekem
tdpom voltak, melynek fénye éltetett? Laura egyediil
allt a foldon és paratlanul s ezért az ég felszdlitd ma-
gahoz.

LIV. 2. A szerelem hazajat megfosztad legdragabb
kincsétdl: attél, mely legfébb szerelmet volt képes éb-
reszteni.

12—14. Hat most legalabb az a nagy bamulas, mely-
ben erényeid az égben részestilnek, ébreszsze fel iran-
tam valé konyoriletedet (Ggy mint bajad felébreszti
szerelmemet) és hass oda, hogy én is minél el6bb
hozzad széllhassak.

LV. 5—6. Mint a nap keresi a homalyt, ha latszik
haga, a hold: gy kereste Fényem (Laura) is a sir ho-
malyat.

8. S most Laurat a haldl ragadta el télem: én is
a halalt hivom segélyul.

9. Az életet P. is alomnak mondja.

11. Mert foldi Iény nem értheti meg isten bolcse-
ségét.
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LVI. 1. Vig azért volt e nap, mert L. ekkor rend-
kivil nyajas volt iranta.

8. tjdvét hianyosnak mondja, mert még sok hiany-
zott hozza, hogy karpétolva legyenek eddigi szen-
vedései.

LVIIL. 3. <rHi szerm: mert hiven visszatikrdzé L.
aggodalmat.

7. rész»: t. i. azt hittem, hogy elutazva Avi-
gnonbol, csak egy bizonyos ideig nem fogom lathatni
Laurat; de azt nem, hogy sohasem lathatom majd
tobbé.

12. «<De szememet» Stb.: Bar L. arczan, szemein ki
volt fejezve amaz aggodalma, hogy tobbé nem latjuk
majd egymast: de én akkor vak voltam, fatyol takarta
szememet s ezért nem tudtam arczardi olvasni. Bar ra
néztem, de nem lattam semmit. S ezért most szenve-
désem még fajobb, mert a csapas varatlan jott.

LVIIL. 2. «végy most el beldlunky>: lakjal jél ve-
link.

4. «Lasst labad»: mert a kolté csak nehezen tudott
téle megvalni.

5. Maskor eldrelaté szoktal lenni.

9. Eank szegz6dék (t. i. Laura tekintete) és ez a te
kintet, vagyis Laura szemei igy szdltak az én sze-
meimhez :

11 «J6kor lesz tinéktek»: ti bizonyara azt fogjatol
mondani, hogy még nagyon koran van, még ne
menjink |
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13—14. De aki benninket terentett, az nost min
ket neg is sarmisittet, mig a ti dteteket, bltokra
nem bantja.

LIX. 7. «.Szétszort leveleitr: L. babérfa; szavai,
tettei mintegy levelek voltak, melyek lehullottak a
babérfarol; én azokat dvogatom, azaz fentartom ver-
seimben emlékeit.

LX. 1—6. Ha igaz az, hogy szlizies szerelem el-
nyeri jutalmat, s ha még él szanalom a vilagon: ak-
kor meg lesz jutalma h(iségemnek, melyet oly tisztan
latott Laura és az egész vildg, mint a napot. Ezel6tt
azt hitte Laura, hogy szerelmem érzéki s ezért félt
télem; de most mar hiszi, hogy mindig csak annyit
kértem téle, mint most (11. sor): hogy t. i. jelenjen
meg el6ttem, nézhessem, gyodnyorkddhessem benne.

13—14. «Né'plinky>: az erényes szerelmesek népe,
mely a harmadik égben lakik. Eljon, mint Krisztus
hive, jutalmazandd erényemet és mint a sz(ziség hive,
jutalmazandd szlizi szerelmemet.

LXI1. 3. Mikor vals alakjat lattam, azaz mar mikor
szememet a tulsagos szenvedély nem gyoéngitette meg;
amikor olyannak lattam, aming igazan.

8—9. Lelkem fel akart szallani Laurahoz, de 6 sok-
kal magasabban allt, hogysem lelkem, melyre akkora
foldi suly (t. i. testem) nehezedik, feljuthatott volna
olyan magassagig. A lélek csak akkor bir kénnyen re-
pilni, ha mar megszabadult a test sulyatol.

Rcui6: Petrarca szonettjei. mn
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12—14. Oh Lauram szemei, melyeken a halal tes-
tébe férk6zhetett!

LXn. 1—2. Lelkembe szall — vagy rosszul mon-
dom: bele se szall, mert Ggy is benne van — annak a
képe, akit onnan a feledés folyama ki nem (izhet.

4. Az a csillagzat, melyben L. sziletett, 6t a leg-
szebb sugarakkal (testi bajakkal) ruhazta fel.

LXIIl. 4. iikinom csak azért ég»: azért t. i., hogy
Laura olyan rendkivili szép volt, hogy minden baj 6
benne egyesiuilt.

6—8. Nem jo, ha a természet minden szépség-kin-
cset csak egynek ad, a tobbi meg szegény marad: pe-
dig Lauranal ez az eset tortént meg. (Ne vegye rossz
néven ez allitAsomat olyan né, akinek mégis jutott egy
kis szépség.)

13. iidJohh szGmet», mint a tobbi embereknek, akil
Laurat észre nem vették.

LXIV. 1 d*Eg forgasai, vagy id6, minthogy az ég
forgasa okozza az id6 haladasat.

4—38. De nem, nem vadolom az id6t, hogy oly gyor-
san tovaszallt, mert hisz a napok, 6rak, perczek azért
kaptak szarnyat, hogy repiljenek. De igenis vadolom
magamat, mert 6n meg azért kaptam két szemet, hogy
lassak vel6k s én mégis vesztembe rohantam.

12—14. Nem Amor igajat hanytam le magamrol,
hanem csak elszakadtam busitomtoél, Lauratél. De ezt
sem azért tettem, mintha akarium volna: hanem mert ,
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vélotlon mci~halt Laura. Mar pedig az olyan dolgot,
melyet az ember csak vakesélyb6l tesz, nem szilard
elhatarozasbol: nem lehet erényszamba venni.

LXV. 1—8. Babérfam oly szép volt, hogy lombja
alatt a szerelem istene meg istenndje leliltek pihenni;
értsd: Lauramat egyarant kedvelték Amor meg Vénus.

12—14. Amikor L.-t folszolita isten a mennybe,
hogy ezt még szebbé tegye, a foldén mindenki csak az
elhunyt tokélyeirdl szélott.

LXVI. 2. <iAmor vaky>: mint a kolt6 egy mas szo-
nettjében Irja is, 6 Amort nem hiszi vaknak; igy hat
mondhatja, hogy Amor a Laura halalan annyit sirt,
hogy belevakult.

3. Mintha Laura adott volna a Szépségnek meg a
Bajnak ruhat; Laura vette 6ket magahoz, s most, hogy
meghalt, nincs lakasuk, nincs ruhajok.

6. Holott mindenkinek, az egész foldnek kellene 6
siratnia: csak én magam siratom.

14. Az ég szépul, mert Laura lakja.

LXVIIl. 1—3. En Lauranak igen sok testi bajat
lattam, de természetesen csak annyit, mennyit sorsom,
szlizies szerelmem és belatasom, félfogasom latnom en-
gedtek.

4. L. bdjait a csillagoktol kapta, azaz a mennyt6l,
a menny uratal.

5. A"Ezernyi masy>: t. i. nem mul6, nem testi, hanem
lelki bajak, melyeket én meg sem érthettem.
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10. Ki azért, mert réla zengtem, most viszonzaskép
lelki Gdvomért imadkozik.

il. Csak nehany csopjét énekelhettem béajai 6czean-
janak.

12. Csak arrdl lehet dallani, a mit az ember megért.

LXVIIIl. 1. «zalogomy>: Laura a mennyorszaghan
van ugyan, hanem most is az enyém. Majd egykor
Ujra vele egyitt fogok élni.

5. Megjelentél nekem almaimban.

11. Amor a szép né szeret§ szivében lakik; de a
né mégis gyakran Kkilizi onnan. Ertsd: a né az irant
is kegyetlen tud lenni, a kit szeret.

LXIX. 13. <(odvinky>: a magunk joléte kedvéért
nem jottem le hozzad oly régen, mert tudom, hogy
aztan a bucsuzas rosszul esik mindketténknek.

14. Szava is oly hatalmas, mint a Jozsué szava,
mely megallitotta a napot.

LXX. 12. Mit ér, ha tudod, hogy van az égben
viszontlatas, ha ezzel nem birod magadat megvi-
gasztalni ?

14. «Nem vagyok halotty>: minthogy az igazi élet
csak itt kezdédik a mennyorszagban.

LXXI. 4. «Mely ,most busit>: mert nem lathatom
valéban, hanem csak emlékezhetem ra.

6—7. Kir6l nem lehet megmondani: mije van tébb:
baja-e vagy sziizisége? Ertsd: aki egyarant szép @
sz(izies.
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LXXIIIl. 8. Mily kegygyei fogadja az isten.
10. pokolhany>: a foldon.

LXXIV. 1. Az udvoziltek, ellentétben az elkarho-
zottakkal. Az angyalok, ellentétben az 6rdogokkel.
9. T.i., hogy mar most az égben lakik.

LXXV. 4. Mar nem biboros, gyongygyei diszitett
ruha ékesit: hanem égi bajak.

6—8. Az Udvoziilt lelkek az Uristen arczaréi olvas-
sék le az igazsagot; tehat L. is ott latja, hogy a kiolt6
szerelme nem mulo stb.

LXXVI. 10. Az isten és angyalai.

LXXVII. 3. Oregszem testben, lélekben.

8. «8 hogy jojjon gyorsany>: t. i. végsé oram.

10—11. S majd elvetem e szenvedésekt6l elcsiga-
zott kontost: a testet.

14. Laurat és az istent.

ALXXVIIL. 1. «Szent levegémet®: Vaura Mmia sacra;
szojaték a Laura nevével.

2. (“Nyugalmam melletty>: értsd nyugvohelyem
mellett.

5. A legels6 pillantds, melyet r4 vetettem.

13. Banom, hogy szoltam;, s ezzel 6t busitam.

LXXIX. 1—2. Addig amig L.-t nem kovethetem,
oly hosszinak tlnik fel minden napom, mintha ezer
évig tartana.
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4. «Johh utony>: egyenesen égbe viv§ Gton.

7—8. Mar ugy magam el6tt latom az ott fenn ram
varé gyonyoroket, hogy nyugtalansagomban mar a per-
ezeket szamlalom.

10. «umnky>: Jézus Krisztus.

12—14. Nemrég pedig L. halt meg, és az is batran
mult ki.

LXXX. 1—4. Aki szép, halva is szép, és szép ndért
a halal is szép. S minthogy nekem ily szép né a vezé-
rem : szivesen engedem magamat altala halalba vitetni.

5. «0 isy> stb.: Jézus Krisztus.

14. Mikor 6 meghalt, én is meghaltam.

LXXXI. 2. "Halandé 1cérgem»: testem.

3. <i.Testi tgyességemé: P. latin verseiben egy he-
lyutt el is dicsekszik vele, hogy testi Ugyességben ke-
vesen multak feldl.

5. Ne iparkodjal, magadat ifjitgatni, gyégyitgatni,
erésbiteni; az 6reg ember nem igen gy6zhet a termé-
szeten.

8. S én mintegy alombdl ébredve, latom stb.

10. Laura szava, mely a kolt6t mennybe szdlitja.

LXXXII. 4. «KincssJo>: Az égi Udv.

8. Mert megdregedtél és mar most jambor, erényes
életet élsz.

11. «S azt a masik arezoU: L.-ét.

13. S ha még 20—30 évig kell is varnod halalodra:
ne hidd, hogy ez sok. (Inkabb kevés az Orokkévald-
saghoz képest).
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LXXXIII. 3. A baborfa a legnemesebb, a szilfa a
legkdzonségesb fa. Ha tehat P. azt mondja, hogy ba-
bérfaja, Laura, most mar csak szilfa: ez azt jelenti,
hogy L. meg van fosztva nemességétél, bajaitol, lei-
két6l, s mar csak lelketlen teste van itt a foldon.

5. Udvom azért, mert tudom, hogy L.-nak jobb
dolga van a mennyben; keservem, mert tébbé nem
gyonydrkddhetem benne.

11. Mindamellett, hogy mar nem vagyok rabszolga,
mégis halni kivanok.

LXXXI1Y. 2. Midén a szerelem égetett és kinzott,
én orultem és reméltem.

3. Leikével egyiitt az én lelkem is folszallt az égbe,
minthogy mindig nala id6zik, mindig ra gondolok.

11. (iBékét keresek y= a vallasban keresek csak
nyugtot.

12. «Bértonéheny>: a testbe.

LXXXV. 3. Nem éltem elég jamborul, bar meg-
tehettem volna.

8. Javits meg.

10. A vallas révében.

11. Hagyja el lelkem szépen ures lakat: azaz keb-
lemet, melyben semmi erény sem lakott egész életem-
ben. Hagyja el szépen: az az készil6djem vallasos
buzgalommal a koltozkodésre.

LXXXVI. 1 Bar megvonta télem kegyét, azt is
bajjal tette.
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11. Ha tdbbet akartam téle elérni, mint amennyit
sz(izi szerelem kivanhat.

13—14. ime ezek azok a tulajdonsagai Lauranak,
melyek megévtak a tiszta szerelem utjan; ha pedig
ez (ton meg nem maradtam volna, elvesztettem Apolra
lelki Gdvomet.

LXXXYIl. A szonett két quatrainjében P. el-
mondja, gyakran mily boldogsagban volt része, mig
L. még élt, kivalt arra emlékezve, milyen szép volt
holgye, mikor a réten bolygott. A két terzinben az-
tdn mostani sorsat festi.

1—8. P. e szonettben a lelket, mint a testt6l egé-
szen kulonallé valamit szolitja meg, mely a test md-
veleteit irdnyozza, mely tehat réforditotta a koltére
L. szemeit, szlilte séhajait, vitte labait.

5. Mikor még itt a foldon szerettél szlizi szere-
lemmel.

10. «A sziizi fatyou: L. teste.

14. Minthogy L. meghalt, mar a haldl ram nézve
is édes.

LXXXVITI. 7—8. Még a fold nem érdemelte meg,
hogy lasson ily szépet.

9—12. Amor hallgat a koltd esdeklésére és most
diktalja neki a dalt: «Ami szép dolgot csak adhat va-
lakinek a menny, az ¢n kegyelmem és jo, erényes
emberek tanacsa és tanitdsa: az mind meg volt Laura-
ban».

12. (UMidta Adam kinyitd szemét~: hogy t. i. Lval
lassa. Elrtsd tehat: Eva 6ta.
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13. «2)e elégy> sth.: De mar nem szélok tovabb, mer
szavamat elfojtja a kony és te is mar kényezve irod,
amit mondok.

LXXXIX. 8 Hogy egyitt Trjunk, mert igy mind-
ketténk buja enyhilne.

12—14. Ha nem is valészind, hogy egyforma nagy
a banatunk: én mégis szeretnék elsirdogalni veled.
Mert ebben a bus évszakban (8sszel), ebben a borus,
alkonyi 6raban megujul régi keservem, és sziikségem
van ra, hogy kiontsem.

XG. 0. ~szivednek kidcsau: szivedet.

0. <iLegnagyohhik terhed’y hdlgyed iranti szerel-
medet.

10—11. Ha mér ezt a foldi érzést letetted: konny(
hisz tobbi hil vagyadrdl is lemondanod, agy hogy lel-
ked mintegy kivetk6zve a foldi gyengeségekbdl,
konnyd ruhas zardndokként fog égbe szallni.

13. <ikénnyunek)'>: mentnek a foldi vagyak ter-
hétél.

14. uArra vészes utray>: a halal Utja; vészes pedig
azért, mert az embert a karhozat helyére is juttathatja.
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